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| e lina ne lineà an foemínina defcendangW 
fab poteftate patria, fiue illa liberie (i 
; authen. In fuccefsioe C. de fuis &lgil 
i haered.) libsijartic:3.$ qui à primoga 
artici7,$ Omnesquí fein vno grad 
re Municiptartí, 23 in glok poft pit 
Jos (Aliqui primo gradu confinia 
agot emáipati,fcu indiuifi, morto 
fi coru runt,relictis liberis,illorń libeicn 
plures iufcdp fexus, in fuí patrísmatim 
exiftüt locii ingrediétes fuccedicimi 
CZE, Ve p. | vna cii cecteris primü grat 
tibus, (.Inftít,de hæred, quib 
primi, ceft.defer, $ C filius vetal 
„> | quum enim effe ac ver, & qua 
partim | cie jn authen,de haered, abin 
ulterio venien,$ Si quis igitur vq 
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Sigura Spadłów. 17. 
vt dictü & idé nepotes neptcsue fe 


quü£ patrć &matrë fua, Succedédo 
in ftirpéid € tà magna ex haeredíta 


te defuncti portionć pcipititquara | 


corti parćs adeptus efler, fi fupuixif- 
fer,occupates loci fuí parentis, lure 
reprefentarióis,fiuc fint pari, fiue di 
fpari&vlteríorí gradu libzi art: 17. 
in glof.prima,(inftic. de hęred.que 
ab tteft,defer,d, S CU fili? ver. pari 
ratióe ac fequé. duobus.) At fi corü 
parés eft emacipat?feu fepatus abfo 
lutusd,vel illius par&tibus vita fun 
gétibus quidpia percepit, tū ab eis 
diuifionć &parte haerediítatís expo 
fcétíbus vćdicatibusq,exigitur(in- 
terpofita lurisiuridi religioe) colla 
tio illorü bonorü & rerü,gbus vi- 
delicetvna cü fuo parente abfoluti 
emacipati$ fuerint, Nifi huíufmo. 

di fücccísioni per eos eorumd pa: 
rentem ellet renunctíatum , Nam 
tali renunctiatione facta , nequa 
ad hxreditatem admittuntur,lib:i, 
artic; « 3. libij;artíc: 19.. Quand; id 
iuxta lus müicipale fecus obferuet, 
Ac emancipati,participatióe hære- 
ditatís fimpliciter careatart:63. 57. 
Denig à dicta collatíone eximtütur 
et excipiütur;illa, que praecipue da 
ta donatad forćt fecüdü ar:10.li:í. 
Quod fi nó extát primi gradus li, 
beri Sed tatimodo vlteriores pi- 
ter fuccediüt in ftirpe, fiue fint vno 
gradu, vt nepotes foli, fiure diuerfo 
vt,pnepotes quocp, vel deiceps e- 
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NELChiorem Kling Iurisconfultf, in eius Enarracionibus in quac 
prlnfiutionum Turis Ciuilis Principis luftiniani libros acditísln 
fide haered. que ab in tefta. defer, Ibi de fuccefsione Collateraliü de 


fre sxonum, Eandem quoc approbat vvolffgangus Lofz in fuo 
|mendato Germanico Spec. Sax, líbzi;arti. 17.in ipfius additioe ger 


mía, Alij non folum patrem & matrem, fed etia auum & aulam 
ieyonunt fratribus & fororíbus,vt id apparet in DecifióéibusLi- 
patum Scabinorum. Rt hanc fenteritiam amplećtitur D.Chriftoż 
phorus Zobel Iutisconfültus in ejus ad corre&tumGermanicu Spec. 
(uon.lib.artic,rz.additionibus latinis, Atteftans eam cfle frequen- 
Itm & confüetudíne receptam, Alij auum & auíam fimul cü fra- 
iiis & fororibus ad fuccelsionem aequaliter vocant , ita cziftimat 
R 1 yes u z 
łeburgenfes. Quacliber fané harum opinioum babere poteft fu^ 
ipulacionć videlicet prima confirmatur co cp argumento a con- 
trio nf etia in corredtorijs locus fitquanco lex vel ftatutum a- 
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genlitcr & regulariter ín alijs negare, quemadmocdii docet Alci- 
isilbi, de verb, fienif Equidem t7 articulo lib i lus& ftatutü 
Monic fpecialiter & nominatim inducir, cp pater ac mater exclu- 
s fame fororesg ergo à contrário aliter fentit de alijs afcendenti- 


Io fcintollectum glok fecundę ftatím ín principio dicti art, 17, & 
alionć glofę in arti, 5, lib.i ibí in fuccefsionibus vero hereditató4 
pu adiuuat illud, c appellarioe patris & mat rís veniant auus 
qui ax lata fienificatione. ( L.iufta interpretatione ff. de verbo- 
finik) Tertię opinioni fuccurrit cómunis dodtorum decifio inj 
Itten guas a&iones C, de facrofan, Eccle, Nempe qp in corre&orijs 
lim fi cadć vel maior ( non tamen ín textu cxprefla ) ratio adfit, 
lime concedatur exrenfio fed dicti artic; ;7, principüim cf corre] 
Drum iuris comunis, na de iurc communi fratres & forores fuccez 
E p & Ga Vt patet ex additione eiufdé ar- 
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o DUMONT 
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ES era eet d,arti, 17. Igitur ifta conftitutioide pa- 
GSR paki pad auum & auíam;atcq in dubio non 
kabinę ET atuti (Zafius in L.omncs populi fe le fit 
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qualis fuccefsío danda auo auied cum fratribus & fororibus Echa 
via videtur effe medía(que fcmper in dubrjs eligéda eft Lantiqui | 
> Si pars haered.) necnon iuri communi confequenterq quad ny) 
Media via| eis confonans. Nec praedictę fecundę opinionis Rao, quabu A 
femper indu| |dem fententiæ authoribus plerung allegari folet fatis firmad | 

bis eligenda, | Ira efe videtur, Nam fimilitudo Sinus ( quem Germani fua lingu 
Bufem,vocant) demonftrat potius & rectius ipfos filios & deke 

tes in finu parentum & Afcendentium, dj ipfos parentes & alendu 

tes ín finu filiorum & defcendentium confiderari debere, Nail 

ratio ad Afcendentes Sed verius ad defcendentes ( præfertim inme 
morato artic, 17.) referri debet, prout latina verbi illius Gemay | 
ci,B VSEM, interpretatio in antiquo latino eiufdem art, mu || 


per hæc verba fadta,vtpote. Bo cp Succefsio non reti 
gradus Afcendentium & Collateralium Q diu d 
fcendentium gradus & genitoribus fuis in ga 


tione aequalis inueníatur, &€. manifefeofódi, nia] JJ 
ibidem adiecta głofa tam Germanica cp Latina, Verumtamen qa 
nam dictarum opinionum fit approbanda,& recipienda, Prid 
et Iuris Saxonici peritorum Iudicum arbitrio ludiciogj relingi 
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Si funt fuperftites frater ac foror, aut alter eorü cx 
vtrocp paréte coníuncti; Hr) (pre alijs fratribus & fo 
roribus confanguineis vel vterinis tantüm vlte- 
riotem,quippe tertium tenentibus gradi proxime 
fub(equentem, lib, i,arci, 3. (in authen, celante & au 
"d then. poft fratres O,de leg, hzered,ín authen,de hae] 
a red.ab inteft,venien.$ Sí igitur defunctus)vocatur 

ad füccefsioné lib, arti, 20. Ac ijdé excludunt pre- 

mortuorü fratrum filios omnesd alios à latere co- 

gnatos líb.í,artí, 17, S Quando añt ad haeredíta- 

tem foror non pertineat, fumpro argumento à có 

trario fenfu iure municip.arti.63. in gloff. Infuper 

eifdem defertur hzereditas pre cunctis alijs aftendć 
tibus;exceptís patre & matre,d. art. 17. lib. i, vbi in 

textu haec verba referuntur, Mater in fuccefsione 

| fratribus praeferatur,du&o inde argumento à con 

Trans | trario fenfu,qp nempe non extante matre vocand? 
uerfalij effet frater ad haereditatem. Necp enim ibi fuit vlla 
Lines, | mentio aui vel auig. Atg haec eft limitatio regule 


ju. in afcendentíum linea. prout fupra memorati eft, 
finte QVóad fi nullus fratrum fiue fororum vtring con 
kusr iunctorum,fed confanguinei vel vterini tantfitmo 
like. do fuperfunt, hij in capienda fuccefsíone praeferun 
Ws tur omnibus als ex tranfuerfo cognatis,etiam pa 
4 ri gradu contentis ( d. S Quando autem ad hære- 


ditatem foror non pertineat,d,art,63. iure muni- 

: | cip.ín gloff, penult.lib. i arti, 3 „in auth, de hæred, 

ab inteft, venien.$ reliquum,ver.Hfjs autem,in au 
then.poft fratres C.de legit. hared, ) Praeterea a- 
nimaduertendum eft, p confanguinei vel vterini| 

tantum fratres (ororescj fuccedüt ex equo, illi cui! 

(üntex vno eodemq latere connexi, — Caeterum 

fi defunctus, quofda fratres confanguineos ac ger- 

| manos tantûm,& alios quofdam dunxat vterinos 
reliquerit,tum fratres vteríni,bona que à matre i- 
plorum rectaue linea materna, ad defunctum fra- 
trem peruenere, foli accipiunt, In bonis autem à rej 
| ca linea paterna profectis, foli fuccedunt confan- 


E ij 


guinei, Denig 
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ouinei, Denig cum fratribus & fororibusconhn 
guincis fiue vterínis tantóm, fimul vocantur& li > 
peri fratrum ac fororum ex vüog; patente itm 
gorum lib, q, ard. 20. | 
Quando neq fratres & forores vtring coniundi 
necp eta fratres & forores ex altero tanttim pała 
te connexi, Rue liberi fratrum & forori ex virg 
parente iunctorü cxtant;tuncloci haber commi 
nis regula,Qud videlicet omnes cx tranftiero d 
fitentes fuo ordine ad haereditatem vocantur feci. 
dum vníuscuiusd gradus prærogativã,ve quigi 
du proximo vel pari funt, cærersantekranun | 
Ark multi eiufdé gradus ipueniatu „haerediasi 
ter ipfos,pro peronarńnuniero dividiturddin a 
capita, Ita ramen p differentia an quis œ vui 
vel altero parente functus fit, extendatur virala 
tres & horum filios , ad reliquos omnts agidi 
cognatos , iuxta obferuationem Iuris Saxon 
Licet de iure ccmimuni fecus fit. ( notat Dando 
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timmodo fiater.anceponitur patruo, Item eius quí deceGit vno 
limtaxat latere iuncti fratris liberi, ex sequo ad hereditatem vocan 
lur cum patrui filis, Item defuncti cónfanguíneus aut vterinus ti. 
timmodo frater, & vtrincs connexi fratris fil pariter fuccedunt,Itć 
premortui fratris ex vnico latere íunde fororis filius et amire ex ya 
ogpar&te filius fimul potiütur fuccefsióe, Acgfimili modo deiceps, 
ptr omnes collateralium eradus, füccedendi racio feri & duci debet | 
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bona, feu ad przdićtam domum fpedtantibusgi] | 

bufcunq; dicuntur nominibus, nullis exceptis m 

exclufis tenenda, habéda,pofsidefi: cum vli fudi | 
iuxta confuetudinem Dotaliciorum in iure 


| burgenfi obferuatam , tam diu donet fibi pr 


quingentorum florenorum fumma, fui dotaliojgl | hi 
heredibus mariti, quorum intereft fuerit perf dim 
f q dA DI" 


Tái forma sápifinia tiit 


| 


iErózeiey ná połówicy w X Jd 
chómych y wieruchómych / ożiedżieznyd)/ m I 
vonydy/ Fróżć teras ma/ y potym bebit misi | e 
ná Kámienicy fivoiéy / dbo má omu Oem | 
nym / Etózy leży micõsy domens flamme" jo 
CAMACHO UN Iu TON 


—— 


—— 


ninio pry. 


atis cip | 
busal 
id predi 
itibusqi 
€ptis nt 
yli fr 


otalicija 
perf 


áni 


y obligi 
Je yw 
cy (ool 
cát f 
ag 
Dobd 
ino 
told 
d sl 
tial 
ogenik 
mgo 


i mzy3 inémt Oobzómi / Ftemu pisyleglémi iá- 


p i 


|” $otmózdpifónia wiśnó. na 
sidney firóny / á bómem fławnego M, 30w- 
yp fttony w tyntu / oEásutec pazed Dzówem / 
siętfałzntaznóczył / y opzówił / áby pazerzeczówa 
M mal$ontá tego / wyskey miánovoéné dobić 
| mgófwotego pisersecsonégo trzymala / miala / 
wywdła zewpyktim prawem / volafitoscta / 
kwfyfifim póńfitwem / dochody pożytki 3 tóż 
lim/polmt/ paftvoifEámt/ogroóy/ folwárEi/by- 


imbytolwiet nésvoiffiem násvoéne były / ábo 
Nawánébyos mogłyżadnych nie xoyymutac áni 
Blęczójącz wedle zwyczólu, iato fie ofofo wian 
bpłówie tŁidyocburfkim 30awna zachówuie / 
Mtotókolugo/ ćżbyićy pezerzeczona fümmá pieć 
A sotydb vvióttá icy / 00 Ożiedźiców meżowydh/ 
[tym tonależy/ zupelnie położona byłó. 


| Stef wiáná (de ieft Defpiecsttb / 
Á iái nie befpiecgny p niepewny. | 
w po śmietci mejorocy wióno fmoiej 
"v leflima ob mezd zdpifdnć abo Oowiedźione/ 
Bon pewnym imieniu płazdnć/może famigo) 
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Wbyté y temu nicsemne á fpzofizć / 63 00 garn- 


w dbo Iroslitóvo / y niekiedy te 00 faóióbów 
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ieff barzo pótrzebna ofolo odbywania fóntów 


olużnitówych, — Dolose to pytanić po S acini d 


tát iato reft w fobienó micyfcu nómieniowymie 
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quandoqy ea latenter emunt à vicinis,víqy dine 
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cogEdus creditor talia recipere in folitum? Pio 
quód non. Quia res mobiles debent effe tales 
de facili reperiant emptorć , & nó fint inutileswl 
füperflue,aut damnofę ipfi creditori. Scd conil 
eft melius pro creditore , quód talia bona mobil 
faciat exponi per ludicć venalia, vt plusoftaitil 
détur, & ipfi creditori eorum preciń exoluatusl 
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My fwotz 31 (pximoa/álbo táftemi wyfieptóz| 
liwybofiwo vopaba/pomocy żadnćy nie miat 
dy vbófiwo éférpial. Quoniam paupertas in de? | 
Mhnonexcufat », — tie ma też być wiecznie, 
Pólien. Bo by to było przediw advo Frost 


Naje nikogo Ola pieniedzy wwieśić / tylto póry 
T 


pott fye 


| CZ Gópifano tímjein Glofa iv fiiy s 
z snyd) Rzymiónów vo Obietnicśc / wyi 


— 6 Dlujnitu. | 
— M ———— 
poti fye robota fwoig nie wyswoli / Ftbó ny i 
być YDierzyćielowi oBácovoarté y na fumme w K 


gu wyrajóná wesi 


wód; wielką pilnościg W isre chowanoyp 0 
to ná ty Olużniku Ftóny fye nie iécili Legexii 
bularum náð inné łarónia Etóut im. tbómopi 

no / farónić tbó ná górole pfiawiónó: gb 
Mtoe zópizedawanio, — 2 ieflibybylowi 
Cecdytozów / tbeby Ołużnitó ná czesci voli DH 
wano Kiedy ieden Dbilosopb Sówójpp JU 
tal iedonego vczónego człowieka vo prówióby 1H 
tum CEcilium >, Czemu by to tóFić ofrumipw 11 
wo ná dłużnitć vczyniónóż — Copowidjili Q^ 
Ola zahowónia Wióry, fidei feruandę gratin t 1] 
pczyniónoóby tym Dzówem farano tego 
w vmiówóc / vo pożyczówiu/ w zapiócie OWU || 


| wióry nie dhował : aby fye blujmt wótówiiją | 


bytu tótićmu tavóniu niepizygeoł Co pay Mi 
miectim Dawie mie bla tego polojóno / dy 1| 
tát v nas 5 bluimift (puitooxoatso/ dle Ol dii | a 
Inia, ido v ónych fiórych Rsymiónów / Wut | Wit 
pilnie pozyftezegawo. Aby też Ośióleyfego will | wie 
lusie á tym wiecćy Aeześćin(cy/ DO | 
sy foba dyovodli/Etóta fye tych czójów bertit | u 
i (anl : 


«ge xj ta 
im opiy 
s aboia 


ueni Dw 


es d 


gratia 


fob o 


cie olt 
toto 
part 
n ay W 
„la et 
00 
go wit 
IT 
d 


ZÓ | 


ROZ ROWY, . + s 
yo wiesteniu iego. 


fanty poftempowéált. tbo 

ifi ić Creoytot piyymoal/tát icto ic mogl 
móńćzć gotówć pieniędze / pod óvoiácómiem, 
; opowiśodiąc Olużnitowi v Sg 


„> 


td 


ty 0 tym, 
Spocátié O mé 


f£(liby Fro Fomu zófłówił i:Dobiá fwo: 

ić vo pexouym dluguá zófłówiwpy tyż 
v) bob pedał innemu. Pytónie ieff: Je | 
litewitóćmu byly zófłówióne/ lug fwoiego 
ńónym Ethózy mu Oobzć zafłówił / álbo na oo: 
w zoftównydyć pothym innómu pezedónych | 
E EY " AR xanstll 

sema Dopo, Jefiiby tho zaftówi 

tj Dob 


€ Otużnit/ 


wie mie + 
nić pzzeda : 
©ierzyciel / 
na g? dlugu 
gutaić maina 
Ofobie Stus 
śnitowty cy 
li ná Jmie z 
niu pazedńz 
"nym, 


pz 


| | O Dim . 


niusa iśto mówią teft w Doffeffrér) haba 
ptionem, tófeff wolno mu obierac/ dedi opi 


go dlugu futaćólbo ná Ofobie ónegołehóyyi | py; 
zmienić pzedał/ólbo ná Dobrich zafiównyy | || 
Cu y otéy GabFi ibo pythónia/ iine fye nw | ln. 
Fá podawa / Éicby Etbo ma w zafłówie mii | 
wóolugu” wolo mu Butóćówego dluga sidl 


má zajłówiwym mieniu / dyceli ná © obiektów 
sóftówiła, [rr chceli y ewchómć bańć niony 
żego dfirać do thego / aby miał co inii 


| 


Pyránié Djiewigté. 


FEfliby Ero dochobśił Dzówem igi. [um 


>, mienia / powińodiąc ié byc w fanciejati 


im/y. mol ná tho Lif Dzzodłowi (wolamipl 


"m 


Fuer iate), "TM 
Tet 


m Dob hioté/ 6 posedal i£ zó6 innemu bes goją i 
Śwego Érbotemo ié piérvoéy zAffówik: tychy |. 


tibówy pzerzeczónć Dobr zafkówonć wy || 


pówfłałó/ choć Etbo Jmtenie w fancie tyi 
wie ma / pisebóre oluinil darofży iaki gath 
pasyéiogfy 5 pieniedzy nie ma / Creytoiiy Bi 
imienia wypiera / pzzećiw Pzówu iafnemi wyi 
By miśrowanemuy, Solutione pecunie pionii || 
Iberatur. | 


bić 


WAU 


ód tbó comm pićrroćy bano. nie that idoli t | 


— | 


Ems 
ee wol 
body tty 
D Osten 
habeto 
eli (wyl 
Febon Ji 
fiydy, 
fye n 
Jet 
1 / dul 
bie Feon 
Kiel, 
tgo id 


RT 
w she | 
gathi 
toz 
noy 
signus 


Figo y 
cie jv. 
T 
fo ub 


——————— 


-— — = 


i 


Ezg 


Mei ttt 


y 9 wiesi 
rheg» Etózy fye ima oo Denienía Cen fye biał 
MOWO Przodkć |woiegó.  Odpoma fIroná 
gelso: Gdy; fye ten ćizgnie bo motego Jmie- 


| iiopotoiódatacie być fantem (vorm y chce bo: 
pieść Lifiem Ftbózy mieniu fłuży/ żądam by | 


(Cx 


nibylo fazano pies Qaoowny voyroE/ieflt on 


Biser Goysem ię feft 1 
bieolijży y Dob wgycti / se voliv(tEim Dae 
Dun tio ntie pisypdoly/ tat włąjne tato Ośledźć: 
bity Dlugi/ tat ruchome idto nieruchome oos; 
Wida Aby mi było fasano, tefli ia tego Ja 


0o miedogczyfu. CL. Die 


bi 


Myje dochodzić "Imienia moigot Dowód zaś 


entu tego, 77. | 
——— uA Ru eres d. ES 
lonalejacy. Coptéra irona, jabdlaby dowodu, 250: safe 


j [yd spew 
| [D 3eprfem: 
| możeli Ogie 
jożie Eredyto 
irów/ na dtu 
ániFu doos 
| oźić/ né mie 
, |ścu D2300 s 
Ek fwoiégo, 


bien / Etbos vo zatladźie Dzzodłowi morému. 
NE 09yb$ moge dibo co teft wedle Dawi’ 

opowiebź na £y Spory. Acztolwiet: zaden pá, 
Wd payftoynicy zatlaow dbo fantu pozyftać 
fiemoże jato then Fomu à zafławiono: wpółże, 
llli Eo ieff luzen / á Oobzć fwotć w długu d 
WoiLteby Dźiedźic po zmatłym DO tetzycielu/| 


Modlużnita wótowóć może. A iefliby ołużnie 
[Mial doo peciv temu Oług dowiedśiów były, 


lobi tego (a w zafłówie : tedy Dźiedsić Cres 
té do zaffówy pisyo$ może / se voiyfttüm 
Ditbety/ vo tydy pleníabsoc tat idEo Disobtor 
VEB Walejálo wedle Divo. | 
Rpa AJ E NENNT s 


Tiğ  pyrónie 


RAF Umm. 


—— — - 


qtohobiáf 
zdftaniónycj 
g^y fye Gto» 
dá [fti nic/ 
Fto ig Ciét 7 
pieć winien, 


|Błodowóć zylime  Dópowieo, "ihi ies 
ióta rzecz zófłówióna byla / á ftrstgl pli |, 
y wiernie: pazyddł by fye Błodńnó óna qn 


lwie/ iato iefliby zgozzółć albo wEraOZIOW 


_ © Dinie 


Pyeánié Bżiewiaćć, — 

sy Efliby Dobić choć tuchowić dan 
WE tcudomébyly zafłówióne / à paydi 
fye ná óttycb dobách iita Gio. Chu | py. 

Etóry zófłówiłchciałby ié wyupie 3abgt | 


ten Frózy ié tezymół w zafłówiemópańwił: (| 
346 fthozy trzymał Jmienić / pówiedżiabicyi i 
w zafłówie fwoiéy y firztgł go iako ll | p 
moógluińo fwoiego włafnego. Jefltby moti » 
ril vo tym wióry mie chciał ośćofyścwiejifi | 
tovoym otrzymóć to iato m Dzówwo nili qu 
odiąco Gadowy voyrot / iefli na thymi T 


1. 
| 


Wi [A 
s imniemi iego dobzami : iefliby tbego smidig 
wieść pizyśiegą/ 13 fyc Otta e bes tego Tiy s 
ny á nicobátoóct (Está / teby żadnego wrm b 
góbómia nie winien mieć wedle Dui. || 

Goednić Sjeoeniafi, — 
SGL Eiby fto w moim bom moig wii | HM 


A, pzyzwolenim mieffal / choć Gf | |. 
| mr | 


— ||" D Żafłówie, 


78 


! 


73 | al hóćnie Obiecał » Albo iefliby t „mienie, 


inti 
j 


th doc mieobiecat. 2 iefl 
E ean 


ożić tego 


| afovorté mnie zafiówne v mnie náigt/ por 
„|| kymfye hólał wypzówódźić s tego domy bia; 
nitiac (ye czyngu płóciczy sátrsymalbym godos 
iwfwo tego sémEnavoBy: potym tá rzecz przys 
lli bo Dizen / y fłóła fyefłórgó ná mie , iem 
| idómoftwo iegosámEnol. Jabym fye bzónił 
mówiąc: Je to bómoftwo iego sácbowáné ieff 
wpofiefjycy motéy/dbo w Jmiestón moim ayr» 
ponym dlbo włafitym miśfto czyngu / Ethbózy 
gm (foto mizópłaći/ tedy Odmofiwo tego be» 
iewolnć,  Maiemnit zaś piseciw tani mo- 
ił żemi nic nie winien y nic minie obiecał, 
Jasiś ná tho oopowiedźiał : Boyż ia fłótet á 
bómóftwo tego w pofjeffyćy Jmtenia moićgo 
Pytam / ieflim ia nie ieft blGBy óbym był 
dówa przy czynu moim / á ngli ów przeć 
dgłz ólbo coby bylo ná Dawie? Odpowied, 
Kiedy to bom nóymuie / cofolwiet domoftwál 3 As 
boómu ónego naienmego álbo vmówiónégo) lieft do pisya 
buiófł/ów óirym dómu śiedźiał/RoE/ pul rozi $49: 5 228 
 Kudóćcwićć rotu. Jefli gofpobars nie chce 
| racic dbo opuśćić czynfżu, tedy fómomit/ mu»! 
| kigzópłóćić / y może dónioftwo iego / vofiyftet 
ute w gmóchach pozómyłóć/ choć czyni obie 
tbęd3ie śmiał potwiét. 


| 


|pzzećiwo Kép 
Imoni w i/ 
inig 'Eómozń 
Init Pu zópzze 
niu, 


| O Czynu. ke 
Osie tego przysiega ie to w czynfin vemi k 
oy rychiey y lepfym prwem Czyn ottgmy 
mżliby Clatemmt pge wolken być miat, Spalt] || 
SaxomLibro | Artic:64, (5 A tu psy tym py || 
tóntu / trzeba wiedźićć/ t iether dobim 1] 
3563 fye fa fantem y saltem / dyóéoy idt 
Vp kto seba body w fartdie / i «d | 
fiótet/ moie by Folwiet PiaremmE dbo Fómomif w dów dy. 
ome. "| |Gofpodarzć fwoiego wniófł tho vefte 
fantem gofpobarsomt zy może tho wpiyfiky gy 
fpodatz w czynu frooim. zómtinać y sido 
wiernie iefli chce dby go niewiitowano, iA 


ocdnić Dwánafie | 
sg £Efliby fye Etbo opietał matetośćią B 


szQtoty/ á vital óne métetbncsc W equ il 
tie jwoić, Optefumn mialby też tatze obw I 


ie.Dytónć teft / tefli dob C pichunowé fafi IW 


|, | tem śierotce wedle Diivoá r Copo JU 
Z by fye Opiefun opietał maieghnościę sierot 
fe fantbem |Opiefe przylął: tedy dobań iego/fa fantem Su 
sic | cieta Opiefum iie ma mocy 600: Rodi 
Odlic/sáfféoié ánipsebdc. A to mabych] | 
Bumiano 6 Opietunoch bónych, Eróxć ocn 
Datiuos tutores zowatnie o tydy Fipéay nita | 


fpówcidię | | 


—— 
p 
yntl: te 
tezy 
Speculo 
tym Dy 
bać fiy 
Ib dg 
fo Gy 


UV 
(Hot 


feto go 


scho 


cte 
x mv 
je fi 
Je 
groty 
n si 
oidh W 
byen 
seinni 
„gó CO 


V 


mne 


UE CE reete rrt GLEN IS AŻ 


y osaplácie iego, 79 
fammde bywóńz náznáczeni, 


Dvednić X vgptta(té 
zg, (E (liby ieden dugiómu sáptat vo gaffa- 
4 wie Dob fivoit / s thym wymowie: 
o) niemzy stę obietnica: J3 gosieby onych 
Worzaftawiónych nie wytupił / dby ón Fómu ic 
Hfkówiónó/ mógł przedáć/ álbo thé innemu sé 
fiic: dbo by iafa vmówá miedzy niemi bylá, 
Dytónie ieftb : £TTojelí Pan onego fantu / záró: 
ym or ośteri voyFuptenia piseyosie / 00b tá- 
Iv obbálic / d mianowicie: iefliby tego 16 3a- 


 hiśiedotożówo / że tho mosevesynté Eróm pos 
noy Piwi, tótoby na tho vofiyfito Pzówo 


Walpmewieb$iónéz ^ Dopo. Jefliby dobić 
my zófłówiówe były / 6 ów Fthózy ie sáftévoi/ 
M pewny czós ich niewytupił / ma być późwań 


|tzy Sady; Eu oopićróniu/ miatliby co puse 


iw temu mówić. Jefliby ná trzeci Sad nie 
Kięl/teoy Pan siego fantusma być vovoiasan 
Wb órrystbym Dzawemsióto Zapis połaże, 

3000 go stamtad nie może wyrzucić / idno 
Drzebniezjć obzałowanim Gz00wym. 2f iefliz| 
fima 00 Cebu obliczity: thoy Doóo oa. 
Ale apis / dlbo A éiegi Sadowć / abo Etbó^| 


D tymi trt 


Q Imienie/ 
|goyby w pes 
iwney Sums 
mie poo tynt 
Ifpefobern by 
Ito sáftévoné/ 
33 iefliby go 
Guinit né 
agás násnéo 
cóny nie voy 
£upił: aby s 
nim pocy 2 
nal coby Hz 
éiaf : możeli 
dno Jmienie 
być prises 
né ffo: gás 
|pzzeyożle, 


M 


| 


rom winym obyczdiem Owwwiedśie 7 usi 
rym, innym obycz wicożie/ Goo th 


ten fye cbovolasal : pytétacuá Prawie / mgl 1^ 


by co pisecivo temu mévoté Jejliby nic pzy 


temy nie mówił / tedy ma być wolno pifei y 
fant Dierzycielowi przed Sadem. Tamet T^ 


[1380 (Faje/ iżby fant był voysvoolón oo winie 
Dziel, A iefiby nie wyłupizbeożie potym ÓW | 


pzycid pytał / co. 3 ówymi dobami chocby bij n 


volafitoóc/dyec D3iedzictwo/czynić ma, Xj 
prez dwie niedzieli tbáse pytác bedzie Gii 
my. / 13 oobis ony tezy Eroć ma opowiadśćpy 
troie owieniedzieli, Co Fiedy fye iui (nofi 
$e mu. 3 to ma ożnaymić vo dómy albo winy 
ite fego/Drsebem.: y bedzie recze miał ity 
ternascie Omi. Potym Dierzycie bedzie td ny 
tal: joFóm ia tu wfyfifo Dzawo y wirft 
pnie Drówó w tym fancie abo w saFlasicum 
wiódł / tako mi Woyt 5 pazyśleżni:i (Pag 
f tóch fye ciągnie: 3abam/dby mi było psa |, 
downy wytot náfasano/goysen ia vocblcpu c 
dłu pam / bo tbego Jmienia ieft will | 
y wwiązań: mali mi to Jmienić vamos 
(opor. Gdyż ten (1. Drzednie wedle pofl 
piu Pzówó w to Jmienić teft wwvigsin/f 
tá*owé Jmienieme być femu rymowane i 
Potym pan ónego fentu/pó am; 

W 


to tbi 
_ / Vil 


€ pie) | 


pugin 
Lómjt ý 
Con vin 
yi WD 
ycby by 
6. Xy 


^ etj | 


006 pz 
taniego 
PY 


[coe 1 


TIC 
fu 
„0żie p 
Łagóli/00 


pagi 


Dle porii 
victi 
ott 
cpofiuw 
my (OJ 
TTA 

itp como 


| | — 


— i 
von 


O Sa(Fivie, 80. 
minia ma pzyiąć Pofieffyg Órego Jmienia / dz 
llo thám innego miafto $febte puścić / dlbo oom 
liming vostavoBy go w pofieffye. X bedzie 
ptałóślćy / co s tafowym fantem, á miónówie 
liiez dómem ma czynić:  ©opów. J dn dóm 
mw cále traymác Rot y feść mied3iel / à wz 

ym gaśte może  wytupićy wyzwólić, — f po 
kto pofeśćnieożiel/ moje ón döm pizeozć/ 00: 
licy zaftepówśnie obiecść tat odlece AEO fam 
pit & nie wietgć wedle Ozawa, Speculo Saxo; 
im Libro j, Artículo 70,lure Munic;Artic:74, 


Dyeónić Cztórnafić. 

N Deli Dpiebun obi éiérotbFi Od0d: 

|) licy paseo" zófłówić/ ólbó Czynfie ná 
m, nich zdpijać £ Dopów, „Opietun 

W śierótek ini pazedać, śni zafławić ant zópie 
moše stát, by tho cierpieć mieli Fiedyby oo 
lt rofiropnych pasyfli- LDyiawfiy by tho Opie 
im ofasal y wyroiodl / i fye tho fiólo s pozyt! 
lim éicrot i Ory pieniędze ná pożyteł śiéroth 
bócikiinóczey nie może tego vesynié wedle pos 
| tá, 


|. Botómić Diectafić. 
Dj Zościelni/ 


O ZAJ 


nn maz A w R NE O AN ADEL „TI i 


©zafiówie — 
faa, Oéddni/ toiet/ Opórrzyciae ti 
È Rościelnć łówy plebs n Dpáci/ 6 dyni my 
eina) moga ý goli za istim niebofiótkiem /rątyjj | e 
o ras éctelnt/ tato fa/ Owiatykielidyy y imeipa | 
| | ^ | kyżafłówićczylinić ^ Dopo, 78 
Ducdhówiyśni świetfi/ áni mimic ám py | b 
weá / áni Pórrów dibo obiórcć tościelnyyn | itp 
[moie oddalić śni sáffévoté żadnych rali 
jcielmych 36 jadne potrzebą ttg Folien] 
wybawienie wieżniów wedle Dwa, 


fosjie woll | Jtem. Ludzie wolni y Dźieći wie moji | 
m/niemogą| W fóncie dni w zaElód3ie bawani, | 
być w fanćie SP 
dąwóni ani à 


vjicéi, Dbednić Szeftnafte, | 
N/& Efi by STaiennić paynióft iig 


Gy / o dómu moiego / Eróżym iam 
nátal : potym zafłówił Owy rey 
ocmoftvoo fwoie/ piérwéy nili moy czyn 
sáplácic. YO thym czóśle ta pizyfiedłem /06 
oząc czynu na rzeczach : d ów Com fg gift | Me 
$ Bomornit| né/povoteosíal t€ być w saFláoste forti p : 
" ei cees nić feft ieflióny rzeczy temu Ethózómu fasi DN 
| (0 fessi sj polo / czyli mnie lepBym Dańwem pyyda | | 
|| | disc] Dopom. 3$ rzeczy wfiyfiki y ba ji 
ee. EG 


A 
ele Fosi | 
att; my | 
Fh 
IC Gppóty 
3000 d 
śni poly 
eny ^t 
sey 
tylko 


| 


| © Zafłówie. 81. 
pyftto / Ethózeby Eólwiet STaiemniE bo T 
it / 6o oom natemnego vontoft / fa fantem oe 
tegośczyy oom ief / vo csynBu tego : Etózych Eo 
momit nie może innemu zaftówić, A iefliby zde 
fait / tbeby part ónego domu / (Pozo fye o tym 
wie/Diivoen ich ooyoste, Jefliby ón sáptsat/ 


kipózyićzafłówił / tbeoy w tćy fpzawie/ ma być 


pzediw remo. pófłapiónó / iato teft wedle Pá- 


Uis A iefli zezniasthedy on Eómu fa zAfłówióne/ 
 Moślić wwzócić / A Klaiemnit sápláct wine ftro- 
mey Drzedówoi, 


€ Jefliby zaklad zginął w 
dmu qofpobácffim / Pán nego dómu muét d 
placic: bo fye Dasyétega bówić/ż fye to ffóło 
ha ity 6 mieobałości tego » 


- Ooptnté Giedmttafić. 


Efliby Etbo nie flufnie 6odboosil mie 
> ia y żadnego Prówó nie mótąc był tám 
mego Jmiernia wpujczóń : á then czylć teff 


5 


 mienieomiefitat fye s prówem fwoim, Dytáz 


Mtii : mali mu tho omieptónie płoośić czyli 
leż  Dowigodią niettbony/ i$ tho nic firónie 
bsi nie moje/ola tego/ 1 ten nie flufiniedoz 
Moil tego Jmienia / y vczynił tezywóe temu: 
| Piówo wietaże nikomu Esysvby czynić / y co 


ij epiootu 


I 


S Oofctby 
iEtbo Jmies 
|nia/niemdź 
ligc Dziwć 
do niego / 3% 
iniedtatofćig 
firóny pzzeź 
Ićironey. Mo 
żeli to co pz6 
iwożiróć? Dé 
nu GŁOdżiće 


_ O Gzywfw. | $ 
sp3odtu fef niefp:órwiedliwego / chocby ty 
ffo lath tewałó/ tedy niefpiivoteblivot broen 


góśie / żaden fye nte ma bogócić 3 cudzę pi 
> té eft ná to lepfia obpowitbi ewy 
ole praw CelarfPicb Eté Fu pofpolitám Ny 
Fowt ztzędzenia Bożego fa vczyniónć ) rrii 
poftónowióno : że 00b: ebfsosáta dreg ho 


tta nie potaje. Stawa fye tbo Ola niepofufti 

fiwa/tiedy Eto'Drsebovot niepoftufentdydw || 

wo rednemu maiethność bierze / Ozwgićnidiej 1 

€ Wfóbzetu pilnie trzebó wieośićć 7a nab d 

niu Eożoćmu mica ácsEolvoieE ten Fé 

s ese b24 fa (Ereby fyeich Ero tmuie) sámicffa s fmt 

czeay hop, [Diver y obicit : prówem ludzkim sodio || 

bada, której ffaw tráct ie. Ale wie prawem Bożym 21 bonia 

nia nie nic [a lubstt/ możećofutać ludżi : ale fob oo 

mus. Boć) może ogutać. Pan Bóg nifomy FŁodżić met 

Sumnienié | sefożdemu coieft iego Fażedóć, Aley oth 
Bić: Gyal jeży "9, ; TS ERN, 

4c święd,j Ole niepoftufienńfEwń fErácónydh może 0083) | 

Pw. | fługnym obzałowónim, poti ich fen troy u | 

iadt / Oswnością fobie wie vtxoiérii. Sp | 

Saxonum Libro fj, Artículo 24, lure Municip 

Articulo 140in Glofa: 


TET | 


Rotana | 


bythó 
bedzie y 
zę Płody 
3t cy 
DR 
) tihi 


o ktho | 


póty tt 


yj oby | 
WIN 


tedy pi 


— 


ref Savowiéot, 


Moftetttpe. ofofo 6czbnienia Papo: 


eut dit, 
T7 


909 | 
va fox. | 0 


wedle) 
Y booty 
ożył 
sic iet 
j obrni 


boð | 


óży UN 
„ Speci 


Lunicipi 


SEE 
TET 


© dreśćie, 8 


ro 


* 


piedjt/tcóza bywa ná cznie mótecność 

ojobliwie : álbo ná tvfipfife 
pofpolicie. 

BAN Jedy mam Dlużnitć / o 

NA feózym rozumiem / i$ ieft, 

J nie ośikóły/ á nie peony/ 

Etbowy mi vpomteolugu 

motégo zaplaci nie chce/ 


á oomiém fye v Fogo tá 
Ficy matetności iegó:poyz 


| 
| 


Ó LOAA 0600 DDoytá/ y bede ąz 
Mi/aby mi wżyczyi flugis Drzedu frvotego Fu, 
doynteriy 2fveffu Z má óne mótetność Olużnita 
pug: c mi YOoyt winien voynic, X poy- 
Steflugá 3 roffazánia Woytomégo z 6o ónego, 
Mois w dómv Ftózégo teft máietność Olne 


 Ditfamotégo: y voffase 3 Drzedu / aby mátetioz 


4 


Bi pieniedzy db takich pewnych tzeczy dłuże 


M molćgo nie wydawał / dla tego długu Ets» 
Qm winien, Wofłazawfypóydźie sáó o0 Dz 
13600 y ZEE, 


$ rgh do 
Areftu, 


| DOowéde 7 
rzedu y żegna / Bem Orzednie Zapowiekiygy 
nit ná móletność tego : Eror zezówić di) 

fats sápiBe 
dimè rez B.G. Fecit luridicum Areftum fuper pai | 
fiu efoblimé bonis,rebus,famati N.apud N.in fumma foren tig 
go. centum,nolens talium bonorum, fiue rerum Miili 
pecunie admittere extraditionem, víg adlitisd e 
cifionem, Quod Areftum prædictus N, fifi 


per relationem prouidi N, Preconis iurati, |. 


T Nme fpofobem bywa Zapowiedź nieni 
itá ty rzeczy Etové fo Olużnitówe v Fogo mi T 
Yoicie/ ale y vo pofpolitosct ná vofy(EEt cuiua" 
ynierwchómeEeoybyFolwiet byly/tál tow UI 
tótiie téEo y w innym póńftwie na Eton |. 
wiet mieści. / v FtózeyEolwieE (Dfoby, Yoyo 
mótetbtość przez Olużnita motégo / Erómmil 
więdómości nie bylá vtrácond by imn Qua" 
oytoxóm/Eróm mótty voiábómosc nic plaih | |" 
Táti Arefeztym [pofobem pia. | 
a B.G, Fecit Iurídicit Areftum fuper omnibus | 
litości P! Ins mobilibus & immobilibus,vbicung locotith 
tam intra d extra Regnum Polonie apud qu | 
q perfonas exifteń: famati N.tum fuper vale 
eius debitis,quochqj modo, cit quibusuis periti 
iconttactís: nolens talium bonorum przemiła 
et debit 


——— | 


mm 
jy 
tipi 


t pecuniy 
a florem 
erum fu 
ad litis di 


(, fufcepit 


irati, 


n 


Jl Gosieby inácséy vczymił : tedy ono wfyfłto 


2 Murffićgo Sam£u. Btótowftiego / y Komia- 


83. 


albo Zapowiedzi, 


dm 


vel nolens 
unittere-quíccp vfq ad litis decifionem :per re, 
tionem prouidi IN. Praconís iurati, 

6 atatim 2fceffem/olusmiE fworéy mátetnos 
Wt nie może bez motey vooléy vtrácac) nitomu! 
cić / pozeoawóć / dni żadnym fpofobem 0004: 
i wylnwfy by fye tego móletbność tat dalece: 
wynośtia ^ tżby y mnie flufna saplátba być moz 


tdebitotum admittere alienationem, 


pby tólwief pod 2freftem. moim Y:eoowym, 
pdsl y innym plácit /coby FolwieE pazeciw, 


| quin autentice, tho feft ważnymi dowody mo 
bye oowicośióno / winien 34$ d0 Dzzedu po; 
"Bye doc gotowe pieniadze 3d przedáné tom: 


|jiviteté/ choc towóry / d!bo valorem rzeczy v- 


 jfócónych / to teft tylą fumme ilé poo Jiveffem. 
„idlólbo sprzedał. X napisóo Diówo Faze 
11 ünicsapliite spolojonycb pieniedzy / élbo rze- | 


items Fto byt zapowiedź vczynił/ć potym prá 
W3 sápowteost/oorotoofy Olugu/ pizewoożił, 
Qy tego świeży iDe£ret piwa wysfiégo triáy 


Aw Szćści míafE vptsywiletovvényc / offot:| 
Ji [edżiów / Etóżych iDerét zá tednio Daówo 
o poczytóne, — 2fiefliby tben/ v Fogos 
foy motey,: téo$ Orzednie teft verno 
Ew y/ 3apoxotéos Di3 orte teff wczyiój 

x 


nana rze 


€ Włafność 
Arcu po» 
fpolitego , 


| O 2iccécie, | 
mó zná rzeczy pewne moiego Olużnikń wep (i 
(ol sapovoteosisteby ten róży wiepzyjąłaniyi || 

odemnie powan tómże zórazem pozy zapówy (IMB 
Oś pisc finge Dzzedowigoży winien amio JI 

dzie pozwany, przed Dzzedem prawica yd 

tóy pzyczynyzmoścy Dzedney zapowiedzi 
chciał przytąć,  Jeflitzecze Olą tegoy 
jaonéy maletnośći żadnych rzeczy żadmydyły JH 
niedzy tbego ołnżnita nie mág / á ta ymmo 


nien payeiabs Ftóu przylega beożie wali INN? 
Jefliby thé nád moie zapowiedź wydałam 
owi motemu fłótek fego / tbyedy mi na mi 


moóiego Olużnika o móy Olug winien copi uf 
o, . | 


d ov" * A l 
Poftempef z Soft Rip hi 
puppogotote Crcorożć / dac (M ko 

żeczy $ gapowiedżi wyzwolić, || 


x Efi then v Eogo fye Sapowitbi fil 
Y zapówieoś pyymie/ á Otużnie m 
(e. Dedy pozowie Eu wyzwoleniu za || 
fiuńwotcy máietnośći : that olujnif bibi " 
ftempował pzećiw mnie. G piwie WINS 
cute 


/ wie pp 
glana 
? 30bówie 
mi fy 
ola ly 


i pzy 
woli 


atoli | 


gó Ms 


1603 fil 
si mit 
niu zd 
biu 
nte TOW 
ET 


| 
| 
| 


l 


ślbo Zapowiedzi 84. | 


urben Vt. mi zśpowieośiał fióteE móy/ v tego 
ji. baten go tu do Sed pizypożzwóć / chce fye 
imfprówić o co mi wine ba (co Pzołuratowówie 
wówią/: Terminem niewiem stąd vosietbym ) 
be ufmo Ość Daíoo wziąć: pytbam ná Dae 
wie métali mt być noi rzeczy 3 Arefu wolne: 


Oise Dig: Boyi ten GC Powod chege rzeczy 
d woie3 Arefu wyzwolić / chce fye temu £T. pos: 
a minenn fpzówić / albo chce Dańwo ość Duavo 


wić: theoy goy fye fpiawwi / albo Fredy Prawo 
bprówo weżmie/ beda ego rzeczy / 3 3apOWIE: 
kiwólnć.  Spyta potym Ołużnić : Pali mi) | 
kówó w bobzéy vooléy ziówić / Ola czego mi śr 
uftowala r Staże 0:550: i$ ma w dobity wo: 
lyziówić. Tam iav Etózym był posvoánym Eu 
pyswoleniu 3 zapowiedzi: bebe sátsem powo: 
dm pzećiw motemu. Olużnitówi : na Ethorgo 
imie półoże żółóbe / wywodząc pzzyczyne / ola, 
wiem my móletność tego sá Areftował H 
Muni wyfłygawky moie $dtobe/bebsiefye fpue 
| toU : y beste mu wolno beośieli cbetalviy: 
s paectvp mitte poftempEovo paévorydy/y Dy 
ligynć pzołuratożć / ná zmówe / y tiá copo: 
(Meds etcæt, X rzeczy pazedfye beda poo zapó”| | 
widsiaztbół dlugo á; fye fpuizvt. YOytevofiy by 
Dśińołośći bowióbL/teby mu máig być wolne. 


| xg —2oijolhr 


(D Areście, "maj 


[Bo tuż olujni Ceeoytozowi PER f 
| lośiadłośći dowicdšiónéy/ váze tho, cobypy 
zomig, EPP PWB vtrácit, e 
apowiędź|. m 
T 2e 23 Ywéta t& Arefty na oéidoté/ w thun] | 
Crena | Eiedy Etbo bedec osito ly, wiele dlužen afad 
feft omiem i$ dhcegśikolość fwote pzebiów | 
OAczodOdlic ddrowóćwwiążle, dibo Fé | 
wiet obyczólem od śtebieoodalie, Mibo Hy | 
diug ná mieniu ieftzópijany, — Ces 
jwieoz tat pią, > i 
B. G. Fecit luridicum Areftum , fuper vendi I] 
neyrefignatione, donatione commutatione gu Ć 
|uisalicnatione domus, horti areg.80€ famati Nil 
ter domos Nobilis N.ab vna,& Nobilis N.pmi JĘ 
abaltera,ob non folutu fibi debiti orenog tup ||, 
um. Nolens admittere quícq ad litis decikiona 
per relationem prouidi IN, Præconis iurati, 


oftetpef; Sfreftn fiecon Cron 
pojotote Ołużnifć / á owim pum 
nyuteftánie — Mm 

FOR En poftempel n róznych misil |. 
R^ Cyrósnte sácboxita, Gliekieby Cy 
SROGY tótvczyniwfiy Areft na [lote tl 
fO, nifon poftepuie piównyw | pos 
| EBENE TIT 


— 


— 
/ Mà U 
/ Cbypy 


bates 
u & fly 
QC qy 
toymi 
Libo fiy 
„be Sip 


venditio 
yne quy 
nati Nim 
s N, pitt 
enor du) 
ecifionen 
rati, 


tut 
pog 


mieścił) | 
y ( rà | 
(tek bli 
j puit 


P 


TT | 


| 


Kbeffawóło Fu płaceniu olugow. 


albo zapowiedź, E 


p— io a 


= Humo left poy w pozywa olujnifá trzy Eroć do tse | 
abono bliffo po órym A reśćiebedących ku wy | 
| moleniu fwotch rzeczyzchceli dlug zapiacićja tzej | 


czyftwotć 33apowieośt wyzwolić. Jej tr3y troć 
potwór gblicznie / ślbó tez pozwany á Owa ^ 
pwiedzióny niejtónie : zadowólę mu pómoce 
ha t3 we Dwie nicosieli / na Czwarty eo 
wnieść, ola Etózych na dnych trzech Ga006b nie 
wat Jefli nie (Eire Eu wniesieniu pómoce 
[ic rzeczy: Już Gad fFásute Crebytorowi docho 
Nic długu fwoiego ná t3ecgácb zapowiedźić e) 9 


+4 r /g 


by) lubói albo wedle Bácunfu / ifo tedy 


puiwo ólbo zwyczay nieśle, A iefli teft wie: 
lí Altefiatozów ná icony dob: tbeoy fye rofpiez| 
tiia v (5501 o lepgość puivá, Atowby vias 
Ml lepge Diávoo ten naprzód oodboost sapláty, | | 
zdbz Areffownych. Potym dwózy Areftatoz| | 
tówie dóchodzz s oftitbEa. beośtelt that miele. | | 
2 iefliby; | 
[UmiD bylá na ffotacé Fmienié Ołużnito +, 
We. Ceby 3á tym: poftemptiem Credytorowi | | 
payfsosáta w óno Jmienić wwizzónić / áby ié | 
| 


ymsł / tá dlugo óżby mu fümmá była zópłóz 
(tá. Albo ś3by (obie z nego Jmienia posytbe, | 
ów, dlug f moo / 3 $xotábomtém Predor vym/ 


ed Xd tą wybzą a 


: 
Lf 
B 


| | Areście 


|wybiat y 3 natlaby pzez Drzad ofan 


a ten poffempeE zAteftu teft frugny wedle i um 


p 3 nie wielkim natlademzy niedługi, 


9t Jełeóy t fye sácbovouto. Bey Cry dg 
vaynt 2fceftná esyte mółetność t vfiónie Św | iy 
pićrwpy / vfłónie poses dwie niedśieli y wihi | ya 
potym oo trzeciego Sadu da przypóżwńcoji | | 


żnita oblicznie. A goy otusmit pozwany mefa pią 


nieda tho Credytozzópifóć / 5 OlużmE doty | 
dego Seen pozwany nie fangt. Porm | 
czwartym €550$ie / Credyto: dawfiy 3A 
czytać / ifo owa (Gaby v(fal/ y isto otuinti | 
tezedićgo Gaon pozwany nie ftángt bedzie | 
pytał: góyżem Heeft na tego oczynił y valm Ti 
(580 piétvoByvotómy/á dłużnik oo trsedígo || - 
out oblicznie późwóny nie ftángtmali mie a 
ty&56b 60y6$.(Gfa$o mui go ma doydi Guia € 
ty 6:0 (Dzofuratowówie zwytli mówie smid 
mi być folgówan )tómże vfłónie czwarty ŚW | in 
folgowény. Potym ná piątym Sadzie dowh | lu 
czytóć s Kśląg / idto czwarty Sad ift pati Ti 


nA 
3 
UG 
cole pui 
Ę 


Credy 
nie ©gd 
woho 
wic Alm 
yif 
F oo tty 
Oy A 
3 Adi 
[unto 
jedzie 
film 


jie CZW 
Ó Gut 
TT 


E poj 
2r 

an gai 
eló ih 
obyćw 


nek) 


stc 


| 


~ (bo $apówiedźi, 86. 


wiayinié w motégo Olużnitć Jmienie, € faa. 


| ima byé dano voxotasótiit 7 pzez Podwóyciego, 


psyśiegiego y czelaż Dzzedowa / Fiedy firónń 
bodie chciała . 
niettówzy / IINdicatio, d żwiagczć Ficoy fye (pad: 
i 3 Zireftt toczy o Sadu, ofolo mátetbnosct 
iwchómćy : tbeby 34 pisemooem Pawa fEdsuia/ 


| pydyticyęg: w sny Areffowónć rzeczy tho tef£/ 


yłóznie D320 Credytozówi / INdicat , Aby iu 


 blugu (woićgo oocboosit na nych rzeczach / ná 


itbózych vczynił Zapowiedź / y ad sapowicosial 
y y T 


[Danwo ná nich pasevotoot, 


IBwiozónić ślbo SRuopfdcoa to Sf 


d | milowe Imtenié/ Echóżć teft w Yreé- 


Ge miánowáné/cáfzápifuig. 
d PEr Famatum N.viceaduocatum iuratum Cra 
touiefi: data eft Intromifsio,Indicatio,famato IN, 
inofa bona mobilia & immobilia vbicunqzlocoRz, 
txilteifignanter in domu lapideam famati N, inz 
ter domos N,& N,parte ab verag (itd vel in {fums 
mam pecunie famati IN.apud N,exiftetem: idin! 


| umma debiti oren:cehtum, iuxta Decreti Sacre 


Maieftatis Regig:domini noftri Clemćtifsimi:vel 
luxta obligationć in Actis Scabinalibus contentá, 


—— 


— — ee 


Juxiadenten» | 


Ulásywéáta tho Wwiązdnie | 


i Ndicacia w 
rzeczy co ich. 


Ld 


l © Areście 3 
iuxta fentétías Aduocati & Scabinorum fige 
|prońunciatas, przfente familia luris N.&N, | 
KF Co YOwiasinit nózywwólą pierwfymSny |, 

niem, Acz Eolwiek wedle Dzówdtylło tenid | 
Ropién teft opijity/ y 34 thym pierwyym kp 
nieminj ftutecznć Jmienia dsiéezeme awy 
pláty olugu. $ Watje mefedy zóchowni | 
ten zwyczay/tż 36 przyjądzeniem 3 ofasdnis pil 
Bracie, | Wego (Top / dáig 3 neu pzez dwie Nia 
Rumowóz| Dzieli dzugi fłopien Rumowónie co zowa Bul 
U* | |euatio,y sáptiata Rumowónie tymi (loy 
Fo y MwiązdnietylEo miófło tego fłowwlno| TA 
|mifsio, Albo Indicatio; napi Euacuatio, DI] Thig 


N 
à | 
| 


| tbótże za pasylaosentim 3 oFazónia wrogo M Jh 
Bxecutio em| brtiá 3 tezeci fkopień pases dugić dwie niil 


s x | |MDymiatónieco zówąExecutionem euaciat 


ysaptfuia then trzeci ftopién tymi Rowy i 
y Kumówónię:tylko 34 (lovoo Euacuatioguliy 
Executío euacuationis, Kte tezy (topiieji 4) n 
chówuią / ola tbego / by prez ten czós Olu 
czuł o fobie/Ctedytow paserconal: Albo nici 
czym plácté / nóczós ooptosit , Liftisabalut 
ozac o tbym/i pay oftógnim ffopniu/Doww) 
Dzzedem z CeFlarsmi ábo Opiiweimnt porti 
ntéy niż pićrwey przychoożi w bom tego: fit tit 
iego Erózy ief w dómu Dizebmie zmył pi | 
| i GZW | 


— 


— 1 


fuperig 
N 


nOn | 


je 1) 


fo 
63 00 30 
bots 


nio pi 


87, | 

guwiednwentule: ná offátet Yoymiáta/y w bo». 
i tuż piwie fłutecznie 63 00 sáplácenta fume 
| ny zofia. 


Poftentpeć z Mrefu / przeciw Duż. 


Jufowi / Fiedv ôo trzeciego Gadu po 
wów (tónie. 


| élbo zapówiedśi, 


vie Uu > 


wą Bux 


1omyli 


>6/lntro 
DĄ 
ego fi 
tesi 
cuatioi 
oy id 


olg 


ypriegi 
Oluni 


miem d j 


ab wie 
owd 
porh 
Hi 

fa p 
a 


IG) RGyte vesynivofiy Aref / y vffaw: 
INY. By Ow Groy pózowie Olużnika oo 
"NS trseciégo Sadu., A Ołużnił Eiedy (Eo 
Matit Crebytoz pisectvo temu poffapt/ przypór! 
wiódląc fyezwytlym obycsátem. Dónie Woy: 
iw/vczyniłem sapovoteos Drzednię ná fłótel te: 
PA.yvfialem dws Gady : En trzeciemu Sg- 
Not dałem frone pasyposvodc / y pytbam ná 
pawiechceli oopuścić trzeciego Sadu. Jefli 
dbinić dopuści trzeciego (aou / tuż przez tho 
Mpufeza pzerosdou Piwna fwóy ffótet áre- 
wany, — Caf tuż sd tym Ospugczenim / Cre 
bytów bedzie dóchodźił długu fwoiego / ná fłótzi 
Melbo na Jmienin Areftowónymzwytłym po 
mpfiem Práwnym. X iefli Olużnii pozwany |. 
REM tezeciego Gadu przeciw fobie v: 
śczefjyśtutąc fye vfprówiedliwić ( ibo fo 

R mówią/piń 


Ten peftemz 
pc eff wez 
ole fDicltiéz 
r34 Rrátoz 
wiinów, ı 


Dofiempet 
g zapowieź 
fi w ofne 
gef iim; 


nyg. 


© Areście | 

EEEE IRRE O €— 00 
moówiz/ Dzówo dé pawo wziąć ) bebiteya || 
by mu Credytor dobrowolnie zidwit, — Qa |. 
Credyto? Odużnitowi jwotemu winien uy i 
iwolwie siswi 0 co mu fłatek tego refow 
wywodząc wyt pzyczyty/ winmośći, si 
olug vrófł / y mia być saxofé gotów zewfyfin i] 
mf dowody Fu Fazóniu / aby pózrodny oaii 
wy nie gótówego „Owarem go niesi i 
Tham oluimt wyftygawpy zalobe / moy ul E 
zórazemyiejii teft gotovo/ooporotábacnot " 
pizećiw Crebytozovot BDylócyy y vofyfilib | 
baón Pzówó wżywóć wedle peftempta vp 
tzą0fu opifénéágo fol: 70, | 


© Zapowiebźi ud mótechość f |i 
tego oftjnikć /9 o poftempi. dm 
á Sapototeójt. E e 
s, fE(liby Erho ná Jmienić vmóclegyśi | | 
Z powitcoż vesynil / á Dzieć iego loty | Wi 
ZY firoptych nie misty / 6 tafonvolupi || 
by jawny y oooobiy/ Albo 14 da a i 
anány/dbo ped Dedem Radzieckim er | 
dem zápifány t áboby ło o Piano zeme/ M 
ley Wdową. Tedy ofławfy piirwfr SPU 
i "EXE 


— 
Sit y 


U NY 
font 
TUE 
vert 
y ebay 
UTI 
oše dad 


= 


— ébo Zapowiedżi. 
|ptóty / méig być pezypożwant fEyctutotowie)| | 
Ci |pOpietunowie / opieralnicy ożiećinni / Etbony, | 


=== 


19308 


qu 


pvp 
|] nost zópifóć, 
|] 


dua 
| lath wW 


olugóji | 


pcie W 
ibo 6r 
YE 
e 
—— 

vto 


8 8. 


| 


|nediego Sadu dopuścić máig, fiicobáiac te: 
go $e Ożteći lat mi [I 3a 
flgowanótylelć fye Zmieńia $ctagae 


€ X iefli dlug nie bedzie iównty/ tho teft ie 
|ieieff pz Ride dbo Soden piówem zópie 
Lydi n Ceftómentćie wysitóny / idno tylo 
 Gulobzyfftem / £tbóe poo Gáfem byvosta 367 
limine, Tedy vfławfy piérvoBy y wtboty 
3:0 / y tt3ecf 560 / navolecéy Owa troć albo 
wytróć effrscaBy/4 dawpy 00 tog foa pil- 
lie powinien osléy ($a00w o 
fustgóć : dle sd tółowym saptfem ta fprórwć ma 
at/8$ Ożiectoś lat tofftopnych pisyyoe / Próżć 
W tym mótę być pisypossoéte : y váléy pófiepóz 
ść wedle Prawa, A 00 thego cafu Sno “Siez 
lié zdpowiedśine/tu BEodśie ónym Etorym Olue 
Wie ma być żadnym obycsátem pizedanto / d» 
| bęóftygówczówo : y owfem żadna rzecz s tafo: 
wego Jmienia nie ma być tufóna ábo fpiiwo: 
| [mnó/Ecóm/ébo bes wiedzenia tych Frótym dłu 
Lio. Cbybá ty rzeczy, iófo Towdry/ Etbóxby 
jemiály zepfowóć ty mogę poo świadomie, 
bord) Inosi. pszeość 6 pieniądze oo. Pzówó/ 
| X4  móiębyć 


1 
| 


=> 


lat nie máig á tát zapłótć ma bye | 


„Doffempek 
(4% 3aporetcé 
dźię w ofue 
god nie iń 6 

wnydh, 


— —— —À—ÀÀ— a wi i — aM Mk A LG m 
——— 


R eC 
| |  Q dteście 


ql być polojoué, w 
IS. A iefliby Sapówicóż bylá wczyniówi niih || 
znika, trbozyby był zbiegły,  mógłbydofigy. 
| inte dowieśćziże iff sotegly, tho teft iżeby T W 
Poftempet |Blagtocze dówał / óbó by lift Glójtownyg 
iz | Króla ólbo oo misftá miał tu Błodśie Cutyg || 
: towi / élbo Ftózymtolwie obycsóam dowi | 
gobyćzbiegłym. Tedy po tałówym dowd. 
temu Fehózy zapowićoś vesyuit trzeci Godny || 
b yedopuczów y Pawo fwoićnó tałowwmyi || 
imieniu pozewieść ma/ poftawiwfy dofta || 
Kełoymić Práwu o nagabánié Fehórychkiwi 
iperfónza táfowé ezeczy zdpowiedśidnć | 1 


€ 2 iefliby pzećiw thółowemy łużnikowiki | 
€ Potem- voice nie mogl/ żeby był zbieg / thylko efe Ki 


peł ná ołużej | 


nité nie zbie misftá ná czós cdhzóni : thedy wczyniwfiy sd 


gie. | wieog/ vfiawfy piérvofiy/ y wtóry Sad, third 

| re Gao ma ofirzćgac RoE y dzien, duod 
tym czaśle / ma wziąć pozew 00 YDoytémidl | | 
fiego / tu pózwaniu tófowego Oliużniko goi | n 
go mógl naleść, Do rolu potym ypo mill hi 
go postver Eu Oopugczeniu trzeciego Ganit 
mógł nóleść/ á teli pzynieśle świadectwo st | l 
ng0 że pilrość miala nie mógł go mi lipy 


esentia 


od 


— 
Jt 


A td óły 
ooftíty 
eby fy 
owy qd 
Cip) 
ówoiódlh 
'otoobilu 
om 


Albo Sapowicost, 89. 
| minit / tbeby trzeci (ouo tano ma być bopuff- 
gón w tałowć Jmienić/ y Dańwo jwoić na tho 
pyewićść może. Obzeczywfiy fye Dwu o naz 


f 


pubónić tatowego mienia pue zeń zapówicdźić 
lógo/ć piae Prawo temu pezyjędzónego, 

ŚW Pozwu / tfo mabyć pifóny 
bónego 2)35ebu/ pod Écómm Oluzni€ 
ief/ dbp ná picrwfio Sad fu Y- 


swm] 
fatne 
xbkówie 


|Pówidy 
iefet 
By si 
b /thày 


: 
| 


[tili Cracouien.feciffe luridich X officiofum Ares 


teftotot awat, 
NiVerfis & fingulis ludicibus, Aduocatis,Sc 


&ultetís eorum vicesgerefixomnium ac fingula» 
rum Ciuitatum,oppidorum,ac villarf in & extra 
gnum Polonię, dominia cisdć fubiecta confti/ 
tuti; Dominis X amicis charifsimis ac honorśdis,) 
Signanter tamé,nobili víroIN, Aduocato ciuitatis’ 
NN. Aduocatus ciuitatis IN.falute, & omne foclí/| 
tatem. s. CIenerofi, famati ac proutdi domini as 
Mici charifsimi: Not effe D.veftrisicupio p præ 
[kentes famatum Niciuem Cracouień:fechdum lu», 
Isordinem &obferuantíam ín ludicio noftro ci 


lum fuper omnibus bonis mobilibus & immobi 
libus mati IN. Ciuis IN. Quare praefatus N.poftu 
kuita me citatiGis Í 
iii 


iteras, quibus ipfe N.prefatus 


Y iij N.nunc ab 


| 
| 
| 
| 
i 


: 27 TM— 

© Areście, 
| uo i A OJJ 
IN.nunc abfensad primum ludiciu huccitaray, 
x s z RZE : DRA 
Cum veroOfficij mei fit ea qug zequítatis atn 
fcit cuiuis admittere_». Proinde autoritate ofici 
mei plenam facio poteftatem, omnibusminifnij 
apparitoribus, ac præconibus ludiciori & ofi 


| orum veftrorum,etiam fi opus fuerit minifteriali | |, 


bus,quosdefignare ad hoc voluerint yt adinfin 


tiam praefati N.perfonaliter citent,predidumN || 


lad primum ludicium,fuper bonis areftatis etmi 
num ei compar€di in ludicio noftro ciuili bami 
to expofito;quod feria fexta poft Condućumb 
fche proxima ante meridiem celebrabítur(utl 
die tranfpofitíonis eiusdem Indíctj ob foleni 
fefti) przfigendi, Proinde D.veftras cómuniif 
fticię caufa, plurimum rogoymandare velintmi 
ftris & preconibus Iudiciorum & officiorum 
ftrorum,vt perfonaliter accedentes prefatum 
citandum curent,ad locum & terminum preh 
mihigz rurfus literas teftimoniales transmit 
quibus conftare pofsit,quo loco & tempore: inf 
per ad quem terminum prefatus N, fuerit citt 
vt partem ea de te poffem reddere certíorem» 


ftudijs, id V.D.refferendum curabo. In preti 


fubimpreffum. ^ Datum Crac. 


Quod vicifsim fimili officio & omnibus amicii | 


forum fidem Sigillum officij mei præfentibus t 


Be 
J 
wi 
n 


Ls 


— 


—— | 


itatetyt | 


fatio po 
te offi 
niniftj 


& offici 


rifteriali 


ad inftn d 


umi 


tis termi 


ili banni 
tumba 
1t (autin 
lennitte 
muni 
Tint mini 
orum 
Fatum 
prati 
mitt 
tey ink 


t citati 


rema 
amicii 
pra 
ibus dd 


Reed 
Cá" 


| COELI IARE UNES ENG ERA POZO 
| albo 3apóvoicost 


| l—— 


Tái Fond po Polu. 


AU Sue tid iaf y miófteczeć/ xét 
nEw Erolefivote Dolffim 7 iato the y winnych, 
inffwdc) beoacym/Déánem^ y pisyacielóm mte, 
lina ofobliwie flévonému LE. YOoytowt ide 
LECT, YD Oytb mieści, (T. 30%0wia y xofiego 
bobxgo pormnożenią jycay. — M:roosent/ Blas 
debit lawni 6 epátrant Pónówie / pisyactele 
milis C'anayimate w. m, thym liften i5 flovony. 
Kmiefaónit Ar Eovo(Ft/ wedle pozadła Piae 
wizy wedle sácboxvánta v Badu nahigo / ve 
| gynił fperunE Y0:eony né xofyfiti dob Au- 
| [bone y nieruchómć / flavonégo VT. ŁUTiejczónie 
| iti Dla tegozpazetzeczóny UT. prosit mie o lifio: 
| tony Dozew / Etbonym by / wyżficy néámienióny, 
„łthózego tu má ter cado nienia / był Eu piecz 
whin Sęoowt pozwany. A gdyż tho na Dzi 
| 826 toy należy  Eożoemu nieomawióć tegó/, 
| kofpówiedliwość pofazute : przeto władzą d 3^. 


| witzchnośćie Orzedu motćgo / dawam móc y 


bwalam wpyftkim flugomDiseoovoym/Dobe. 


M n 


f 
id 
j- 
M 


ICL XO) Gayfitim y Edinu s ofobnó 
ISBN p % C5eostóm/ Woytóm Szoltyz 
Ira) ) JĄ o jómzy ich namiefinitóm, whel 


woyfElan/ 


————————————————W—— 


© Areście | lo R 
woyfim/ Gębów y Brzedów w, m, yyy |i 
tym byłoliby potrzeba : Fedzychbyw.m kępy |f 
nazitóczyli” álbo im to pomeaylí TD i 
pzerzezóńómu TT. oblicznie poswili pats Jp 
nego R. Fu pićnwfónu Gadewi n dobat I 


Ub 


południem (álbo stó 


Vi byl pozrwśmy / bym tho firónie mogt omy ipri 
mić/ cota £G w,m.tymże (pofobem y vofdtim | di 
pezyladelftiemi povoolnoéciómi obfügomid 
ce. Bu toy rzeczy świódectwu Dia 
e3edu moiego/ dałem pzyćijnęć — Dans 1M 


owa, etcot. 


€  Cymicfpofobem votbóry ytrzedi pozew | 
być mápilóny / tu votótému y tezeciemi GW | 
wi: comiesiwfy tylko na tym mieści/góżlep, || 


| ROR ROA 
| Jono 11 


A | 


qm 


n Ham 
V precii 


Seti 
obi Be 
pezed foo 


bedzie 
tdi py 


| 


| 


Goom | 


o wzglęr 
n poper 
y y. 
pony 
ty, Y 
totg) 
rztczóly 
Lomy 
Beni 
waed 
auc 
Ty 


seme m 
(v 
ofc por 
eoe! 


9r. 
COD SENS SPAN WI INC C HP PTS > | 
kno Au pierwkemu Gadowi:położyć E w- 
umuy tu trzeciemu. POBatze / i nictedy tyl 
ffu tezeciemu Sadowi pozywólą/ vftawBy 


albo Sapoxvicost. 


|iiwfy ywtózy Sę0/wtózy ofłrzcgóląc. Cez 


go pozwu tá eft Somn. 


font pogptodtiia fu crgectetmr Sa 
asg EWIE p Wtów 
00. 


VNiuerńs & fingulis, XE. Generofi.&c. Notum 
ille D. veftris, cupio per praefentes famat IN.Ci 
itm iN. fecundum Iuris ordínem &obferuantíam, 
Inludicío noftro ciuili IN. fecifle luridich & offi 
iofum Areftum, fuper omnibus bonis famati N, 
liti arefti iuxta Iuris gradum & obferuantii, 
primum ac fecundum aftítiffe Iudicium, & tertíü 
üdicium.in hunc ví dić przecuftodíuiffe,Quare 


Y 2 + Deum . , : 
| ime prefatus petiit citatiGis literas,quibus predi 
us Nad tertium ludiciń huc cítaretur. Ci vero 


oficj mei fit ea. que aequitatis ratio pofcit, cuiuis 
klmictere;Proinde autoritate officij meí,plen& do 
tekat oibus miniftrísapparitoribusac prae | 


tonibus ludiciotum &officiori veftrorum,etià fi 


opus fuerit minifteri alibus,quos defignare ad hoc 
voluerint vt ad inftantià praefati N; perfonaliter, 
pon iae: SECTIO METRI Sp Z 


Z 


citent predią 


O Areśćie, 

Eme 
citēt predictum IN.ad tertium Judiciumalisy 
| ladmi ttedo tertio Judicio fuper bonis azeftatisqm 

minum ei cóparendi,in ludicio noftro Ciulilg 
nito expofito quod feria &c, ante meridiemal] | f 
brabitur,przfigendo. || Proinde Dweftrsani || 
Imunis iufticię caufa plurimum rogo,mandaren i K 
lint Miniftris X Præconibus Tudiciorum oll 
ciorum veftrorum. s,vt perfonaliter accedeñ m d pr 
moratum N.citandum curent, ad locum Kt i in 
num præfatum,yt tertium Iudicium admittat 
Iure fe defendat mihi rurfus literas teftinont 
les transmittant,Ślceet.vtfupra, 


[ta 


TEn Pozew Fu trzeciemuy Sgoowi/ tii Te 


Etaltem bedśie pifówy, iato wyżfćy. Pami T 
why tyiFo nd mieści froofm/tbo / J5 rera Map 
wezynił Drzedny fipermyt ná tego d niti 
bií y wedle záchowánia tutecznógo posd 
pitewfiy y wtóty Spd vffal/ y tezedi d oomi 
ośtóley ego oftrzégat y prosit mie o Posli 
ftowny /Fthozym by £u trzeciemy eit | 
pzypozwan Bu trzeciemi Sądowe, 

| opis Sóptá/pob Ctóige Prini 

| ofujnif bedźie pogwan, 
E GO N, ludici ciuilis N. iuratus Aduoat 


NOR | 


` publicc pt 


opona AE 


STRA | 
alias p 
etatis ten 


Civili bin | 


diem cely 


[itas d 


máareyd 
m & oll 
ceder mg 
1 & termi 
mittat a 
timona 


ni 
pup 
tar éd 
a tegódw 
posu 
6 0000 


Dos i 


zdówiłyj | 


tct 


vfi 


V duoctl 
MEET 


lice pr) 


924 
oz crt a aiitem rin t | 
publice profiteor ac fignifico, Vniuerfis X finguż 
]iquorü intereft, fignanter Aduocato Cracouie: 
Quia ex officio meo aduocatiali literas citationis, 
honorati viri N.Aduocati Cracouíeñ, die tali, IN. 
criptas ad legittimam executionem deduxi, fama) 
o N.Ciui N. per publicum Iudícij miniftrum feu, 
| preconem iuratum perfonalíter ínfinu&do, vt ad 
Hinftitiam famati N.ciuis IN.ad primum, vel ad fe 
| tundum, vel ad tertium iudicium bannitum expo/| | 
ftum quod Cracouie feria N.ante meridiem cele: 
Ibrabitur, compareat, V t ipfum íudíciaut admit 
ataut iure fe defendat, iuxta vim & tenorć prae 
hte citationis. In cuius rei fidem & teftimonium, 
fioillum officij mei eft fubimpreffum.Datum.&c. 


- Xi folii po Poln. 


g^ 4 A. Wyth mieścii GT. wpyfi: 
e Fimy Eojoému 3 ofobitá Fómu na- 
leży wiedźićć: á misnowicie / fla 
orému. tt. Woytowi Avatovo 
ftiemu / tym Liffem moim wido: 
Io czynie / ijem fa 3 Orzedu moicano Woytów: 
Riego Pozew liffovorty przeczeczónego Worta 
|Brófowftiego/ tert á ten ożiór pifány Fu ffutfo? 
wipzywiódi, £o feft  Opowiedziałem fiawone | 
ma tumté temu. / oblicznie/ przes fuge moiego 


NEST i. ODPO - > z | 
tj Ye, 


| 


albo Sapototebst 


3 


Odueśie 7 
Dzzedówego pzzyśległego: dby nápzediw im 
nemu Di. na piecwfy /nó wtbózyyólbo ng fi 
Cty Etbóy w Brółowie ten á ten OSIEK tl 
poluóntem beożieftanal/ dby takiego Sadik 
puścił v álbo fye Dzówem bionil: wedle pog 
puersecsónégo. Ku różcy rzeczy ówibutud| 
Pieczeć Drzedu motéigo dałem Przydftąć |. 
Dan 3 Dzemyfló.etcwt, | 


Moswu pofpolitéqo Erócta oti ] 
6o Wópcá bffiqo, — — 


eń:famato N,Aduocato N.Clepardień:Salutei 
omnem foelicitatem, Famate N.domine Adio 
tejamice charifsime ac honorande,notum eftt) 
tug cupio honeftum N.a me poftulaffe citatiókli 
teras in X contra prouidum IN, Quia vero ofid 
meí eft vnicuicp iufta & licita petétí non dengi 
re Quare D.tuam plurimü rogo,vt przfenteshi 
ius citationis lítetas meas,per famulum feu prat 
nem officij fui exequi mádet:terminü,prafatoN 
coram iudicio ciuili N,ad inftantiż dicti N adi 
riam fextà etcetzafsignari, mihi huiusmodi at 
cutionć literis fuis indicet, Ego vero mein ml 
bus & maioribus D. tug femper promptu often 
: — 


OROPOTO CO UN VP SEEE e 
| Quam bene 


—— 


fne 
EH ty 
ta 
SLT py) 
C obi 
le post 
Tibet 
tac 


| 


aná 


Cafiniti 
autem 
Aduodh 
m efleDi 
tatiólsli 
rO ofi 
| denega 
entes hu 
u prat 
vfatoN 
N., adhi 
Lodi exi 
in fimili 
1 offero, 
pe 


um. bent 


| 


i 
| 


T 


albo Sapowiebst: 9 3. 


Quam bene valere cupio. In premíffore fide. &c 


Tái Foómó po QDolftu. 
Awet Gi. YD oytb payétegly Bózimiće: 
(ti / Sławnemu 41. óytbówi Ale 
pórftiemu / pzyśiegłómu / 3o0oía. y 
wfyfftiego oobzego Życzy, | 
Sławity á vczćiwy tt. Pánie YDoycte pezyaćiezj 
Iu miy/Dsnáymute vom. i ter fławny nie: 
foónin 69. żz0ał odemnie liffownego pozwu 
nipzećiw flavonému M.A i$ ná moy Drzęd na! 
lày tożdemu flufnty rzeczy profiacemu nie od 
mówiąć : peto w.m.pzógezaby wam. wedle tez] 
go pozwy, Fazat fluoze Drzedu fwóiegó/pózwóć 
tego Yo. y nóznóczyć mu ROE/ 60 sou nógez 
gó mieśckićgo / Frózy w tená w ten OŻiÓN paseo 
południem bedzie, A to 00 pzzerzeczónego be. e 
Inti 346 ten pozew liftem fvooim ożńaymić. 2 
hwtównydh y w wietpych rzeczach w. m. fye! 
dutliwym offyátuie, Ku tey rzeczy świadcz 
Me pieczęć fwoie datem prsyciliac, Dan 3 Ade 
Me etc, 


TORO OR 
3 ij SE poż 
| 
| ! 


A 


l 


O ids 9 
Lomá pojtott 60 93dop / n d 
w chi prówie ZSinienić tttíiga, 
T" Roconful & Confules ciuitatis N.bifamn 
IN.ciuí N.vigore bonorum tuorum , que lutini | 
ftro N.fubiećta habes, Mandamus, vt cori mij 
in loco íudicij confueto, per te vel tuum lih 
Procuratorem compareas feria etcęt:ad infani 
famati IN. Qui te citat prímo,vel fecundo veli 
tio ad audiendi &decernédü fibi admitti, penis 
intromifsionem,in bona tua IN. in debitotntim | V 
foren:iuxta contenta obligationis tug perwan 
officio noftro facte, Ad hæc &alia tibi intu d 
citationis obijcičda iudicialiter refpofurus A 
quin fiue cóparueris fiue non, nos ad ea que ith 
fuerint procedemus contumacia tua non obfity 
In cuius rei fidem & teftimonium, Sigillum o 


noftri præfentibus eft fubimpreffum. Datuk 


Tái fonti po Dolfru. 
way Vemifes y Róóć / mid M (i 
3j 378 fowrónu miegąśninowi WE 
fx. bem dbr toot Froré pun 


* 


Ps 


mu podległe mag. paytésuianyc/ doy M 
námi nómieści zwyfłym Coabowyn/ poil! 
námi né«micóc ztwyfłym CHadowyi pi. 
albo przez twego volatnágo Dzokuratów wi 


| — "ra 


i 


Nee] 
Qr 
14, 

ibi fami 
ue lutiny 
coti nobi 


n legitimi 


d infanti 
dovete 
tti peenos 
ito centum 
perteord 
i in tetmio 
ztus, All 
a que tui 
n obfite 
flum ofi 
Jatumdk 


gd. 0 


£5 wil 


vy t 
ibyś p 
y/ pa 
st 1010 


ZM 
eg ost 


== 


—— "—-K(———— 


| 


| 


dibo zapówiedśi, 94. 


occu UU A ECH UTR VUES TI EJ 
li ter os at mapizećiw temu Lijiangi tthóży, 


iepiciwwpy ra3/ albo votbózy 7 élbo trzeci posye 
wa / Eu fiuchóniu €5gbooncgo ffasánia temu/ 


|pyiasánia w 09b34 twoić Lf. w dluga (tá złos 


ły „ftbózćś mu. vormten/vocole zapin troego 
poco námi pczysiówego, {7a té yna tuné rzeczy 
lios tobie na XoFa beda Bérscy porieosiént/ 
byś Saddwntie obpomidoat, Wiedząc tochóć 
[onte boc nie fiónie / my tu themy co wedle 
Paron teff/ dólcy poffapiemy. A Eu tbéy rzeczy | 
bwiaoectwu / pieczeć Drzedu nófićgo teft paye 


asmina — ZDatym.etcwE. 


Cift o 2346» o Erefucpa tee 
«o SDostett. 


p Roconful & Confules Ciuitatis N.Vniuerfs 
et fingulis ludicibus,pręfertim veroSpectabilibus 
iclamatis dominis Proconfuli,& Confulibus Ad) 
wxcato,SCabiní Ciuitatis IN. Officiorum fuorum; 

diligenti commendatione przemifTa. s. | 
SPE<tabiles ac famati Domini, amici noftri cha 
tiimi, Petit à nobis famatus N.literas citationis, 
ad citandi famatit N.quas illi ex officio noftro de, 
negare nó potuimus. Quare obnixe rogamus, fpes, 


ttäbiles D.veftras,vt eas quas mittimus citatíoís li 
—— HORA TOIT a RI RZEZ | 


- MÀ 


teras fut 


RE ŻA j 

: | teras fuper famatü N.miniftro offici fui iuepą po 

; coni,fiue etiam minifteriali Caftrenfi exequendis 
| imandét,prout ex officio fuo,cómunis iuftici 

fa mandare debent.Cui quidem officij veftrinii 
ftro fiue Præconi fiue minifteriali Caftrci Am | 
præfentibus plenam damus poteftatć, vt eiulm 
di noftras citatiðis literas, prout cofuetudo&il 
veftrum exigit prædicto IN.offerat.terminumg 
dem coram nobis comparendi feria tali N, imi 
præfate citatiõis contenta afsignañ, Et fpeđa 

veftras rogamus,vt de hoc negotio literas tei 
Iníales , nobis per eundem nuntium transmi || 


Quosbene valere optamus,etcæts ^ qi 


flavonym póróm / 25ómmiffrsowt / y R 
D évtowi / Dzyśleżnitóm miaftó W. powi 
imwócewa fvoté pasytactel (ic / pilnie zólciój 
iacit á flawni Dónowie / preyaciele nagy m. 
Sedat feft ob nas flawny GI. liffownego pi 
„nśpizećiw fławitćnu GT. czego fyemam 3 9] 
| bu náßego omówić nie goosito, pazetbówij 


| żę pe 


|" 


rzesz | 
1i fiue prą 
xequenda 
ufticig cy 
veftri mhi 
tren Nm 
vt elufim 
tudo & iy 
minal 
li N, iux 
fpei 
ras tetin 
imsrmitat 


, 


T wii 
ESI 
zacnym 


y Rabil 
. powi | 


léci 
by fil 
jo pot 
EDU 
how 


—á 


mi 


| inima Modda / Omwśtęc mu XoE/éby pied 


| abo Sapovoiebst, 9$. 
poślmy/óby wanten lifiowiny pozew, tony po 
lamy né fiawnego IT. fwemu. fłuoze Dzzedoe 
wan roffasdli oddi. Co w.m. ola 
jpówiedliwośći czynić powinni.  Btózćmu, 
bo flndzezchoć Podwoyfttemu/chóć Wośnemu/ 
d ymytym liftem odtem moc áby táfowy pozew 


fo puo / y 3wyczay v w.m. nieśle / prere- 


pnt tid then ín then czóś / wedle pozwu fta- 
lał. dw.m.pzoślmyóbyfmy o thym poswéniu| 
lffówne świadomie / pases tens; pofła ob wm. 
mieli, 2f pzy tym vo.r. zdrowia y wego dob 
Job pina Boga żądamy, 


Byc nicffafupttt á ifolitopm z 
SIreftu poftempfout. 


ANS Oftempti Frowd) Profuratowowie, 
AC voynigy 2fcefb/v e sow vżywe | 


j pówa.Mlapzodrto rzecz teft nieftufi: 
M) tnepay(Eoyria/co powikośiz/iż Arefat mocy 


| Mema / Eieoy go 


n Fożdy Gad voylosóny pues. 


pofpolithćy | 


" 1a wiele td) widzimy być nie ipe Cerafini con 


tra ineptos in 
areftar'6ibus 

pgreflus, fub 
Titu, Seque 
ftracio, Arce 


vine pirg sy 
«likop byy wtóży (Gad / y imne 


— 
A 


Bole niebieli wie wfławwa. Powiśodia/ż trzeba 


ftario. 


Gady / dej 


Aceff nie fpełzi, Gigo to Drówo vro 


fo Ero 


- MDL 2 z A Da Na Z ANA RA MAMA ŁA ———— 


Ra Gadki irescit 


flo; eo ié vezyniłegógć w Pzówie i m d 
ftim o tyd) Areścićch / opiócs arf NJ 
nié báo m molo teft néptjamo. X o tym vila K 
| nis Sędówpiofto nic, Btóćvfłowónigy | 
P" E bów/ the niewiedżieć co fye rozumie, tial W 
Mia feich fow, ifo y s lacin flic ARare luda a 
ftitio terminorum, nie wiedzieć cotet, tot 
mie cyni 3 iin abo v Puw i s 
J «ninay i Ads | 


s | 
| 


rowie vai Wy S ożywia. to M 
oo Fto vczyni rejt ná czyie mótetnośc poj ; 
zyńig, SPA wyłożdnego /tebózy pó ónym vesn 
mym 2írescte/bliffo bedie: y tam finos 
psa fye pićrwfy raz. varied art ni 
And tego fEitbeE / y Oa tho fobie zópilść vato o. 
A tógżenńć dimgi Sad przez owie niedzieli Wi | 
| | M trzeci ná czwarty / y zófem cály ist WUJA 
| i Sadów / bed: ie opowidoał / Etbóit opowili i 
MEMEZ wYfławóniów (Ga00w. Sy 
| leto fiugmey y tu zóchówoómiu poważnośći Y E. 
t3ebowéy/bárso pożyteczniey/kiedy by ] 4 e 


+ aka | 


Tagob | 


wania dy 
n rfian 
oani Gy 
tab apil 


ludicia ^ | 


Ato teg 


tie byy 


tare ludi 


O móng d 


coh 

NINY 
nime 
S 
eft fiy 
poros 
n wozy 


rowy | 


inet 
C tva 


eli tllo 


rot dui 
poi 
lob] 
nośći W 


ty atf) 


——H 


Fr pi 


Í 
f 


GTC Ab AEG ZNAC num, 


96» 


albo Sapowteost, 


|lywfwoićy mocy Fróm. tbego vfiawśnia Se 
bó diby 34$ po tosfirsyguieniu Dzówicym 3 
wfłazónia Ge03iego / pzez fluge Dzedowego 
były wolno pugczónć: that Eo fye y v myd 
[Gos zchowuieotoło Sequefirów to teg 
| bolo tych rzeczy, Prózć w zdtrzymónić oo Drze 
albo oo Fogo innego tas bywalę dóńć/ aż 
| b ziednónia /óbó do tózfłrzygnienia Diitvem. 
Ds emu namitiéy nie bywa późrzebź tátrego 
pfławinia Sadów , u$ zá ptécxvBym asátesy" 


minem apobártia c3ytégo/ bebo rzeczy w poto 
liz mifonn nie wydane / 45 fye (Ecóny obo sto 
bę/óbo Pzówem rózepiz/ conásywótg Seque, 
irum (equeftrationem.». €df3eby té tzeczy 36 
iteffowane mialy być w pototu/Eróm vfławó: 
lie obo / 63 09 zgódy / dibo rozfłrzygnienia 
Piwem, Fato Areftum y Sequeftrum tedrto fa 
ktza/tylko w flowiéch oomióna. Aby te ta- 
| ksńdlteftem był poffempeztati 36 (Sequejfrem:| 
Wake tym czófemi poft by rzeczy 5 Areffu nie 
były pufiezóne/ wolo ieff temu Credytorowi 
libóty 34 dreftował/ czynić ólbo pisectvo O fobie, 
błujmtowćy / Albo ná férek iego áreftowény/ 
kdówawfy w thym fugny pouood: piwi 
Wes pzypózywanie (irony. Wolno the ief 
l EEE ARSEAASSAE IKE MM EE | 
|. 68  Olużnitowi, 


lié przez Ruge Yiscbowigocynia/ 60 tab by | 


Sequefit co 


teft. 


2tteff é See 
quefer w Gp 
tózność má 


PE 


— ——————————— Á—— 


A 

Areście, — 
Olużnitówi / fieby chce fwoié rzec 
3t wyzwolić zachowawfy tá 

ma per Dwi w psy 

(i mnamiicy ie beożlę 


tede 3 wielkićgowili | im 
yPaynośi, — D 
3yponiée dalen qm 
w 
7 3apówi vie vfi 


tego» 


y 
t sy vecta Du pil 
mu Gabomi/ ábo fafo ctt mówię; Iu. bopi 
niu trzedcgo Sadu, — € Tho dopufaul 
trzeciego Sad / nie wiedźieć co 36 mówili 
iisfo y po łacinie vocare ad tertium iudicium, fu 
pro admittendo tertio iudicio: Ftótéy mówyśi Jh 
uoste veeni w Diévoie Cerise; Sulpici 
Olpianis/ Sásyue/ y inni ná nanezengy/oM 
ta byli żywinie rosumieliby, Tát ty Gaby] 

| pcbotvéttia/ y taztwifEów niczemnyd oet l 
€ Comit |a. - Dopuścić trzeciego Coobutt aisi 
testóiega fal wf f| 
eu co icf. | 


- 


ELS 


mą 


wię 
UST 
ni 
bv 
> por 
te 


z 


álbo zapótwiedźi, 97. 


wiedział : á vas posxvény gdy nteftante / áby go 
widan wvtróceniu onego fattu Etbóny mu. 
"iipewiebótano, X Froby fyerafim poftemyfiem| 
Bioblévoym nie bzzydźił/ Febooym posvoénégo zá 
pitwfym pogwánini / ná pićetwfym totu / la) 
liegónia vo vpadłu 300059 7 co feonét podług 
Piwa fljayocbut(tiego być wiemożeiedno tert. 
iibóyby trzy Ero pózromny nie ffanol/ ma być 
gat ná vpad tu vtróceniu tego xoBiyfi rego 
oteft obżalowannia piécvoBym cob/má wro: 
ity na tezecim. 


CáEnápifatto IVre Muni 
tipali Artic: 2 3.ín Glofa, y. ná munyd mieścóch. 
Ter citatus fi quis nó paruerit, mitti debet Actor 
Inpofiefsionem.GOgieby inacséy byIo/teby fasá- 
Mepzećiw temu/Etoxy nie teft trzy Tróć póztwóz 
Mynie mie waży, Sententia contra abfentem lata, 


GH al 
V e 


PEACE) 
itg oie? 


We PEL 


p P 
b AS e P hd 
ps iVnSERHRAS 
| 

f 

] 


iObiedtio . 


| Solutio, 


s] 


| "60 dAueśie —— 


ftawvénim/ nieniemożef fiuBnte voygrac, wn || 
wfiyfifo cofolwieE przeciw twoiemuadwej | |. 


i eżówot v Caon nie posmavofy g0/póczyaini | 


nie waży, Omnia que abfente,X nulli termina | | 
pese parte, gefta funt , pro infedtis haben | |: 
Cbémé roë másyméig / Kiedy tego né fijo | 
| 


joie pzez fluge Dredowigo pozowiej nij 


ij 


| | 


tego nie bebdźiej czytał w Padwie / dby totum 
ié pićewkć abo wtbóżć vfławówić / było di 
pierwgym/ wtóżym + ani pizypóswówiedot 
ciego Gaon, trzecim tokiem. Być to niem 
myśi then trzeci gd 36 pierwfym pom diss 
razywóć pierwhym tokiem. Bo posemay | pi 
tomie v[Eanié (aou, A nópiówwpym town | jg 
Fogo w vpadu sod nie może: Bo Dai 
śchić nfe dopuficzdig tbego co innébopufiqii 
óbyfmy mieli vżywóć abo rosumicc, iede W 
zew miófło trzech / 16E6 mówią: Citat te md abr 
Ito pro tribus. Bledy to rofyfito vbógiwiy d 
ostóm/ Fu dochodzeniu fpzówoiedliwości Biol keg 
we: Erdu Boże Owy tho / doy Fiedy byłycd 0 - 
Erom należy. popańwióne, Yie iconem 
Bim złym á nie wedle Dzówa poftemphiem ni 
ietność ginie:ftugnieyby Eojy y s lepfymil | 
nienim otrzymał zapióte olugu jmoiego/ 308 | 9 
Fim poftempltem/Eeby Fro vczyniwfy dem | 


EEEE DERBY. 


C000 wa 


z. 


a | 


Beto 
tí 
frui 
Unum 
ZPL 
fi 
TRA 
t$ 
ofin 
Mtt 
yos 
vun 
aui 
V 
unte 
slg 
3v 
vno 
imliy 
;fodli 
WU 
8 
5 nm 
n ftn 
aiti 
feni 
——7 
piki 


| blużniść / trzy troć go bedzie pozywa? 00 trzech 


Albo zapowiedzi 98. 


dów po nym áresete / á nie oo! sectégo tyle 
lou. YOfafietunieday Ero chce nójiddw 


Hitswycsdtts nie wiem stąd wzietógoDiówu pó 
| |polithómu barzo prsecivorege icono tbo PoSDĆ| 


im 3 iege Pzówó może być wiódomo / 63 ae 
burbla nie tania sd iednym posvoem / níemose 
nie etrácte / niemoge mu to pićrwfć nieftasnić 
lie prodsić wedle Práwá / mie może być fiasan 


i 
j 
I 


nypa : w iego Jmienić żaden Credyto nies | 


Inge bye flugnie wpugczón : tbylko Kiedy pop 
winy tesy troć / nie ante iefliby nieftónia abo 
hiepofłofewfiwó fvootégo iótę fluna preine 
kitwymówił 7 áo mówię / iefliby pómocney 


yy nie wniófł. Tusi być wedle Diéwá tho 
oie niepofiugeńftwo / ido &Stótice iófne / ola 
itdtegoby pózwówy / oto o co nari dlobá voyfie 
by oBfoby/ miał byc ná vpad ffazaw. Diseto/ 
fiy Etbo né Fogo pisexoobst Duiwo/ napilni Ej, 
tego fiezeże/ aby Poowoyftiego zeznanie t$ poz 


kwatbyło żdpifdne. Bodo zepfowónia prezy- | 
'8 Dzzewodą 


ów dbo przewodu Diéwá nic nie eft gotów” 
Bigo 7 iato Fiedy nie teft iówno / óby firónóbyła 
Fózwdnaz tá! wtóry y trzeci raz IFO y prerwjsy. 


POZWEM 


€ Potente 

pel Dzówó 

Miiesctiegę 
piaxy, 


bou Dzawa/ 
cò namwięcey 
męożi E 


Y iefliby Olużnikó ná pozew nie mógł ooftác/ | 
Poema być pózywan trzy Proc liffowitym 
EW 


ZEN, 


p 


O 2fceécie, "1 


pózwaw / Ftózy ma flugó Dzzedowy pzylepićgi | | 
mieścuztedy Indi nawiecey pazebywaąbyg i 
olujttiE zwyti bywác : o thym maf 3 Duim 
|DonabEn Bórzcy napifano fol: $8, Bog 

| iácscy bylo/ thedy dłużnik anina Ofobiej 
iyani ng miietności / wedle Piws tegiy | 
Rawanis fadów/ y e posyvvénta pierwfegony || 


d 
ł 


było zówitym rotiem ( Eton łóćiwnicy ji 
Ig/ terminum peremptorium,a perimendygodj || 
TERR o mr; E] , , ] Ge e v | 
Sświty E. Ivlteriores dilationes perimit Rof zówitypłiyj " 
| 


—MM aa 
£ N 


icym tuż zadna Odla odwłoka niejożiezjidiy Tos 
go ddlgćgo pisyposyvoéttta nie trzeba ) tanni 
ścemieć może. © czym Kráfowianiem j | 
fwóy ofobliwy YOiclEiérs, Dasecivo Feu " 
fye tu tym pifanim nie mówi / áni vymitiili |. 
y ptzećiw vfłówam innych míafib ofobliw | is. 
CylEo tu teft vpóminónie / á vfazónie wog am 
ftufiméns á fpańwiedliwośći blifjums pofl | Hi 
pEowt: Etózego Ero cbcemojenáfléoomaic/m | p, 
fye thego coby fobie rozumiał być poyttanit | |, 
féto dómówiść : goy około dochodzenia MI | nę 
iwiedliwośći / fa Mogi rozmóitć, ieowy [prt | p. 
Śliwości bliżge wedle aros pofpolitigoil | 


| m i 
awyd 


JĄ 


— —Ó — « 


1 


E 


| 
| 
E 


— 


—— | | 


zylepićp 
bo gaj 
biówiy 
0 gdid 
fobie iwy 
S tepów 


03 Wy 
ibo Wie 
dno ków 
y na 
ndo, quod 
typi 
OMEN 
tmm 
dnie dy 


OW d 


vic: i 
oblin 
oot 
i pofu 
pac / (M 
toczy 


onia [MI | 


(piat 
tego dl 

m 
yon 


(lbo zapowiedzi, 99. 
poygáoobxgo. ugicodlpts nieumteiet^ 
ności wzwyczay wżietć 3 EEO0R vbógich lu03i/ 
pzwielę pisewloEa fprówieoliwości, € Lo by 
byładrógo 5 óreftu pofta : vesy iwBy áreft/ to 
feft / 3dpowoteostaxoBy ftatel Olużników Drseo 


4, | niu pzez Ruge Orzedowego, pozywać Olużnita poftemper 3 
hego lay Eroc 09 trzech GSadów wyłożony / blifto| ie flog» 


| potym bzbacycb / ebéatliby fwy [tate z zapo: 
| wiedzi wyzwolić, (Tiemożeli OlużniEa na pozew 


| Si folus non eft,debet (ibi in domo denucíari,vel 
xori eius, tuż tho tat trzy pozwy / flufné bedz 

| Paecivo zbiegłemu / gdy fługó sesta przyśległy/ 
htałyczynił: tuż tu nie bedjie vnum edictii pro 
tibus co fye w mieśckim Dzówie nie zachówue 
t. Ale bedz tria edita pro tribus. Trudno mie. 

WiAdEo y trzy tebitvim. Ale ieden pozew febarym/ 

bytzemi piavosstwte/ podług pivot Lay: 

debuefeićgó 

o A 


ZZA A 
[ i424: 
b HOLNI 

R 


Mmpnómówić / dby ieden pozew miał być trze- 


| 
i 


I 
e 


S pozywóa 
nić zbiegłep 


go, 


€ 'Opoxwids 

oánié- mids 

fto Doswá 2 

nia oblicnég 
go 


€—€—————A——————— m 


Drówo tác 
P:ówo wz 


: żiąć, 


-| weżmie. Tómówóy ten poftempet/ mtl kto 


t x 
4 pesreuteecenmer 


x O2uéde 77 

€ Dłużnił zóśle tótże chcialliby fivóy fiit 
refu wyzwolić / tedy tego Erøy mudret 
tr3y froc pózwóć ma: á tefliby posmámy| 
pat tbeoy (téte£. yiacefowtty/ Yoolnomaby 
éte[fu. (Fasáty € abono, 


C Tego fye też tu zómilczćć trlegobstmie 


icf pozwana Fu trzeciemy (ędówi: pyth 
Diéwie/ chceli oopuécic trzeciego ong | px 
mie; A firóna pozwana rzecze: UTiebopft |) 
trzeciego fabtt/ale abam dobzowolnegoziwij || 
nia/chce pawo Dde pawo vostac/ mali mój i ja 
tel z érefta być wolny,y ftażą tát : i w tag 
ma być wolny 3 áreftu / Eiedy pito bo; pil 


+ 


| 


sié spd fyetbá voiial : pytałem nie koil 
|pzoFuratów co by tho bylo Pwo bi i 


mA) 


t — 
r foreta 
refow 
ET 
MU 


t nie fl 


wietbij 
SN 


==> 


A Ory 
Stóp 
c/ftotiti 
yai 
jou qui 
optat 
go zi 
li moy 
ro tani 
s / ptit 
"n 
te (eot 
ść pity 


piął powi | 


y fbr 
yténit yn 
sáo tool 
„maa 

m Bi 


| 
| 


m mman e m 


albo zapowiedzi. 


— ——— —À 


100. 


TW. (1, KB: 5 p Y T 
i byé 3 Areftu Kiedy posvwény ptio ba y we: 
imie) tat fye rogumietho fe[t/ Ficby fye fptávot/ 
ficdy fye vípuivoteolivot, Jeflize that teft/ tebyć 
wedle thego (Fasditia / rzeczy nte máta byé 3 óre: 
fiu wólnć/śż fye fErónd vfpzawiedliwi. Czemuż 
by firónś pozwana tbát 3 gola po polffu rozu 

mme niemowtlá śbo tey DaoFuraton Ją nie do” 
pugczam ná fmóy (tatek zadnego przewodu psi 
waniechay ta£ bedzie w Areśćie, dż fye [prówie, 
mali mi éreffatot dobrowolnie zbawić / la cze: 
pomi ácefTowval / ia fye wedle pwa vfpzówie: 
dliwie , Taby móvoa pzyfłóynie v Sgdu mie. 
ke miała, miofto tbéy/ niebopuficsám trzeciego 
(dv chce pińwo dóć prawo wziąć, 


Sequcfir. 
iEquefte y 2L cefEiebrto fye róznmic tylko 00 
miné teft w flovotécb. 7 jebno/to teft Sequefira 


- lo po łóćinte / Etbouégo ftovoa/ dlbo temu pooo 


brego / óuterbictio/ocsert w Páwies pihat v 
wa. A ougić floxvo/ to teft 2fce(U5 33vy ese 
Wwżietć / thé iótoby ná Iácinffic Fopyto vay 


 biónć: Eeórego Dzoturatozówie 34 zmwyczólem y, 


b mówieniu y vo piidniu vżywóta, —YOBat$e 
midzy tymi flowy w thym czynia nietóka róże 
| bg KOŚĆ, 


l 


| 


€ Aref, 


€ Sequefir; 


cò iejt, 


| bosívgóog, 


| © Ateśćie, 


ność / 1 óreftem dbo peruntiem pofpolcien 
sywatą rzeczy ióFić pzez Dao v ogosipy "Ms 
ojiéné. 4 Sequefte, Eieby dwie (ironic qi) |i 
theg yicónć y xotecéy ich 3 fpólnego zwolni à 
podńozą iaki |łótef 00 Fogo óbotbe y do Dry | 
ow/óby tám był ón ftátet w pobotu do tędy | by 
fye ofazóło Eom fye ma ooftáé 36 Duiwe 


| i 


| 
|&, Ego bo Fogo rzecz opatna bywa phim | 


E Sequeftrá 
wiefnosé, 


€ Sequefte 
dla cego by 
Whe 


iózywólą Sequefter & Depofitarius rei, in 
dicium deduce.» Btóżćgo tá teft rołofióci 
by rzeczew Sequeffe/to teft w zóchowikii 


sáttsymónié pozyictą/wwyóał semuytęówiępaj | M 
wem WYRA, JĄ 


G3 eąsefiru pófpolicie Pzówóbićnie tylk | f 
tych pizyczyn gó oopuficzótą, piérwfa Ha A 
fye firówy zezwolę podać do Fogosdlbodo Pi | | 
du rzecz Ełopotną / óby po dołóriczeniu pui | 

byłó temu wydanć fro Dzówo odićrży, |||. 


| [DOtóta : Eicoy Ofobá teft podeżcąóna Bic | 
| ie/ilbo iżby 3 rzeczą nie véietlá / 6 thám ii 


kB 


—Ó— 


p | 


policie t 
 zópówi 
tonie diy 
Gwólyii 


09 Dry | 


o tad 
WC di 


t podam 
ei y in du) 
stel, 
vostri y 


DE ME 


a/tyly 
Ba xfi) 


L 
15 (yet 
m 23058 


Destani | 


ipe 
o td] 


ORRARZ NEA 

ólbo zapowiedzi, 
|! po toczy nie vtráćilá. t pode 
nenic o tym v Fogo ieft tzecz 15 by mu nie wie: 
igno / aby ićy nie miał voyode temu, Etbóby ig 
| wygtał, Abo fye boig / áby fye v tego nie ná- 
htl złym chówónim, złym vzywónim. 2f pos 
bym nie moglá być Ola nałożenia pzeddna / y, 
bla inych pzzyczyn. Frhózeby fye pofazówóły być 
 fufne3ó potrzebą, rzeczy Elopotne w Sequefie 
| bywóię Oawóne, 


Aorboożeniu dlbo 
iwwdnin fpe (topo rzeczy 6 fogo / co 
fácinnicy oto Dendicatio. 


M Rzy dochodzeniu fwoity rzeczy 
W bo máietnośći Jmienia, ftétti 


Te 


E ANSA 


n . 2 


Mnaona 


—— 


bij  vtegow 


TOT. 
Abo Ficdy feft. podes- 


i 


| V edicare , eft 
coram Iudi- 
ce rem fuam 


effe, allegare, 


itscbà wież 

ojieć Drzeż 

tomi y firóg 
nie, 


——^—^Ao————— ————— — ——Ó— DO AI m 


« Spofób 

bodioosenia 

8339/6 przy 
leon, 


D __ © Bododzenie 


| p Fogo w tezymóniw, nie w wie goosi fye thang al 
| eft besé gov śni przywtóficzóć fobie mocz 
fnasiófo mówiąa/fwa wolę Erómia Drzęty 
3f i$ bwótdkić [a doba / tedrty ruchome, | ti 
może 3 mieścć ná mieśce tupyć : omgie ni 
chómc/iafo oomyFámtenice, € Sap Ww n 
bodbobsenit tuchómych dóbz/ten pfi "t 
w] Dzówie opifany Etborym ich fpojobend 
Ożić/co stego przykładu može póznóć, — 
G Jefiby Jan Eoi fmóiego/ cibo ftbi i 
chómć czeczy |woiezóftat v Pawka, boli 
bo fupit álbo zafłórone miał álbo nál 
mu w powódź pay płyneły, /Glbó m. 
slobsicie obielt / albo mut 
obyczótemi przypadły: y przy ! 
milby tak : Dówleten for clbóten fótdznij | | 
ÉefE / mnie Foniecznie oftóthnim Prowent | 
t letno 13 miieff odiety/chce doy wit bylpy 
wzócóny: y wstąłby Jan ówego Fonid gwal n 
6 Pawei pizygeoł oo YOoytá, (Férsacf yu 
ná / tbon pizećiw Bogu y przeciw fp vant 
wości / vial mi gwałtem Eontá moigo/ di 
fe rzecz Ftótom ia w moim osiésenti miat VL. 
woniem trzymał / mifomum fye Dacos LT | | 
nity gotowem był zwidy Fojonnu jp 
Dr onon n/ / Etbo by mie Foltwtef tetro nagibi 


E zydzi 


| 


= = >Ą = 
5 
s ETE 131 
À aż: E-l- 


=~ dibo inowania fye fwych tzeczy, 102. 
— | il abam / by mi pażećiwo Janowi było (Faza: 
nocą pły | [io feft wedle Drág. Jan 34$ obpovorebsial: 
Orsep | | fom ia tonis motégo ábo tzecz moie ruchoma 


vé; Big | oo mi ief vtradźióna / dbo w povooos vply: 
nela /dbo EtoeymEolvoicE innym obycsdiem ooe 


gić niy 
epo i 
emp if | 
en y 


tthótm d 
bei 
iles 
EU | 
fe UMD 
niego 
kareben 
wem wit 
t był py 
caaltut 
feni 
pawidi 
(go/ AM 
miat | POD 
(nib | iem to 346 vorócic/ z winą Drzeoowi y fEró: 
pini | Bt» Co toy fye inj ftánie á pówwłowi beda do- 
ágil Psywiócóne / y bedśie 368 w Jmienić vopu 


— a nN 


át igo > gezów/y rze 


| O bodobseniir élbo imo ; 


k y rzeczy mu beba przywwsdcóni. D 


Jan może fidcżyćnó Pawla 7 o taki 
pawel bedżie fye winie bzónić / pzez 


| iwieoż fwote, à JN 
€ Saber fobie fam Sprówiedliwościwien 10 


czynić/ śni gwałtem baát chocby co (wolf 
Fogo sáftal. Ale tefliby wafpił o nimá 

go możey oo Drzedn ode Ture MunicArio 
€ Chymże obyesdtem żałoba moje byé vey 


itá / iefliby Eto tów Jmienić fiotzcć gwia 
postaol. : "t | 


[| 
je | 
i 


Bo thé Sed3ia / nie ná Eojoé pytówie DIL. 


tov Fic ma flazowóć : tieba porządek wx) 
niu 3efrétu zachować, Jato, Fieoyby Dai 
toz żałował tbat nd Fogo: Panie DDOydum 
pan fye jółuienó tego (7, i$ mu Łówió vit 


śada / óby thems było náfagano Łasówićwy 1 
Dzówoć naznaczone, — Tuw teymicezemeji || 
a 


gam ud tóPić pybónie / abo zadónie/ mabel 
3ómie wydanć: abówiemiy iefliby (Fassmemp 


am iii 


CS 
6 Dim 
i eod i 
56 0) 


ŚCI nieni 
> fiwon 
stt 

ic Artio 
yć = 


€ gil 


xod 
3 fye Wij 
ywa M 
ec3y QM 
asy aon) 
té pdt) 
E ww 
y pit 
yd m 
| Tal 
tic wil 
ze nie git 
na bef 
nte ph 
A 
gnić W 


ea 


watt fye fwey rzeczy. 102. 
tinie fitówy Powodówey 34 rázem 


bylo Odnć: 
poy obżółowany / Eu obpovoteost y Fu obzónie 
wolty, nie mogiby pizyd3 : á táE naprd trzeba 
bwieść y półonóć / tefli ten teft złodźićy Abo y; 
boyca Fogo wiinutę, Potym pytác/ iEié Favánte 
yh Tatje tG piérvoty ma być (Fasány 
Domoo/potym iati ma być dowod, SpeciSaxon: 
Libro j, Articulo 18, Non debet per fententiam 
oftendi,qualiter hereditatem aut poffefsionem..» 
p debeat probare,nifi prius fuerit probatio per 
ententiam adiudicata, 

f Czwarta: 73 gaden niema być s poffeffyéy 
wygnany dby był flugnymi dowody poton- 
MECS fye półózuie stego pytónia, 

(7 Pytónić ieff : Jefliby DOóyt s Dszyśtezniłi 
ponte wiedzieli / 1$ Etbo żle trzyma Jmienić/ 
ali Wyth sd razem: rofłózóć / aby on Etbow 
Wyma Jmiente/z niego eftepiL nó csyté foldo 
Winietróm peńwney obióny? ©opów. 3 
Hennie ma być wypedzów 3 Doffeffyéy/s b$iéce 
inis Jmieniqchocby też żle Fto trzymałzy choć 
tb to Gedin dobze wiedźiał . Bo Sedia 

Ii powodowi $áloby / tát ofłórżónemu odpo? |... 
BOI y obzówy winien pozwolic, poii 
1 Jeftby tá Fto tsctL/53 to ieff pofleffya moig, cientos, nifi 


X d J rend 4. + 4. ^ p g "e rictus , 
[ie ffe do Coebsiégo/ y prsyétesitónv/ Etboo Lore rm 
O EET EN ERE ————— Ipofsideat, 

€ rym to kff 


0 


NI 


L 


E ——| | 


tym to feft wióbówo i ieft mol y żgdwmy 


imi bylo fazano / mali mi then fonie 3 moig dimi 


peffeffyty sfiepić. Dopów, J niemoše byen. | 
|pedzów aby był obżałowań zy fłufnemiddni Tod 
t zżólóby/ pofiefiyéy ebfabsón/ y ówfem py d 
oblicznośći tego, troy Jmienić ezynamabyj | ia 
śólobó y ofazówić Duérod / 34 Etópm fye Hol 
[ze òo Jmienia. 250 gożieby Erho inóczćy body 
ośtł "imtenia/Eróm oblieznośći Ozeczawew di 
Ipofiefiya nienie bedzie ważyła,  Dytowpyh 
Jostćsżóweć 06 Drzedu nie fławał. Broyr quil 
losiér$avoca / tezy Eroć ma być pozywa Zęby) Ja 
piseciv iemu fłazónie misto voymos Có gloi 


by tót posvoány try Eróć nie ftangt: teyra dnt 
fye ca quie 06 Jmieniama być vo onien fe 


|gezón wedle Páwá lure Municipali in Cord" 
fioe Priuilegij poft Articuli Cxxxix,i głofapidi Jn 
€ Tho puro ofolo dochodzenia maría diy j 
(tbe iaEicy rzeczy / bótzo fłuży tham ożiśiej 0 
mu. zuchwoślómu wietówi/ Fredy Etbo zd | 

folwiek pzówem/pazyydśie bo Orzedw [AMI 
Wi 3 payactelmi /3 towótzyfkwem ( pofi 

mie oawpy Frer obefláé) cześcię próśi/cjeól 

gróść by go Dtseb w Jmienié wwięgał/ H 1 M 
widdśize / i$ Fiedy bebe w miento psi pe 


oiden 


aj 


e 3 moi 
še byen 
enni od 
Bem py 
amab 
e Ero bla 
icy dody 
wwoce/ fi 


. "5 


twój 
toy t £0 
yit / DY 
KE 
dy - 
feit 
n Conduj 
ofa ptoll 


T 
sióicyfi 
) 36 tabii 
fom 0H 
Joffe 
E 
„zał / ph 
tówwief 
aj 


KOŻOWIM 


| 


— 


| Il pisecivo gwałtównitówi chec Criminal 
MAE 


| wánia fyefwey rzeczy, 
fożdemu. Lie tat z Drzgd ma na to pilnie pá- 
mietóćmifomy Exoolt nie czynić nitogo 3 Jmie: 
nia nie wyrzucać nitomu nic nie bzác / óżby był 
Wofliny/posxoátry/ Diówem pizełówdny, Vo 
weem y te Etbo fye ciągnie oo csytégo miec 


Iiis; bes Drzedu ie fobie pisyvvlaBesétac / bee 


irony postablby té : niechay o thyn wićtż te- 
popoffeflya zła / & must. 3 nićy 34$ pićrwpemu 
Mittawocy 3 winę D rsebovot y firónte voy(te- 
piera fye potym Daiivoem znim roepe. A 
tflidy gwałtem d 3b:0yrta re” Eogo / Prawem 
lie pzzekónanego 3 Chmtenta wygnał / á wygra: 
i zyniłby © to Sadównie/ ciuili actione, tedy 
dwgwałtównie ob 2 Ecycy obpabay ono Jmte: 
Iit /docoy tóFie Daívoo oo niego mial/ trócć te. 
Biefliby fye to teBcse oFasálo 7 (3 tám w ónym. 
Jmieniu nicniemaą 7 y nie iego teftb / á pićzwfy! 
dileżoweń czynitby pzećiw temu críminaliter: 
lif m gardle ma być Faran: tát Dzówo powic 
t huic cedit in vitam_». jefliby pisectvo feni, 
(pitt Ciuilicer + tedy ón Eómu fye gwalth (tat) 
Ii (obieogócować GFoby / Etóze mu gwałtowz 
MEbedzie winien nógrodźić,  tiópilano o tym 


Citepigcemu gwałt y Btobe / bedśie wolno czyć 


ch 


ter heceli 


104.| 


SeciSaxon:Libro ij, Artic:43, in Glofas | 


YRto Ymies 
Inié Fómu d» 
iwattem bies 
tsc/ tráći ic/ 
choćby Drs 
wo miał do 
niego. 2f nie 
imali pzawa/ 
iné gardle by 
[vea Foton, 


'Criminaliter 
albo Ciuliż 
Iter czynić/ co 


iff. 


- AR 
` € Rtbe ayie 


ryza gwałe 
them bierze/ 
mniemóiąc 
by fmoie/ co 
traki € 


€ tbo fye 
ma eg? íz 
momać / co 
trzebń wież 
ożieć c 


© dochodzeniu Elbo imo | 
ter,chceli Ciuiliter, to ieft/ dcdi ná m i 


pi ślbó Criminaliter élb6 Ciuiliter.s , tbifii 
muśi Fóriczyć, ) 


EN fE(liby Fto Éómu co wsiął goatten mi | tc 
maige żeby tego tzecz bylá volafita: owoktowi | ht 
nien wióćić tho teft / iefliby piawożtwie rwie, | ve 
mał byćfwolerzecz, — 250 gosteby inace by 


n 


iżby wiedzącniefwotw gwalę eynt hoiii 


tozbóyniE ma być Farai, SpecSaxoniLibqdy | 


70.in Glofa s, Disctotamu Ero fyeidióynj Ti 


imowóć matrzebá tr3y rzeczy voteosióARW 
pifatto ná intym mieścu/Specu:Saxon_sili 
Artic:36.in Glofa s. $laptgó0 óbyto 3 wii 


mośćię á dózwolenim Drzedw czynił Dupi h 


śby pewnie wiedżiał/ż óna rzecz teft regu t 


téy fyeimute, Abowiem chóćby mu th DAM 


dozwolił/ć iegoby rzecz mie była/ Etóżćy (pei || 


iebedźie ná tym BEodował : zaden fye Dodaj || 


pie wymówi, B Drzęd nie może ników i 
ca Sopuécic/tebno ile Dzówodopugzm M 


fli co pisecivo Diévou bopufics/tbo tie qti si | Z 


Eo Dts5b: przeto óno dopufiezemić mienie wir [M 
Trzecia ón Ero fye ma rzeczy imowócznad | 
quic td 


mw | 


| ges vttńośtóna sá inną przemienióno : thám o 


Ua IE Eto Epid tsecs Eríosicia / 60 tego 


| linie. Hose iéy bocbobsié ná perfonie zówżóy/ 


wósiu fye focy rzeczy, 105. 
cynićślć mu Pzówo połózuie. Bo gożieby iná- 


| ay byłosmoże 00 fwey rzeczy oopáée, 


i o Cód fye rzeczy imówać nie możemópi» 
fano w Posządtu fol: 108, € LIód to/ 
Biedyby Fómu Etbose rzecz vlEriosióno / 6ÓW2| ie mast 
,nóy rzeczy fty 
márcsónéy / 
nie może fye 
umovegac, 


key pzemienióney ábo frymótczóney / imówóć 
jeniemoóże, Fato iefliby $tó motégo Fontá Era: 
dBiónego Fupiłza Eupiec Enpiwhy go v złodzietd/ 
nitematec t o prawego pónó/w3iądby zan wo- 
Indlbo Erovog : tedy ta Ónego vooluamiófto mos 
igo Fonia nie moge fye imówóć. Choćby t on 
Itóty Łóntó Fupił/zeznał/ś 34 nego wołu/Eónić 
ttlego dał, Spec:Saxo:Libro ij, Art:32,in glofa. 


Oby feo rzecz Goftaptóta piawóślwie 


iuż rgptttaf. Do fcóxéqo ia czófu 
agebá argomác. 


ttóży ią vErabl: albo teflt wiedżiał tec 
byc Eráofióna : tá nigdy oavonoscio niej 
Vogo ig záftánie, Ale iefliby Fto fupi li 

c ig 00 tego, 


iE Reo Prás 

oíióna / as 

wnośćiggjie 
ginie, È 


e 

* 
ża 
l- 


"© bododzeni dlbo mówie 7 
od tego pzedaiwce / Frózyby manieniał sí pav 


Etóé mu po czyićy ómierei pasypilo-ó mnn] 
I$ by ié ów piezwfży dzierżawcą fputotebligy 
tt zymał potym ie pedal: tám vudómy fia 
pawnośćię pes trzy lótó ginie, Abonim 
roind nie efe né periowie dle mó rzeczy, Speci 
xonum Libro ij Artic: = in Glofa in fine, 


REPRJSSALIE 


Co idt 


Ctażónić ©udżi nietoiniiych wifi 
SWO j4umégo późfiwó, | 


7 Gy A Arefty y 36 romai 
c = oodbobsuniém E pawidi 
= wości / chodzi czójeni d 
Nężśnić z albo iko moli 

JAW Fówówónić ludzi niew t 

ŚW nyc míaffo winnydy 3i R 

70 nyc Panftw: Prot dai 1x 
Paca EO nia / G fye Ośisieyfiyd a 
fów sí izloscia RCA 636  riejpańwwśedliwościy| 
Paelośówych soya bywa tho nie e posad 


nieni miep 


byc fwóić: iatoriejliby fto predat Dźiedźiewyj | p 


| menie podlug Pwa : y pasycboosa stao wiel- 


| orationes, rapinas,repraedationes, ć pofpolicte 


| rerum Criminalium_s 


A piéwe te ototo ćiężónia obcych Iuosi/ 


P>. Repieffalia 


HÀ 7 


106. 


lié zógcta mieczy Dény y miedzy pooodnemi, 
5bilo [ye tu 34 rzecz potrzebne nieco o thym poz 
yć3 Padwa Cdórfkiego / idto tółowć ciężde 
/kieoy/y pott byćma . Dy ci trózzy máig olue 
inibi wimym pénffvote / é nie moga tám znich | | 
óy4 fprówiedliwości / svieosteli iE fye oEoto 
bifiego ciążónia Indi obcych / w fwolm Dzówie 
ihowóc máig z dla vwigrowánis trudności 
wietgych y firńceni mótetnośći . Co nópifał 
IODOcus Damuderius w Bśiężtód) / in Praxi 


Dobcgab cego ciażówia, BO Fogo/ p 
pźeciw Fómu być ma. 


stey ziemie sttózcy ieft Olużnić / Vezeni 
w Pswienázywáig/vim publicam, pi € Rórdto 
ilie co fg e 

REpraeffalias Etózé tát opifuiz:Repræffalia— eft 
poteftas pignorãdi contra quemlibet de terra de; 
bitoris data Creditori pro iniurijs &damnis: Jeff 
inc fu bómowóniu ludzi 3 Cbcégo panfiwó/ 
iitbotego olujnif eff / Credytozowi dana ola. 
| Pe PA gum ua re AYN WORA. mM 
ttagteoy |: 


HI 


Repueffalig. 7 


zm > 


| nagzody Erzywo y Eco tego. Albo ig "m 


jk 


Etbóy lubste s róznych Brólefiw / iiu potoi 
swytli pizećiw fobie w zatem ożywóć/ Gp 
wiedliwości fmoićy dochodząc / goy ity i 
f pojebem boftapit nie mogą, A wedle óniy 


góńftićy Sentencyéy: Vim vi repellerelii, | 


AQ. © tedy ciężśnić tym fpofobam bys 
DN 2) fliby Etózy człowie 3 innego fastu 
czafu poło, co motego gwałtem vosiaLdbyni 
€ Cutie voyoctLbaos na żiemibędź ná mou. Rap 
€iężania lu | 
vi 3 cudzćć 
go póńfiwó. 


o pomoc/ żądóląc / óby mi bo ciego Pól 


psyczynny dał: áby mt dob mote ErhóEMIW 


| 


igcy otózniec to / t (prózoieoliwośći mi me 


moge : y bebe pzoślł potoitít/aby mi inp Y 


moy fiótet pzytazał voiócic/ dbo blug zipli | gą 
A gosieby mi ón Pantego / fpiawoiedliwośdw > 
czynić nie chciał / bo mt tę wezynćć owl 
ábo fye nieisto vczynić okdzował á nie vay d 
by: tedy fyemam véiéc oo Krola Pana mondige 


igo podány wyddrlvoyly wwaócónć. A po | ii 
mmi ói Pan po wtóżć 36 pisyesymm metido W opi 
mó liftemfprówiedliwości nie vczynił: mom i JF 


sáó wiócić do Bróló Déná moiego/ cpomiin 


a 


ity 
oto 
ptis 
hm 
y 
eb 

A: Jo 
1/3 
boni 
T 
faco 
TU 
di 


ŚCI 


act 
sni 
otto 
T, 
iiv 
iid) 
op 
mi 
10067 
t qe 
n (pó 


T. 


i Kepzefalin. 
umm ESCENA LIN że EWS gage TY fig "R 
fium podług zwićczdhnośći y włabzćy fvetcy/ 
faboftapicnin (fattu doo Oługu molegó dopo- 
mágl/to ieffzaby mi lift cółówy daf 736 Erboyym 


| 


bmi wolno trówgotolwiet ónego pánftwá 
(strózego Ołużnił iefł ) podddnych / ttbózzy by 
etu w tym pórftwie potazóli / moiego fiatu 
Libo olugi nagrody ścigóczónych pólmóćmólete 
ność ich bómowóć y pizedźwać oo tab diby mi 
few moićy fammie dofyć fióło. A tałowy lift 
Leo! Dan móyzwnet imi 09/65 by fye mie 3pise 
binia dbz poddanych onego Pana dofyé fióło. 
| Ponieważ ia fu nagrodzie jwoity mátetbnosct 


dliwość, Bo ią beda dzugiemu Dzawiym por 
femptiem czynić, — 4 Orr ite vosumterac temu / 
| bibite fobie miał sá nieucsyntenie fpiívotebliwor 
[Kii bzdśie fye prozno wćietał do Późna frootégo: 
| bdzie próżno waśnić Dény mieosy foba: y fobie 
| Wielć zlego vczyni : y oo flugnóy |pińwiedliwo:| 
ści fam fobie oge zaminaąć może. 
Ditto w ten czós tobie nie icf fprńwicdliwość/ 
kiedy txvoiéy żałoby Seośta ftucbác nie chce/Fie; 
być fpiówiedliwość tosmaitbemí niepotrzebnie) 
i nie wedle Dzówć ovlácyámt odwelóczy . 
bo cie ffasániém iátimn wiczemnym / co grze: 
RER PROZĄ Á a ETNA | 
o  cynieftu 


1074| 


Moga fpzawiedliwości pisyos nie moge, Ale t& | 
ty trzcbó rozumićć / tako nie moje być fpiówiez| | 


©Gieczyniee 
nić (práveie2 
| oliwośći ide 
Eo rozumićć. 


8 Gaoli o 
toto ćigiás 
nić ludżi nią 
yoinnydjmia 
fte winnyć| 
zinnógo pári 
ftii: fiugne 
li iefth ślbo 


nić; 


a mienia (AO eL ONA 
; A | 


| |Sedzićgo nianap/oo Etottgoby miał apellotwy, 
| oc toieBae nie niejprówiedliwośckiedytwy | 
| icy Ergyvvoy takiego maf Sediiego / ob lg. 
| go obcieżliwego Fasánia / možeh 06 wyśfiyj 


" 


epieffalia, 
czy nie fiuży/ odbywa. Albo Eieoy té qiti 


Seóżićgo może (Este / wniwécs obotit puo 
wiebliwośći obie obycyitum ofi ini 
|niónćy wczynić niecbeial/bopiéro ye lih 


Króla pána twoiégo o Lif clążónia, ioo s 


fióy teft opifato, 
Gíofudi cho feft cdfié ciojónii ni 
winnych mióftó ott. — 


(foy i bedżie fye podobno votelélubiiómy 
2 ^* V oślonieflufnć/ d wiec gwalth wi 
bie ni; fprówiedliwość mátact / swlafas iy 
my ola máficy BEeoy/Etoto nam sli lysie vey 
lí/mamy fye nád niewinnym mścić tego nmi 
tności (obe (wole /moca tych Dum obieni | 
guśbzóć $ JóFIEĆ to fa Prawan fye ofolo tip 
niechce wodwóć/ tylo to paypómmimm. ; 
fyćnó tym mam / G EtoEolooiel ty puis j 
= titi di 


É e tátié dochodzenić Spiówiedliow | 


c 


vy 
eoo 
Oy tuy 


MU 
Tight 
C poti 
zy ini 


y amiy 


Tong 
JOW) 


Ki 


eb 
Itb wh 
ef M 
e yesi 
go pl 


fobie) 
volo til] 


veu 


o RU. 


igo dij 


| 
| 
| 


e | ktsywoy, Aly Ele dc zlego zby2 
oiin | wywdy, Kiin Einem wybńść złym zlego zby 


i bem przes t&tié ciążónie/tu (fpiówiedliwości (wo, 


Repwrffalia, 108. 
kiego cieżónia roymyflit nie omo IE voóttyeli 


lide Affekt cielefiry mur ié podal, Bo fvocnve: 
Wu. nie teże gwaltu gwałtem oopitrác/ Pogan 
A | fato ieft Sattancya/ Vim ví repellere licet,y 07 
| whem fEwányelia :Btoby Logo voerzył w jedz 


pu ficotre twarzy / każe dwsgicy itadftamić : nie 
hesłego 34 złe oddać niewinnego 3á voit 
pgolacá, Tu nítym muóimy (téttac/ 13 fo 
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llis dbowićm/ gdyz vofiel Eo (prówiedliwość te 


potrzebnie / by Eożdemu bylo bano co teft ie 
ord coby Fomu nie flupniebyło xostetbo / dby 
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giga nie mó położenia dibo wznieślenin pal » 
i REL e 5 ES, 
cowie wiadirych Eeremoniac zależy. Ale ná is 
mieni Bożym / in finceritate X veritate verbos 


rum. »: tte ctia nitono gmałtem Es 3abnym tae 


| lim ceranontam / zwodów dni polvoartómw / Oj | 
| Bolo tego sie czynią żądnych : Pojoanu w tbym 


wolność oaxodtac / á ná fłowićch pisystegi pre- 
fiawóląc firónniie, 


| £e podobno rzecze / i$ Haożienić pólców 
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'* ná rzyż/ Ola tego bywa óby ná pónó 250*| e Obie, 
D pamiegał / Erhóacgo € bias przed fobo wiosr e| d 
| Ebói nieco innego podwieśiesini pólców fos P 


e digitor 
oliripae, 


| byczay 

bie paypómina / podle flów Etóxémi — 
iiegcze potejutcy płózwiąc pálcy do Onego, 
habitatin coelis in monte fancto fuo, fu trét 1r 
ipelce xostóte podnośi y Erówego tym poids | 
mim prawdżie fwóity z vorab puysymyy 
ftowy pzypómina / tha na poczętku mło yi 
Ferien pzyśiegi. Bieby pasyétege peaym/ tp | y 


€ pobnieśie mówi : Pzyśiegam Pánu Bogu wfedmojw | 
M ia món pasyétegim Panu Bogu wfedwógy 


(Boga połóż cemu. Kiedy dotónywa payétegt/tbal (up || 


suie wzgóre.| Plina: Cal mi Boje pomagay. — Pytam dem 
«o bymiał innego pamietać reno na teg 

tego flovoy nd poczatbiu y na Łórcu pd 
mióndie / y fu Proxima przez whyftte pat 
refe wzgóże wnosi, Niam ia sa tbo/ityniy | Ki 
fobem nietbylko ná Boga pómietha sále MeH || 
p:ńwie fercem y wira dotyta.  Zeflitngliy | 
opómiątfe Boga idie: byłby wielkim peim | 
lien by miał nó co innego pamietóć / cpróczie 
go co vy volafiemi wyfławia / y co pal wy 
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| Pzyśwgi 123. 
patrónmi fye ieden pasetlina/ iefliby thego co 
fubsie nie zóhówał. Extendatur fuper me hor? 
ibile ludicium domini noftri lefu Chrifti, X (im 
particeps lude, inuadat me lepra Gefi, & tremor 
Caim, & gladius fit fuper me. Co teft teflim tego 


| pnyślegam : ttiecbay fyenńdemna wytóna fini 
hlivy €5ab pźnć nafego Jezu AtyfIá : niecbay 
bede pczefniFiem Jubógowym + wiechay mie o: 
ginie boisini d Ożżenić Batmowć : niecbay mie 
| kirdżi shrad Bezy / d niechay bedjie ná demna 
mit ślbo Sad óvotct(Ei/ Pto na fateBné ee 
diie eff poftávotóny. etcet.. € Cu Pojoy pay: 
 Kiegóiący / nie wiem ná coby innego pámistbac 
| mialiebno n pané Bogó / 34 tymi albo tym pó 
| bobnyme fłowy : choćby pálcóvo nie podmiofi/ 
bóć ta Ersy$ nie położył / choć niew veu nie 
| tsymał/ dni żadney ceremónicy nie vżywał, | 
| Glowóteby w tożoćy pzzyśiedze wiecéy niż co 
mego wiążę y oo póna Boga vvioba. pue 
| 0508 Fieby ludowi fwoiemu pizyślegóć fa^ 
glinie vofpóminal pálcóvo dle Jmie fiwoié mó 
więc: Boy (ye páná Boga twégov á pzzyślegay 
p35 Jmie tego. * AReól Dawid edy przy 
| Sugat Berfóbie/ 13 nie inny ieono icy Syn Sa- 
| lomón po niem Erólowóć miał : mie vżyrwał do 


an 


E : 


fiów ia 


| winien : albo feflt fyetbáE nie zachówam 7 istol | 


jObyczay ch 
|Boga roffao 
zany. 


x Deuter: 6, 
10. Efaig 
56 Qui juras 
'uerit, iurabit 
per Deum ve 
rum, 


aj 


Rów jabnéy Ceremoniéy / tylko thy flowing || 


wil: Oświadczam fye zywym Panem tg | p 


a Regum | mię s teydtośći wybówił + 13/tóbów payi | 
„pzez Dáná 2g Jznielfkićgo / 5 Sy fiiy 
(Gałomów po mie Frolovoác bebsie/ tho vg 

nie. 2E bo tylto ośronoczónić primo pal || 
násywamówiac: Pzyśiągi Krol Dawhpm | 
ftowy : Dówiadczami fye żywym Pórem MT 
fam Bóg, Fiedy Abrdkamowi przyślegałzógiej 

Gene 2| bylo pees co by Dzzyśiegje czynić mial! 
ślągł jem pzez fye: opovotébatac mss pame 

iż tego plemie różmnóżyć miał, — 2E óvou pi | 

wel pigaco pzyśiegóch lnozEidh/pórwiebjiiii 

homines per maiorem fe iurant_». Coś . 

Ote przyśiegkię nie pases co innego, rien | 

Hebr 6, BEOL icono przez tego/Etbóoy teft voietfymN 

$ przyśiegśj CE przez mie Bożć, 2 t4E przez tafa ptit 
wgyctim (po why fiim fporón/ byvoa Fóntecz Ea potwittun 

Posi. ^| gus prawdy. — Dácsse i fye tym mie nie wyni 

© | |pińtoćy pasyótebsc/ choc Erho sie pobníciitil i 
inie polosy owy pałców. PTa pasysyvoéniü „JW 
nid Bożegoma ftovotéd) to należy, Czego tema 
opuścił vczóny w Dzówie ózyws dołożyć 

więc: Juramentum nulla alia te conftat, qvi Di 

uini numinis. €ogby tát feftb/ nie mah a l 

pisecivo bliżniemu twemu o co scufiié gor | 

WuARC OB U cé ERU UC (wolf 
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vib tym 
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| Oycóch Świetydy/ o 2fnyelé éd) Bożydy fato po: 
| bateótenié vat. 
| mt Aveo eobémftt ten t vefiyftto máiet 


| Pssréteni/ 


ciał / tylko flovoy pazyślągł przed Sadem pies 
Jmie Boga wiecznie zywiącego / przy obtiesmo: 
gii wiele Insi tuż to ift ooffátecsnia pasyétega. 
d ttboby Ceremontey żywić chciał / tbeoy miej 
imiy w pifmie Boym voiecéy czytany 6 siy h! 


Cát Abia pazyś iegtał / Hedy 


| kość pobzóczaby mu tylko ludzi rotócił £e. 


qtto, | ANKA AC á qo & 
Lina coclt et terre ne quic accipiam ex 


| omnibus que tua funts: 2 p Ddnićla Diosof tá o. 


eum excelfust; © 


Mnyele piio powióda : Gubl atte tn coe 
lut dezcra ec finiftra manu, nuraute 


et Deuit oruetcent. Then ob yczay pod 
niesienia teki pisyóiebse/y s firówy mo òl itwy tu 

Bonwieft bárso pisyftoy ny 250 Fie edy fye 25 Xo ops 
Wolimy/teit pofpólicie obyczay cbovoany/i tez | 
(e wgs wznosimy . 2i pis yétegá tő nic in 
ego nie feftiieono táfo modlitw tu Dogu we | 
jwónieJmtienia 2501 sego En potwićrożeniu piae 
—À ——— 


b um 
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| fivoiéy payétegi wétegt Erózytolwiet ipojób 7 choć pode pod: 
| wieśienia, chóć polojania dwu palców fobie we 
gnie: y chocby też dni podnieść dni położyć ch: 


9 (Ge dym 
prówa przy 
siega należy 


O 
rm 


ne; 14. 


(Dani; r 2o 


I D: zyśiegó 
E co de 


zm 


woy, Acz ia thu przy thym innych Ceremony | tt 
fiugnyd w Pzówie opifónychzEchóżć fyen py | m 
| sigg zóhowuią nie gónie. 250 oto vorosimyg | It 
i£ wi Dycowie wie; Anyotowie Boi 
|chowywli: nie pase co innego / iedno iby on 
Ceremonia / t3eC3 ozdobnieyfża / powaznie 

w wietfćy vczćiwości była. peseto té yon 
Etbouy payétag przyfłuchórą / nieiatié Cera | 
m pay tym czynią Czapki sevmuta/ocy mp 


€ Ceremonię) te poorofavosoycbéta/pove(Lavosta/tis jy. A 


| by nśfolóną (root pgd Obliczym Bomoi | 
piść miel, Bá toż tho pzyczyną y imieftej - 


monie bywólą. Żieby fye Bogu molim | 


| vosgoo wznośśmy: Hiedy Fomu flovoy co diti] 


liemy / rece fobie né znał peromieyfićy wmm | r 
dawamy. ^ Mie gónie (mówie) y innyd Cue | ke 
Imoutyzy vfłow w tey miecze Dzzełożónydyiw, | | 
ré fa vDzyśięg opifane: tylko połóziąc omi | 
ine optan obyczótów / Erbós pazyślegini 
walci : Dolásutec/ po tym Feózy przysiega | 
Ficy pizyślegi trzeba ióta v niego teft wath | 
Dofóznieć theż ná czym pańwa przyślegónalóji | 
And toniec połóznieć otho ważny obyczayć 
Ceremonie pzyślegónia Dyców nófydyy MM | p 
yolóvo Bożych. Tego vpon nie doll | | 
omgi té£ fye barzo pazeciw báti fmótemu2A p 
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om v. 
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iege 
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Pzyślegi. 12 F. 
ny/ f$ goy go widji á ón owu palców na Frzyż 
rie chce położyć á podmieść tylko chce: pzzyślegi 
lego nie ma 34. prówa pezyślege/ y radby aby go 
aiem żiennić pożórła.  JJatoby y pay onych 

flowiécbiná Eorícu Pzzyśiegi ( CaF nu Boże póz 
magay)Fiedy nie pzyczyni:X vofiyicy Swied: 

| net gniew sápálesyvoy.  Ktbozyiejł ze ztego 

| wyrozumienia ^ mniemátac dby pzzyśiega na 

położeniu owu palców zależalć: aibo / iatoby 

| Bóg Etbony feft YOBecbmocnryim Panem, a pases) 
mie (voté tylfo pisyetegác FasaL/tam niemoógł| 

fpómoc bes inych pomociiow. Habet zeli fed 

non fecundum fcientiam, & non fecundi charitas 

temambulat.s. 4 óno vo Pzyśledze nawiecéy 

30bá bácsy y pzypóminać fobie effentialia non 

| acefforía interiora nó exteríora;t3ecsy główne 

| wnetrznć nie zwierze Tinie Boże pravobe/ 

fayroéc/ dobry rosiabeE/ piświedliwość : áby 
Byślegóniem nie było zdzady / ofutania / iato 

Dawid Pror mówi:Qui iurat proximo & non 

| decipit. GOżie stych Fróacy nie doftawáto thám 

dle pzyślegć : nie tám gośieby Ero Owa palców 

| Wepołożytalbo nie podniofł. Pietga teft Duz 
| Buttów położyć muśi Etbo fálefnie pzyśiega” 

| Apzysiegą (wota bliźniego ofuława : ifo ren 
| 

| 


je Dawib mówi : Cen Etbo pzyśiega” á oputaz 
—— i zje) 


mm | 


€ —- 
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b iq 


Exo! 234 
lofue 23, 
leremię LE 


| | | Cefiáómenty — | 
wa Daybytfu Bożym nie bedźie miej 
tá Goze Gwietćy nie bedzie cdpóczywał, M 
có fye nawiecty y przyślegi ógledńć trzeby, 
Łópijano SpecuSaxon:Libiij, 
Arcxixxxilij. 


AC | 


——— — 
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$22 zi Divole Śóydchnfiiny 
JAA e3éffim. ^ bárso miio 
iy AN Ceftimenctéd pifam 
38/1 2lbówićm dnych Inu 
JącZafticy Stam ten byti 
Fiwżóy vmyfl t aby maeh 
SA ność Fojbétond DRIN 
ad tego nie that 3 oboe 
triégo/isFo s S padły bliftośćiń 
Ofoby Erez fye bli Bé néybovosly / przychodśih 
Dlatego Gloss lure Municipa: Artica 6s i 
few tjm Praw Cóirffidy coli 


| 
d ESTAME N'T,to flowo Kdinfic/w 

| CARO ceni w Daźwie that opifintą : Tef X00 | 
weine á fugué pófłónowienie dlbo oświadchi 
C D PR MM 

i woli 
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zew 
mie 
tO | 
nos W 
byla 
naith 
Sij 
Azow 
SX CAN 
965i 
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btw 
oobt 
fart 
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| pie; mege Licisfkiego fiowó fye podawa/ Ero 


| amióné fiic tite ważą: 
| mienia pczyttiówć / 


| ko iet odEszónia /glbo Opieki yinnydy Prawo 
| poy whig ścząĆ, 


| intere Ceffomentnita bebite potwtér OsÓRty . 


Ceftámenty. 


Mnie vvoléy twógć ty o thym co chcemy / dby po m 


fé śmierci wypeźntóno bylo. Żktbóże opija 


té fe nie lisóczćy wybióda / > Rb © „zoba e| 
nie woley/óibó myflinógcy, TERamentum_= „al 
teflatione mentis dictum..». 


(9 c Cym opifóniu flowo ( Dobiorwolnie ) 

7vay/ 5 Cetimentá 3 paymufenia ve] 
that fato y Sapijy 3 piży: 
/ wie fa Sabhiy ważności, 
Słowo ( Sługnie ) vay /áby wola nágá ná 
Cefiómencie/ około náfgéy mátetnosct / nie byłó 
bitów Dzówu pofpolitemi/ pecho TDidEie, 
(30h / dobrym oby yczaióm / pzećtww pobożności 
jwpelkicy veséisooóct. Bo tafa wola nie bez 
biewypełntów, Glowo( po śmierci ) vay/ 
B iaden pazed Śmiercią tego / Etony Ceftámentb. 
czynił” iie może fobie > Tefkimentnego/ 


| 
<bowiem Swiety Dówet d 
WKO : ów nth nie ieft wajity / óż pzez Śri 


Dsetbo Ceftánentmi£ poti żywie / poty Teftá- 


Inaitb fwóy móże odmienić / fieby chce / oed vit 


th ob 5% Dána był potwierozóny z. vino wá 3 


tn opifániéy 
nánti Stege 
|opifę nias 


par 0 €diimentá: | 

 łóodby a nie był odomienióny. - Bythś lig doby || 
| périfxod fobie w pierw jm nte sádowal , Ml | 
| móże fobie żaden dzógi zómtnąć / óby fyemyni | 
miało gobsicmáb pierwfiy Crimen inti | 
vette Ambulatoria eft enim hominis ie 
uos ad mortem.» 


Tefimenth E ftament goyby Etbo miał T— jo 
„ef nentb | |, JĄ | 
Doienny. 4s na TDoymie / w niebeśpiecznościzdwwih 
(moiegoóbedżie ważny táto go Folzote wedle 
śnośc frody pezyni : choć golemi flovoy dii 
ge «remonty Dzównych / oznaymi wolę ki 
choc iatotolwieE wypife / coby mogi wya 
by iedno exotemá świadofómi był dories ln 
Ceftámenth | (Ale iefliby Frho domá chciał czynić Cmm I 
*ómowy. | ebáft checlióby był ważny / mui czynić o | y 
Pawa pefpolitégo, $ aimo połpóli titt | la 
zy ayme Cejtóment:Biedy Fro chce boba iwo | ki 
ié odfazowóć / potrzeba ieft dby to smit 
bro s sb:otoía, Aby był pifány pzy oblicznóś | |, 
éiebmi świódfów : Ftbózóm by wolę fiit | ję 
świadczył y Etósém by pomeyl CAKE || 
€ Diźwóp fiónowienie bedzie mióło moc, á świad 
fpolitćo Ge». wólćy tego bedą świśdczyć pod pPieczeci bya 
frémenéié | [i by potrzeba pazeb Sadem, álbo Etónym Dil | 


iafo ma 


być czyniónć, , dem. Jure Munic:Art:6f.in Glofajin fine, 
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C eftámenty, 


BE n 
| 


S Widdtámi Ceffémentnémi / ty Ofoby nie 
! moge być Etóżć tmiych świadectw wedle 
puma wydówóć niemogę / Eo [a opiidity w 
possotu Sol: 81. | 
46 Rółowiónie w vezynienin CXE (Eimer: 
tówzinny obyczay 3ácbowuta. Abowiem 


| ef ma być Ceffóment wsżity : tbeoy potrzeba 


fbybył oczynióry peo Saden góynym / albo 
Predem NaostecEim Iure Municipali Articzó f. 
| glofa margina. y tnmycb wiele miaft/ ć pofpolicie 


| wioy ten porsaoet oFolo CejEimentow zacho: 


| ila: paseo świaołami go nie czynię, A dobze 
| ybeśpiecznićy p:zed Drzedem ui &Ovoidobémt. 
| 59Drsab co fye folwiet paseo mim osteresvoytTi 
| bfwoich AAóiag 36 rázem zapiiówać / dlbo w 

fizynce fwoiey tejtóment C teflt zdamEnióny bes 

Bie podány ) 6o śmierci tefłamentnika záho- 
2| tat chocby fent 5 Drzedu pomótii: 


Lo burgicb Etbossy bebo na smárlyd) mieścu / te 


| 


BÉ 


imentu oóyo$te. Czego 00 świńdłów iefliby 
pomarli / gni oo żadnego na ich mieścy mićć nie 
nose, 
zetdmencu ep (ofobp czhnić nie 
MÓJ. 


í Tefiówieiie 


Mafculus. 


famina. 


Clerici, 


Ad mortem, 


damnati, 


Filius alieno 
iuri fübiectus, 


—M 


EZR 


Cement, 


530 sEftómentu thy Ofoby czynienie moga 


apod a Jeżczyżnić , Eeówy tee niem 
Cztemnoście lath, 


Białą glow Etów nie doga Dwunoście lath 
Isafónnit / ábovoitm then niema nic wlafnigy 


oddal. — Wfótże Kapłani inni / ród t 
mict(Fimf zowa 3 09b: fwolch volafaydy ij 
tyd) 3 Dziedzictwa dlbo vsemtoflá alboz nah 
riébylt/ wedle wolty fwey/ moga Eómu dud 
bác. Hle 3 60b: Fościelnych żadnego Cfima 
tu czynić niemoóga/goyż to nte id iefi włoftość, 
alepżywónie, A tylko ná żywności a osien 
winni przejłać, 2 coby nad swyg bylothovbwi 
gim ma być rozdano, Co osctelnéágo iejt/tego 
fościół teft potómkiem. VOpakże miernigoo 
Dania / Dzówó im dozwala / 3 tuchómyćh dów 
frewnym y nie Ecevonym/obeym/flagóm gli 


dem flużby élbo iélmusny, 

3] A śmierć ffosént/pisas fłuteczne €t 
Ies. x) Cya/ola tábicgoEolvotet złóczynfzwa» 
tto ttáci górolo Ola złych vesyntovor trócyw 
fpiświenić o máteriosct fold, 


OS by tá y Ociec pozwolił. Gate 3 wl 
(iyd) 000! 


535 fam $iebie y fwote dobs wfyfitie Bogu | 


| QA Xi toy ieft pod moca Oycowfta / d 


— 


Bóg 


Nale pacca dibs si boradi 
[iyd 0902 wiafną: pracę ái» 34 Dozwoleniéni 


amo emm 


| 


Qych ślbo Paná fwego nabytych álbo ná Erbo 
tt iyená DDoynte zdobyły Ethozć zówa łóciniicy 
Caftrenfe peculium. s. 250 tbo supeInym Prá- 
won feft iego Ożtedźictwo, etycb teffáment mo- 
że czynić . DC ev HUS 


| 1 y En Erbóiy teff oait w 3aEla0/ pob zwierz | 


dnos czyte/ tétoby w wieżiestić ola wy- 
pełnienia / taficy rzeczy : 13^ tefliby oa Erbdzy qo 
ial; nie wypełnił tego na co fye pobtal/ áby ten 


łomu ieft w zaflad dóny / nád tego soiootém 
memiał. Sora táltégo $acinnicy OBSESS. 
dp Polku może nózwać SaEldoriE albo wies 
Sihitepayactelovot w zafłówe dany. Tati thé 
(Ouwo pówiśda) C effémentu czynie nie mojei 


|( Atmotrawcć Etózy w wydatku dni miá- 
SA ty dni Eortcá nte ma : Ethoadmu rzą0zeniej 


 wlaftych 66b2 / 90 Drzedu 3 rat teft eoteté: te 


Kentu nie może czynić pzzeto G nad máétetby 
Wśćię (pota, mocy żadncy nie ma. 

Je fpelnégo rozumu człówieć. Tofóże 
RO gdy go futya opufczą / može czynic € eftz 


| mnt Dy go redno w ten czós poczet y botenaL 
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bojyc czynili, Mle czymby też fobie Drzeby fpofoe! 
bilt/ y przytażmi v nich tebitált / aby im tóich y 
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torto fto Fiebyby Etbo pusecivoritá fwoićgo 3: 
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nich dpellute. 

> y f&ntencye dibo WyrsFiochóćhy 00 nich dz 

O pellówasto / ważnćfąy migja Gvooxitim. 


! A, PIR "or PP ^ tg a + + d 4 a CZE | 
Soycsátem. Flaprzód / Fíeoy ie xoyosta dni F£bo 
meten t — — — —————— CH Z: 


t fv Háo 


d 
^ Pyry 
»] i l 


| 
| 


— as 


Apllócye. | 
rzy nta [ye wyżpych nie máta / ito tf Danii 
| Brol, Abswién apalócya ma być oo nifi 

bo wyżgcgo., F Werhe iefhby óni Sente 
cya nógóniśli, tóny i6y nágánié nie mogaidy 
fe i frbówy ná świeżym złym vczynkubywiią 
poimani y oo Sadu pzywiedźieni/pazedw [rj 
tym żółnią nágérblo, € Cesedi ifii 
| entencyéy nágántédlbo 60 wićy épellemitsn 
| mieftal + 29 pzówem nagyn czós ief apeli 
| mária 36 razen poft Prawo śledit, 
- 18. Cswarté iefiby bylá voyodita 06 tali 
fobicErbo sá (Geoitigo obterse/Etborégolitme 
cy Arbitrum_»zówg, Bo też ob tego iot 
tie może. TO tyh pzypadłóc, chóchyitówd 
Sestutcyćy épelloxoat z dibo hciał apelou 
tiic mu nie bedzie pómoctic vette aito: pat 
śle Coentencya xoloje / y ma icy być gd 
| Dzostto fye ma pisecito. Drzedowi gwisg 

WOóżwym Gsłódytę, Specu;SaxonzLibij, Arriu 

lo IIn Glofa.Iure Municip:Artie; I, 


Giescenepo/ cósé nie fa wani on 
coni mie ápeluie. — 
94 £utetcyę choć 60 nid) niedpejlnie/w tjt 


| Ge] puypadfódy nie fa wajnć, Wapsi 
> | ią ffo wi 


Ó—— 


Papi 
M 


diowt 
jitoo 
loss 
i put 
petacy 
piśdczyć 
Artica 


/w tyd 
WAGU 


fow 


— 2ippellécyas ^ 001 


—— 
I 


|| RRT=WNTRN WY TTYTI AE 
ia Pto Eupil/to teftziefliEto w ofobiiwości pav 
śiejżnitówi dlboinniámu Gedjiemu co oáromat/ 
doysá niem (Eazónić wygio. efli bylá wys 
baná w diini Swiety.  Jefli peciv ofobie | 
frózcy v 5905 ntemáB / d ieficze fye tego niepo- 
fuger(fwo3 possa yte polasálo, Bo enten 
cyt pzećiw temu Fogo pózymśię/a ón nie fia 
13 / [a ważne choć bedą w niebytbnośći ofoby 
wybiné. Lido tóz iefli vo Sentencyéy nie fo po 
Ljóué Row trózeby ieonéágo álbo woksym czy, 
pilydlbo wiązały y co tema pobobségo. Je 
(lipisectzo Śremu teft mydana Etbózy ifege nie 
m Dwubéie(tu y piaci lat / d ieft bes opieFurtá. 
Jeli ia wydał (Ged$ia ten/pob Etbotgo zwierze] | 
dnośćiazojoba nie teft/Etouimu to faoste diese 
leży Etótego zówą IV dicem non competentem.» | 
Jefliby byłć wydać oo fługi/ oo fydd / berety 
Fóniewiernego .  Jejliby Se0dżta świetęki w | 
fprńwie duchowney &Xentencya wydał/tóFa nic | 
nieważy,  Jefliby był wydana po inych fente| | 
teicyadob Erózych fye fta śpellócys. — Det 
iefi voybaná ná mieścóch pobesrsánycb / te wcze] 
(op. Jefli w wydóniu nie (eff zachówany| 
KE poisabeE/álbo gościniec Diivony/Etbouy tef 
Y vżywóniu + iż albo fye n żólobe nie ida po: 
riadna O0pWICOŻ / cosoxa / Licis conteftatio 


tt NE 


D g 


— 


tg nem, diioo. 


To Dzówo 
teft ofoto o7 
powigoania, 
śniófto obliz 
giego pozz 
WANT, 


; Apellicyę, 


wie czytóne / y inné posadki Glbo gośćiiicey 
pifóncttóżć w żwyczód fo Mie waży t fi 
tescyw iefli teft przeciw Péron pifótńóni / di 


luris errorem. s TOyievoBy by fye mie półózówł 
wytóżónybłęd, tbeby choćby flasénit było pon 
ciw Dróww, iefli oo niego mie ápelluit/ du 
w rzecz ofabsótta/ y ważne tef, — C mewy 


nem / élbo świadectwo ttíc było fpifónezóniii | 


|Conffytucyam wydra, fi continet expreffum a d 


—  Gá— ÁRABE Jo ra wn 


Ganżencyc iefliig Sedia wydal, opuścinfj 
inne towótzyje folie /Erószy (pawe a 


li faożić W yigwhy by to miał wposwoinfwię 


doy fam obsit, Kiedy t Eromie ief tatui 

pozwany / dibo ( wedle zódhówówia tt win 
puntcie Daévodf) tebaym pozwem záwitymmw 
fto trezed. A iefliby fémétto nie bytonma tum 
być w bom opowiedźianó/ albo żónie igo 

jefli pzeciw vmáclému / wytęrofży by pew 
batetytówi dbo niewiemtemu : dbowićm ÓW | 


po świerći, spócztu wiernych bywdig wylądy | 


mi  2froby był wyłączówyólbo idto mówi 


Eletyy po śmierci iego może być ofolo iegobij | 


Ośnić, Telli co niepoocbnego aiig, J 


ifam Sedia ieftFetby .  Jefli Prower 
folBywie fpsivvexval : wfąłze poty Sereen 


ważna teft 63 fal bedzie vatan, Jaume 


iw B 


——— 


otw 


SUE 
tice 
63 (eta 
T d 
lums 
owal 
Y PY 
hodi 
woy 
if 
mie 
wiej 
ht 
Wn 
i 
at 
0 

sect) 
gni Y 
ły 
gwig 
gob 
BA 
grate 
petey 
li pue 


Bibl,  Jefliby Oni Etómy spowinnośći fpińwos 
wićybzónić mát / pieniadze DALI A pazewycice 
żyć jyeOOpzócii Jefliby th niepiówy Opto, 
fun (prówował rzecz Sieroty Gentencya wy- 


2i pellácye, | 
oc COBRSESERNSGED EUG REN Nn MÀ j 
dw Balónémw abo ob rosumm obeplému bee 
diie woyband/cbocby y po fertencyéy Fobie pisy^ 


oda nie może mic vbli3yé étérocie, Łłópijano o 


tym Spec:SaxonzLibzij, Artic: I.Lib:ij,Art: 63. 


lure Municip:Artic 1I. 
(ifirfitoo e(tcuié / pogcctto obfeblt" 
teet fragóniu / p o oftémnid 
Ezeo. 

Eiby Fogo Drzgd obłedliwym azs. 
niem wciążył : vezeni w Pawie do te 
ZY goccia naute y letórfiwo oftátirte, W 
by tati oociażórzy Etbory oo frazónia nie dpello: 
wałlbo mu té śppellować nie bopufcsóno/ve 
ciel fye oo $oiécscbntégo Déná fsvoiégo / poo 
Ftóigo moca eii fo/ Ftbony eno obłeoliwć (Za 
yiuiéwyodlt : © tím ofasavv8y blad ónego fta: 
zasiążądał/ t$eby crie wfyftte fpuivoe piy voro: 
cil fu piécvoBému punttovot / w ttboym peo, 
obciążenim byla. Aby znowu fam P323 voyfty4 
Bab voytosumial y ofaost/ isto then Frózy poo: 


€———Ü 


t uj tán, 


caufz in inte. 
grum, 


| 


po DObse Sedśiim / mátac voiyfifo W mócy 


E Refitucio| audienti, qua de [ure fubuenitur opprefsis ox lo 


ipdllécyt Des 


—— 


danému froetáng edóntonemt/ nawy Byin iq] 


frooićy/ y bedąc fvoim peobánym tato 36 ing 
Davos Zowe tho Disyvoecatéeaesiw psi 
oie Reftitutionem caufę in integrum ad nouam 


girima & iufta caufa. 2fcatelyote w Pwi Gi) 
£m o tatim piyvosccerti nie nie piłanó/y ty 
oo fydhamydby fye fro oto Pusit. Wfikuj 
vat w Pawie tbe róde Gia / A in L.lmperia 
libus 9 tymi piano, Tite bes pazyczyny thai 
Byli podobro tbácy Ceożlowie / Erbógpli 
fpzówiedliwośći sloscta albo dóry / Albo pifiw 
ścią / nie pilnćm fpsóvoy wyfłyeniem / mw 
bam wyrozumienićm vnagaln Gie Cannon 
wpseivie położóno/Appellationes inuente funt 
vel propter maliciź , vel propter ftultitiã corum 
qui fententias pronunciant.tlbyślółć bywóć ma 
ticia y ftulticia, M 03IŚ té te fa ludzie ioy 


pia. A Boże bay óby ieficse tócy iato pir 


wey. Ete flydhóć tat było piécvoéy czefio vti 
nią do wielkich pórrów pod obrny / tát czeftyd 
ATóndatów, wybódnia frez Jnetedycyy/ 8 
fiufenfiwó Drzebów / GSzemeónia podda 
przeciw pozełożówym / Dazełożówych zóś niepsy 


| 
| ZWZ 


i 


iain pzećiw poddówym Z POaśni podośnyćj WE 
AO PA aa —— ch 


inydj gi 


rum 


Ć mał 
atoy 
pitt? 
"fel 
DU 
s pó 
iyd 
'pay 


à WV 


EN 


| mti; 


1d 


Iudices viti» 
jme inftant:g, 


“o mái, 
być. 


Apellócyw. — e I62.. 


mych inte Bzy foba Tofyfiti DByfiti thy tzeczy nie wiem 
iejli 051 nie zć thymiż pazyć syndini tato y piéi 
wiy fog. Dánie Boże day tiam tbafit Gedżiew, 
Ftózychby nie malicia gii Goldi —», Ale bonitas, 
prudentia. » lurisperitia była. €bóć nie dof ów 
(ávmíetitosc Drówó, 256 nie moga być, wiaf| 
ganá Aliefteczkóch wpyjtfo veni w pzówie 
Swlónowie. Ale wiby pay namméy by bywá- 
lis oobiyim 8 pzzytodzenia Dovoéipem Boga fye 
bolacy / Gpawitdliwość miltoacy. Donie Ve 
mies brość Greośiego czefiottóć byw véiónie 
áp niewinnegosióto feoen chowie powiedział: 
Ignorantía Iudicis pleriicz calamitas eft innocétís, 
Trzeba rofiropniych G Seosióvo / awlafaá ónydy | 
ftózy tnBydo wyrółi poizo At / kóz, ych Z0wą/ 
yltime inftantig ludices_3 , go żie inż v5ogt czło. 
wiet gdy fye mu apellować Mie gobr, trono 
froży frzymóy popiómie ma / gdśie | 175 fu$ o i6 
go mier <a Listo mowia toste; albo (Szóch 
dibo lech. 2iby tám bylivoyfábsóni lubiie fta 
teani W wie dobze Ćrwiczeni, wierni, 3 007 
ym fummnitenim / viri in lure probe verfati, qui 
omnt etatć in ftudio lurisprudentig cótriui fent 7 
ttózyby fwoić Létá nie ná czym funym iedo nó 


tóuce Daéxonéy (Eravorlí, Bo Fro fye tego nie VA | 


SO cs 


Gy / tbrübno vosfabe ma ość dibo co | 


—— 


ra? 


D 
re 
sé 


Cerafint Tir, 
de A pellat, 


| 
| 


Jipelácye, 


z 


iic , Kiedy pazyydźie fprśwa o głównych Qon 
Eulęch Diivonydy ofolo Etoh vezeni w py 

vote wielepzócowali, Przeto dni świeci Ci 
cze Beślowie fundatozwowie Duo y Dal 
iów 7 pilnie fye zówżdy ná tho ogledali (tty 
dsi ná oftátitié Gady mieli obieróć,  ©tto(i | 
farzttówy KATcyoehutfkić Pzówodal y upsi Qi 
leiowst/ bacsac i. má pórftwie foci iman 7) 
pacómi wielkiemi był zóbówwiówy / pae fbit 
w tosfabsentitt fpiaw/tthóżć pose cri pardoi 4 
ynie mógł ocfyć wczynicobiał Dodd 
cám meżów s Duchownych y Owietfiid Mii 
Olimi Sed [paso / catétecb meżów poważnych s Ctm | 
váiowie 17) fete tim nafińry mogli być wólesieni Du 


Giivoebut 2 : ć ; : 
"Ch. — | tym czterech Diátatoto 60 Cum / Prob 


Dźietanć YOdtácyégo Biflupiégo y Kini 
t3&. — Cztóredh botórów Fośćiolowi Miido 
burfiemn 34 nádániém pofinfnych s tówiegó 
Bifiwyfiwó to teft ATóegalia/ Teute pu 
|zogógo/podłómoszigo. Pothym bemos e 
|Ozyśleżnitów mieyfficb / y &soltby fibi 
fttgo. ido to/ttote Rótężęt évolet(Ecbttbot 
w obiezówiu Cejarsó fa apzzcdnieyfzy / thoni 
órgróbie Bzóndchurfkiego / Kóloże Op 
MWoiewode zRbeńuy Feemu nawy 600 wod 
tá Burgróbie Midydcburfiego . Atégm dd | 


ton aa 


e 


— 


Arty 
'Dui 
Cdi 
wile 
Lie lt 
to C 
żywii 
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fho 
vos 
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Imejonvadfébéil Gtolice w friáyoeburtu v Tu- 


i ó— -—— c ——À 


A pellścyę. 


163. 


mu. (trhóza łócinfti wytłdodcz Deléncya. na 
zwał) y dał im ná mieścu (wom tbe móc i$ co 
by w tIáyoebutfu nie możóno tosicosic / álbo 
tám nágántóno było by ont 28 meżów ofaost^ 


lí.  Aeobytolwiet tbám (Pasált / áby tho fu$ w 
tláyoeburtu y po wpyftkiey SafFiey 3iemt sa 


Duiwo chowano. Od Etóycd Sędziów / tuj 
fye áppellovosé nie godilo, iuż tu byl Fóntec w: 
Byftticb fwatów. Wytawfy by Fro oufátac Bo- 
gu a ipiévoieolivvosci fwotey / chciał tym iefcze 
popiéwicAvolno mu było pisecivong fErone wy- 
zwé ná refe / y potytác fye o fwóle [pzamwiedli: 
wość: iż Etboby zwycieżył/ tego dowod był paw 
Yoy/d zwyćieżónego niepidwy. Ethózą bitwe náz 
zywali/ Duellum_», i&Éoby owotéga luożi bitwe 
4 potbyfanie w Branta Eu ofazóniu prawòy 3 
zwyćieftwó. Ator Duellum_» $ófjowie 3 (tátéz 
go zwyczóliż miedzy foba zdchowywóliy oo Cé- 
farzó potwićrozóne mieli. lureMlun:art:1 3 ín glo, 
fa. D nas vo polfcze tego Duellum nie ibid 
ia/ántlye té 00 tL Táybeburfu bo ónéy Déláncycy 
cbsymdia,  Domienił to Kazimierz wielfi é- 
wietey pamieci Król Polffi / in Anno Domini, 
I 3 $ 6.y inni Królowie tego pottérosilr/ 13 
miofto tey ápellácyéy / Etóza bywálá Do MTáydez 


f burfi/sá 


s palánesa 
w Máyde 2 
burtu. 


Duellum , 


9 Cim też 
|vo Dozzgotu - 
Ifolt 97. IVre 
|Munizarcz > 
|Glofa margs 


Gul menie ar TDI, 


2i pellácye. 
| 


| 


pożność/pilnośćfirómnie piseffawáltt dóley fye 
o 3abné pomocy áni létávftvod nie wyciggálao 


soo» ~“ 


ndun tnit eru nett 
©bićrówii 


Obicednić ná Drzedy, 16 4. 


obierdnić na Sye 
0: Bzycoawdnie pfu 
pówdnie O5E00W. 


D Fóricowi tych Ty | 


RE IL 


A | z teficae 36 rzecz potrze 
Sa (9 bna nieco pizyDać © 

f OW oS Folo Obierónia uos 
4524 X uć Drzeby s Pzówó 

AN G Bożego, y 8 thegós 


LH] 


| 
H 

IQuonii Ma- 
| |giftrarus , eft 


[ repit mA Tua z inel r: UE 
wu iore do luSy Jaróelfkiego:lDate ex vobis RETE 


PM. MÀ 


í 5 viros fa, 


piévo Do 

gé / i&tié lu» 

dji ná Dz3eź 

oźie miéé dio 
ce 


Sapientes , 


tntelligentes. 


" Spedtatę pro 
bítatís, 


Viros virtu- 
tis, 


Viros vera- 
CES, 


Obicrónić | 
viros fapieentes.et intellig€tes X fpectate probita 
tis.in tribubus veftris et conftituã eos, vt prafint 
vobis,  Obietzćte(powiśda) miedzy wámi my 


mi. Btózemi flowy Osie znóć nopi3ó0/ áby pre 
toženi byli obíéránt mady. A gdy pocsate my 
ozości feft / botażni Boża: chce tego po Dzzełoży: 
ttycb/áby fye Bogó bali á pzarodżiwie gochwi 
lili,  Duga/ áby byli roftcopni 7 Erbószyby sí 
oługim ćwiczeniem / w wielu tzeczóch bíeglonf 
byli. A pzzypadłć fpsávoy y Ersyvoby lubie fu 
padwu ffofovoáé vmiel. —— Trzecia, by byli 
atotliwi'świetobliwego pisyEláoneégo żywoty 
epiefilych [praw dóbzze oOoświaOczónego / fi 
tecant/powa$nt/áby temt íáFo leEErmt lyożminie 
dátosono. tá oon cim mieścu Bóg mósvi/bo tij 
Etózy na Drzedy obicra : Ex omni populopfpice 
et diligenter confiderádo delige,viros virtutis? 
ros veraces,odíeétesq; auariciam, A toséámi flowy 
tbobáte znóć ^ dby piselosent byli obićróni mój 
nito teft/tácy Etówzyby to/ná co té obiéráignmv . 
gli y śmieli wczynić. £llojność tá zależy nów 
myfle / nie ná ciele / áby byli mooéimt prawno 
mt/ffalémi y ćtćrpliwómi/ Eu voyftucbánfu trsy 
voby łatwiemi,Aby też byli praxoo$tvoéimt/shtor 


> 38 


w ná Drzedy "AIG. 
tychby vft ciepło y żimno niexycboosilo.áby nie 
obiecowóniem dle czeczą/ (tutem, luoźi obptá^ 
wówóśli. tá ofłatekóby miebylina Odry łółóme: 
mi, 250 żadna tzecz wiecey nie pfute przełożone: 
gosiśto łótómftwó/ á oétovo chciwość. Auaris 
et munerum cupidis , venalia funt lura_>, fenten/ 
tie libertas iuftitia, adeoq; patria ipfa. ». Acztole 
wiek odry dawae y baác/te(E nieiátt znać miłośći | 
iconégo Ën owgiemu/tefli tym wzgledem byod; 
tą biónć, . Ale i$ tha teft do nótury człowieczćy 
Yábá/i$ Odry oo maOzości y fpzawiedliwości łą: 
twievwodzę. Przeto 250g nawyżfia madtość 


Odientes aua 
ricíam, 


toffasal / aby $abén Etbóry feft ná Drzedźie Od lexo: a3. 


tów nte bool, CáE mówi: Ne accipias munus. INA 
munera excoecant oculos fapientum. s, & peruer:? 
tunt fententías iuftas, 


Deuto: 16, 


€7 Pawo tláyoeburfEié też tego/ Folo obie- cs mu 
ranis ná Drzedy táÉo rzeczy potrsebnéy nie opu y ocho. iétié 


éctlo/ lure Municipa:Articu: 44. TYOByfttic) w | 
polpolitoóct Etóny ná Drzedy obiéráig/ vesy/i | 


4/2497 4 


fü : nanoj 


| 


luożi taże os 
bíéráé ná Da 
rzedy, 


i Obiérámié 2 


znano bylos iż (ye Éro tóć w obierdntu obdyodźił; 
tcy y tes Ero obićrałzy ten Erbo icft obrny, (f 
nie fye Erzymwopazyśleżca/ y ná bobry fłowie mi 
tuBony. Períurus,& lurepriuatus.  tłaptż66/ 
firóny rów. Jefliby Eco Orzedu fadaka ini 
fac / tat ióki obiecał: tati fye fiawa świetofyw 
cą/idoby iáFi Dzzad Duchowny/kibo tdtę rg 
|świetę fupiłvy tefliby w tym bybpzetótńwy/e 
fiama fye niepocscivoém. TD yviovoByby ratiem 
miafło iata folge vczyniło/ dibo thdłi paobile 
śieć lat ob midftá bytoa obÉdsovoatt, 3 boją 
mi zaśle bywa obicranic/ Fiedy fye Fro obiit 
fliby tego nieobzał/aby mu pisyactele fedwaym 
ipte adBtobstlt/táEié obićranić mic nieważy Wii 
by też Eotto obrano 3 zazdzośći / go feft eym owy 
fiem/óby ná ónym Drzeośie bedze zwbożał gd 
by dla Orzednżywitośći (voéy pórczóć sienógh 
Albo iżby na onym Drzedźie bedac / Eu itio, 
Fobíte pizyBeoł / cáEré też obzónić nie mie waży. 
Vio torten Etóry ná Drzedy obićra/ pilnie fyes 
glsoáé ma ná pocséivooóé á ná voláte froott/ y 
pises tbo firséos ouge fmotey / dby nikogo nico 
btéral 34 pisyidstiio / ża prośba 3 tiertawiśći/ 
| zazdzośćidlbo idftéttoEolvorel stéqo vinyftu, A 
vvebte Fożacgo wióry / poczéivooéct / y prawój, 
| B mitośći Rzeczypojpolitćóy. — TUiemacbiti 
bórzó nv 


| ná Drzedy, | 166, 
bib) | bórzo możnych / bogótych. 250 taf mosnoscra 
[i fwoię/bedźie [ye wywyżfał pofpolity posytbet | 
dr véiftaiac/ fmoy rożmnażsiąc vbognn fátosac, 
0/3 Mie vbogich thé, Bolepiey ieftziż vbogi fu- 
bi żyć beostemis temu flużyć maige — Srzedni te» 
Wy dy eDoipolfiwá na tátié Drzedy máta być Obić: 
9 rani / Erotsyby pzefławólęc ná fwoim cudzego 
/g nie prńgneli. — Potrzeba t&/dby ná Oczedy nie 
NY ebiérat / głschych / flepych / niemych, trebovod: 
jit tydołómsych/undtytów falónyh. YOyiaws 
kj Byby fye im tby vtłómności ná Drzebźie bedą: 
e cym pisybály : tedy 3 Dvseon ola tego nie byvoá- 
U ia ztożemi. 1360 to Eletby/ oofczćpieniec/ voy» 
E voolány/tite pocséivégo łożć nie mátocy Dwi 
y dziefłu y píaci latb/obcy /3 innego Daéwá czło: 
y oicE/Etóryby domá rzadko mieffat, Ztbóximn 
t by też było Sieomożleśląt lath tátid) na rze- 
[2 dy nie máig obiérác. D tym Bérséy Iure Munici 
1 pali Artic: 4.y w Donoofu fol:7. Specu:Saxon: 
' Lib:iij Articus49.inGlofa.s./G56$ie te opijane 
^y fa Bécofo przyczyny Dla Ftbogd) obiéránie/ niez 
1j dywa voaitié : idto iefliby pomcsnit innégo o: 
A biały niż ma powsczówo, Jefliby iaFić vniówy s 
le tym ptétvoty czynił Erózeggo by obrat dlbo 8pizy: 
oM tacielmi fegó piérwéy nizby był ob141. Jefliby 
ji Ftbo pićcrocy był obran / niż ciáto isobká tego 

| pegrscbto 


Breówanić 
né Drseoy. 


Y Qbiéránie- ; 
pogrsebiono : Jefli ieff nie 3 małżenfiwó nary 
bsony: ieflipifmó nie omić : iefli nieuczóny alby 
fye vtózuterżby co vmiał á On nic nte vimié iiy 
fli nie p:zykladnego żywotbć : iefli mo niam 
|Crzydżieścći lat : zeflt ieff obzóny ná mieścy nio 
3voyElym. y inné pzzyczyny / tám dlugo opifan 
pae Erózć obzónie ną Drzg0 nie bywa ważni, 


|) Byczdie powolánia na Drzedy dlbo ido 
CY. zowa Ceremonia / fa rosmáitbym tli 
[tóm rozmaite. Tu feft voolnoéc Eożodni mm 
fiu fwego vżywóć obyczóiu. YO fál$e zgaiw 
Dzdwie/ tho €reowénié nalepfć byc pipa góżie 
pómpa nie wielfa/ć vpóminania nie málopao 
wfyftlim ludem ido fye Eożdy na fmoim Due 
ożte fpzówowóć maz aby ie Eożdy znał, tato dy 
ce á Obzórice fwolefrózym też cześć y pofłufii» 
[two winien / y modlić fye Bogu zć niemi, kid 
Swiety póweł ppómina.i, Timoth: fj 
ADhortor primum omníum fieri Obfecrationa, 
jorationes,interpellationes,eratiarumactiocs, pro 
omnibus hominibus , pro REgibus, & omnibus 
qui in fublimitate conftituti funt »,vt quietam 
tranquillam vítam agamus , cum omni pietate & 
grauitate. . i 


Yá nich 


E Rá Dtzedy, 167. 
mE Ozn mieścódy/ći Etózych ná Dre 


EPK 


ály by obicráta / bywólę pisymuBentoo tego, Pori m 
sle per Collegas fuos, aby ta then c3ás Fiedy ic obie- nitów. 

nij taig y innych czójów/kiedy Drzą0 (vooy (pińwue 

niu ia/Fołócyć Eofitovoné caynili/ná Ttóżych fye wiel, 

ti Fic zbyttt osielą/zbytni EoBt. Co nie ma być, 2f 


bovoiém pics to nOzie gooni cbiórtia fye Vreze- 


bów/góy cuta / 13 id) maietbność tółowydy Eor 
ako głów nie znieśie : pies to tbá Bóg bywa ob- 
lid $on y błogofławienfiwa fwoiego Drzedóm nie 
lie Oaie / gdy ty Odry Bożć nie bywáig pisyymowd: 
w te 3 mabożenftwem á wzywaniem Jmienia Boe 
UN $égo/oonuéivoBy na firóne wpyfiEi pómpy/zby: 
ð tti lubsicm Krześćiónftim niepizyftoyne. 
Wo [ZAŁ tey práwo jc y Substié vay / iácy 
di máig być ná Drzedy obićróni / aby fye ci co óbié- 
ilo ráig pilie themi pisypátesáli/ á ná thym fye nie 


mylili/iáEic obićróć máig. Ale(powiáda Iodocus 
DAmuderius, in Praxi rerums Críminalium. », 
y inni luosievcseni o thym piBa) 7$ tu pszełoże, 


bus ni y Cwiet(cy y Duchowni / bárso voy(tepuig/ 
r Yoteccy We oglabátac nó Odry / ná pieniadze / ná 
8. trewnośći niż ná tydvo Etózych / pazyfłoytta v» 


tzedówi godność / atotliwe fpiówy / rofftop: 
ność / dobić obyczóle/ vescivoé náuEL/ w votelu 
ARAD AE Ct Ep rte WODNĄ. 


DB t rzeczóch 


kmat | 


rzeczóch bieglośćzy ine bóryBożć favonie widz, | 


PRINcipum 
prepofterum | TU hor bubo 

Iv dicium in, byesdiów/ roffropnoéct/ biegloáct/ ná fitóne s 
committédís j 


olicj, | 38 CLYOBy: na dnych tylo pátrso/Etoiyd) Świótby 


 |wótą / półt tbs przełożeni namietnościam (wy 

im wiecéy niż tóżumowi folgowóć bebo pie 

firzegąc piaxobáiméy godnośći / wedle Dogry 

Ambiio cal Pw Pilówych 7 poty fye w KRzeczypofpolikniej 
ieft. gezefliwie powodśić must. Dół te twór 
cyo/to teft chéiwose dófłotenfiwó vopobbiyb 

nie vftánic/Etóma votelé świetofupców: nep 

fisia fye v Dónów that Clvietffic tato y Du 

dowitydy/ prośbómi / pizyacielfFiemi pyesni 

mi pienizdzmi / y iunemi tozmóttemi napiówi 

FOrzedy w| Mi ffávác/ dby náð inné godnieyfić/ ná Bofti 
Page| Oraeby. ( Bo voByftEt Drzedy/(a Bojćvtzedy) 
iym. | moyfébsénrbyvodli. Iro fye fíeby Bcsefliwip 
poxvobsenia miedzy ludźmi Eu chwale Bożćydw 
«Fa l Sebu firón tu / pisy Ambicyćy ief nio 
mála wina/ y tego Fto sá odry/ ná Orzedy obit 
va/ y tego Etóiy za pieniędze Orzedów pula, A 


—À— 


i | fnabźwi 


—€———Tqo— ma 


na Drzedy. 168, 


fnaos wiecéy tego trózy fye Drzebów dofupnie. 
Bo tbaFi pizez tho Dołupowamić / Pána jwego 
piute / (3 mu fwemi Odry o0 pławozrocy godno: 
śćioczy zafłania: Rzeczypojpoliz ty BEobst/d (ye 
|besśie (farat / iafoby fobie ono nd przedzie ná 
grodżił za co Drzad Eupil : £ubsióm pobożnym 
bo nabymówia godności Dröge zamyta : bo fye 
t3abfi pczyć bedjie / gdy przeby 36 dóry d nie za 
godnościz odio. L1 Fóniecy fobie złą fiare czyż 
ni, Beośle muimal/aby fwote podłość Yrsebem. 
oślachcić miał á óno wiecćy ofławi. Bo inż ná 
takiego Inoite pilnie oczy y vfty nafżamig, y pil 
nie fye/Fto teft oowiadowóć bedą. Divna e tey 
Ambicyéy y inné Peftes ínRepub:ffoblivoé Ato | 
vém 1V ftiníanus Imperator 3abiégátac : ola tego 
był poffósowit/śby ten Frówy miał być na vrsab 
ebury/ pzyśiagł pierwćy / ido Ola otrzymania, 
tego vtzedu / żadnómu za sálécenté do Déná ntc 
niedał/ dni dde obiecał / nt żadoney na tbos ZAD: 
nym zmowy nie vczynił i też ten Orzad Erboiy, 
oitmo pisytoLioíemo ij fprawowść bedźie pase 
fiawdtzcfirómnie ná tey placéy / Etóis 8 poa, 
Onéy vffávoy nan pzychodź, — A i$ fye s téy, 
A mbieićy wielć złego w Rzeczypofpolitey diere 
zbiególa temu Dzawó ytardniem. toby fye 
sd iśfióm Contriftem / 34 vmówo pienine 


om MÀ—À t 


A 
sk 


r 


Obicránié 
nie wfłydał potśiemnie / bes wiśbómośći Pán! 
|flicypOtzedu dofłówóć:: ten fye fom pues to nie 
godnym onego Drzedn csytit / y pisos to n tváci, 
y i365 tho (ye na wieczną niegoonosc Eu ooffas 
pienin ná potym tábicgo Orzedu pobayoa, Acz- 
Folwiet Contráfth Etbowy by był vczynión oY» 
tzą0 w iakicy godonóści/thókniżby ony pieniądze 
ná pofpolitby po$ytbeE obzócóne byty / DRówa 
mięyfić omawiaię / ilé v świata / tato mówię, 
in foro temporali: dle wedle páná BC gá ma fi 
mnieniu/tato mówia in foro Confcientię , żadź 
wy tái contratth / żadne Łupowanić Drzedów/ 
nie ieff bez wielkiego grzechu. — 250 pobożność 
trześcianfta / żadnym obyczólem tego mie ciccpt, 
óby Fto iótich Drzedów / svolaficsé Sadówydy 
36 pieniędze élbo ióFiemi contráttby nabywać 
miał. Discto Bożczy Zuostié Duivoá tat Béroce 
y oftrosníe veza / ało / y iócy lusie na Drzedy 
matą być obictóni, zóbiegdiąc temu / obyczóymi 
tózmóttemi / aby niegódni nie bylina Orzad oi 
bieróni, Xie mało ná tym/tymi Oógómi temy 
zdbiegóć y godności przez zwierzdynić znáti bo» 
lówińdczóć : bo má zwićrzdnicy pofłówie w o 
bićróniu / czefio fye omylamy : foostemy czófem 
|ezłowietć nie godnego 36 godnego / złego 36 d0 


f 


bzógo, głupiego sá madrego. Przeto nalepfa y 
napewniéy 


RE 


ttá vrseoy, 169. | 
Jnapeonteyfá ieff Owógń do tego nie opufczóiąc 
tych [c3obEom / ptostc pilnie páná Boga áby ón 
fam InosEiévmyfly tbáE raczył fpiówowóć, dby 
żadćn Drzedów tábicbná thore fye nie godny 
cznie / élbo go tbá inni niegodnym rogumieig/ 
albo pofi ná fye godnieyfie csute ob Daselo$ó 
nych nie 3ababéni tupował/ áby the y pszełożee 
ni Drzedów y ná pooleyBycb nie godnym / we: 
dle namietbnośći ćielefitcy / 36 oávy/ sá Erevono- 
śćię nie dawáli. Ale fyettá godne wedle Boże: 
go toffasánia y wedle Prw oglądał Trzebá 
tbá páná Bogó o tho pilnie proślć / áby Ów fam 
godne Diselo$óné nam raczył óśwać. — Cbát 
iało FITO iG próślł mówiąc: Numeri 27. 
© Bónie SSofe/foxateco dudu t» foj- 
Opni ciele/ póftdnówze ty fam cziowie” 
Eá idtiégo / náð com ludem / Ecbómbo 
Geof ped nietni/ anb» foe vufi»tt ál- 
bo wzócili.Ftóżoby ié totóof p obtotóbf/ 
ábp sa:óttdogenté Stifte nie bpfotd | 
fo Owce beg Dófterzć. Cbymi fpuiwó 
mi y frsobfámi dawa pan Bóg oobié Daselos|. 
zde / 34 Ftózych dobze fpiówa / Rzeczpofpolita), 
| t£ ij Lwitnie/. 


Plura de his 
vide apud Io 
docum DAÀ2 
muderium , 
Tit, De Em 
ptione Off- 
ciorum, Cap? 
13 LIS 


eae 


| Obićranić ná vrseby, 


|Erotenie / Gady / Spuwiedliwość Dobe iba; 
pan Bóg na wfiyfitiem błogofiawi / obfitość 
żywności oste y wfyfifo cofolwiet clo 
wietowi Eu zódhowóniu. żywota 
ic[t potrzebnego, 
OCD 


Q7 Tytułów piéwá MáydeburMiégo do piór: 
wego pozzadłu pzydónych ná ten 
&áe BOlieC, 


DOREG 170. 


qvod miedzy do: 
fpodarzem d Bómomifietn, Eróce 
to fpifane. 


Baiemnił. 
Gzofpodat$ operit " 
: : ufiocotti 
Pan, Semi 


Garaże fłowem wiej | 
X lé £roc Polacy nózywóte/ 
<A S táb tego trbozy 3 Imienia 
2 (9) iwégo €synf bierzesiáfo yi | 
[ulis tego Ftóry go Odie. Abo: 
Ć 23 o wiem tiedy Golpobars mó 
UE wi o fwey perfonie: Lidze 
3 S ONY łem temu dom fwdy:ola tez 
go Bofpobar 3 Panie iff. _ A Fredy 368 | 
Bómomit Hofpodarzowi móxittátalem oom 
v tego Póna:ola tego Aemomit Natemnitiem. | 
2 ról obieowie Ofobie tTatewnitiem nózywśią. 


© YOfse | 


| 


© Qofpobarsi 

|ODfafze ola rózicetómomiE pana v EEOzcgo Je 
| mienie naymuie/DDofpobatsem y Pánem: ofpe 

pats zóś / tego Fómu Jmienié nóymuie/ Romon 
ifiem / élbo Uzynfownittem y tlatemnittem 
Bowie. — £óćiniicy ná to włajić ftowá máig: 
śbówićm tego Erózy s Fmierig naiemnégo dlbo 
|. FtOxÉy innćy rzeczy vimówiósy Csynfi bterse/Los 

catorem..» : Ftoiy 308 Jmienia dibo Etówćy ínméy| | 
rzeczy 3 synu viyiva / Conductorem_» mim | 
tą. Acz też czefło froc tego Ftóry mienia 3 nays 
IU viywa/Locatorem,á tego ttbóry innemu 7p | 
mienia 3naymu vżycją Conductorem rozumie 
io/tát flows teonego zá o: gie vżywóląc bes ias 
Oncy wiy: bla tegoż fiórzy tych flo From ja« 
dney roznice viyiváli COnductorem pro LOca 
tore-»,Locatorem pro Condudtore Flábac, INI 
| [Speculo Saxonum € áétn(tí Xutor Gofpobarsá 
Dominum,Proprietarium: á Kómowitć Cenfui 
alem,Cenfitum Inquilinum mittite, Spec: Saxo: 
| Lib: Articulo $9. X tót fu fudonieykemy Dr 
| vou o LiaiemntFod) ztóżuniieniu : tlatennitó/ 
jEtózy Czyn bierze Gofpobarsem / álbo Pánem: 
á Katemnita Etóry Czyn oiezS omomitiemdle 
bo Naiemnitiem / ( Czyngowniłiem tbá zwóć 
| możeywpedy midnowóć bebtiem, 


Gondustor, 


Alódziej i 


| 


y o Maiemnitu 170» 


Z r A WO 


Boronia tego Etozy (yeniá ónym Griincie 
coy śledzi é Panu doroczny Czyn pléćí/ vro 
bźilzć teft Panu CzynBowniEtem więcznym diie 
biicnym/Etóy mienia bes woley panć fwego! 
puscté/átit paseo nie moje, CáFícgo Dzówo so: 
wie Cenfualem innatum , Cenfualem originariii, | 
quía natus eft ad illa bona & in illis originem fum! 
phe , ito ti v nas Emiscte albo poobánt v Da- 
nów fyd)sdéicol, Tu nam nieo tátidyAo 
moniifody albo Czynjownitod Frbony fye ná 
gruncie vrobiili vsecs idzie / dle o takich Etbouy 
34 pewna vimówa/pevonéámi Conbycyámi DO czy 
tego Jmienia miegtác y ónego viywác wits» 


pula è 
S diem málo fye nie równa Disebániuny: 
J iovoBy w tym róznice móią / 1$ Dzzeddnie| 
tá wieczność / á Naiem bo czafu násmácsonégo 
tylo trwa. Rupuie Dan Jmienić ná wiecztość/ 
Fupuie LIatemnit miegtónić do csáfu : Ola tego 
Baiem ma w (obie nieisti fpofob fupró ad tem; 
pus determinatum_».Speculo Saxonum Libro fj, 
Articulo $9. 


| 


| | 
E adżie też Duivo sátlatemnitá ólbo Czyn | 


Cenfüalis, 
Innatus, 
Originarius, 
"Affcrípticiuss 


€ Uismus 
jDzscoámiém 
 Dodobieńe2 


fimo. 


id Z > ii 
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sz 


6 Gofpodwizu 


Nóżnień Déb. 

3 3 rzecz iosie o LTataonym Jmieniu/ R cze 

ność Jmientia albo Dob: w Dzówie opie 
(aria roiedzićć nie wát, 
obi fa troicFić, Jedné, Etóżych fobie Fto na 
przód nabył: Etóxé pierwty nicsyte niebyly/pánd 
 Badnego nie miśly, Bo s póczątiiw ibo 3 pizyto» 
ożenia nift fwegó wiefnego nic nie miał, tafo y 
Cycero in Offichs wjpómina:Priuata natura nul 
la.fed aut veteri occupatione, vt qui quondam ín 
vacua venerunt. »aut victoria vt qui bello potiti 
funt. ».Aut lege, aut paGtione,conditione,forte_s: 
Yogyftión wfeltić dobr były pofpolité 7d ié 
fto fobie s bavoná posíabl: ná puftynie przygcol: 
vooytta przes zwycieftwo nábyt: 34 włafne pier 
niądze Enpit dlbo Erózym inym fpofobem doffał 
y otrzymał, Onc doba tát nábyté ins tego wia 
fne byly isto y 6516 Eícby Erho istih bob: fu 
nym fpofobem dofłónie/ Etbox piérwey żadnego 
nte byly/tu$ ieg beda y fpoFoyiie ié trzymać ma. 
Que natura fuerant communia , quod cuig obti 
| git, id quisg teneat.Sí quis fibi plus appetit, violat 
Jus humane focietatis.  Tótić dobić S ócinnicy 
nózywóią Dominium Proprium,włafność:s tá 
Eich bob: mie nie pláca y poftugt jabnéy nie czył 


ią. DW | 


à ZYC 


y o tlaiemnitw. 172 


nige CF Dugic bobut/Ficoy Eómu ob zwiórze 
chniego Déttá bywatą odncé/ ébyvodía pofpolicie 
Ipostcn rycéc(FEum 34 ich zafługi viycsáné: eEtó 
ye pofługi pámálbo Waecsypofpolitéy/álbo ís: 
Eg dinine winni : albo im to s tafti pánffícy by: 
wa obpufcono : takie oobsd zową DiTanftwo. 


Zóćiiicy Feudum_s. A tych Etózzy ié trzymótalą 


Feudataríos, Vafallos,po Polffu Hany nazywó: 
Ma. Tacy ofobliwć padma 3 ffróny pofług poo- 


Actum inter Dominum & Cenfualem pro Tus 
(LEx condu- 


re feruari oportet. ». YOomówéá miedzy Gofpoba- 
tem A Bomomitiem 34 pawo ma być chowa: 
té, Preto Gofpobars s Rómomittem pilnie te: 
go firzćoz matą / áby fobie w naymie fowo wee 


>>> 00 


F 
Ld 


ctionis ferui" 
1 


ae! 


NORZE ~ x 

| o Gojpodatzu 
ole pofianowiewia ostérselt.in Locatione & Coni] 
ductione, fides contractus maxime feruanda cft, 


Difatto SpeciSaxo:Líb:j Artic: £4. in Glor 
o fa: $e Dan s Bómomitiem trotatié pub 
iwo miedzy foba méig 1. 7$ vmo albo 
[Conttált Eróry miedzy (oda pezynię / 34 Diówo 
bywa póczytóny, | 2.  Cofolwieć Kómomił 
„6wó miez ABA UlatemniEma w dobyńch naiemnydy why 
dzy. Dóremj (EEG to ieff fantem à załłódem Dónu w Czyni 
ka y tego wrogo prawa bwoiati ief pożytek pó 
hé. ty. Dicrvogy/ pon Cémowitá fantovodé mge 
ttóm pzygwolenia (oebitégo. YOtow iefli tto 
twana naiemniFowi co weżmie / álbo by fobie 
Eeózym Eolwiet fpofobem p:zywłaczył : tobie 
mzóctć winien. Bo to piérwéy twoim fantem by 
to choć midtrovodném chóć niemiówowanóm, 
3, -Tezedir privo miedzy Pónem ślbo Gopo 
dwtżem / że żaden natammt 69b: natemizych obi 
oalóć albo pugczóć nie mose/tbát/ iżby dne 000% 
myi miał pośióść: choćby puścił/tomic we 
żyć niebedźie, Ale Etoby tesymal dobr Czyni. 
płócić must, 


awmi f Oiby Dan fwógo mienia eyymf albo po 
8^ |do fiue zy podawóniu Imienia ido d. 


77 pofan 


yetieiennin. ——— 173. 


— e—— 


poftánowié y płożyć może, SpeciSaxiLib: & Ar; 


ticulo eodem. 


CA 1Efli Gojpodarz KómómiłA tugyć/ ólbo| 


heh A omomit cocyos/ á naymu oáléy trzymać 
tie chce/ £o fobie esáju pofłónówionego opowie: 
ojiéc máig, Vnus alterum non alienet , nifi de; 
terminato tempore fibi índixerint, 


Ss Etbótoby fye w natemtym 7mieniu 
o) ffálé/ J&cmomitá te[f nie Gopobarsé/tét, 
aby neiemué Jmienić Gojpobarzowi w cále ob 
Bómomitó istie pisyiol oddané było. Boć by to 
nie fiuBra/tiedy fye rata BEd trafi by Bómos 
nit Gofpodarzowi fwemu mutéy niż (ye ftánic 
ttógradzać miał: gdyż A.Omomif by mu tá 3 na: 
iemnych bob? na voietbBy posytet pizygedł / nie 
wiecey Pánu iedio wedle vinóoy dawa, Dam: 
num in re locata vel conducta eueniens,Códucto/ 


ris eft non Domini, De fortuitis cafibus qui com]: 


mode praeuideri non poffunt , ínfy teft rosíabeE 
W pisypabtu Etcoy flufiuie opátrsom być nie moz 
Se/iáEo ieff ruina incendium, epab/sévoélenic 0: 
gitri 3 inab pisypábly/tám Gtooe Dan Jmienia á 
te Rómomit ctérpiéc muśi, Daeto bácsnt Ko 
moóżnicy álbo thé y ct Etsy pieniedzy ná Jmie: 

IUIUS a | 
sićdawódią 


Rofen Fig 


temnitg, 


9 Sfo ddw 
nóienny Je 
mieniu, 


Conductores 
partarij, 


Baien Ras 
domey rze 
o» 


FCyn$ nie 
vinovetóny, 


| aby inini wierzycielowi fwómu pienigose w: 


£ 


9 Gojpodatzu 
nié oamwaię / tałowć pisygoby fortuitos cafus fo 
bie pascfttségáte y zapijem waruig B chocby J 
mienié sgonáloepáolo/élbo inny cafus paypaol 


rócić  Jmienie fweiakie po ónéy przygodzie 30; 


017g 62 


payymorátt: iato mowia/na poly BEoba nd por 
ly syft. N Dzówo gałić zowie Conductores pars 
tiarios, quía ita cum locatoribus conuenerunt, vt 
damna X lucra rei conduce partíantur, 


Secsy tuchómć żywe albo nie żywe, Fiedy 
Ero náymute/ á (trzeże ich spilnościę idlo 
uawyżgą moze d vo tym czaśle ond rzecz tudo 
ma zdechnie ślbó sgíntetónéy Bómomił álbo na 
temi plácié nie winien: iáfo też bywa, } £r 
wy/orce/Fonte.etcet.néymuto/sápláctvoy tel 
fonatem/ ob rzeczy natemnéy bedzie wolón. Res 
conducta fi moritur vel perditur damnumDom/ 
no rei cedits. 


: f È Co náymuie Fimienié jmoie bez nóznócze 
270 nia sibo miśnowónie czynu / tbéfiant 
SE gyng wedle 


y o Halemnitu, I 74. 


czyni wedle zwyczólu á zachowania pofpolitbée 
go/onego miafta;dlbo poxviátu plócónbywm | 


| € Dan élbo 
| |GPatemnit ze 
móeły, 


padło / czyn vmoówiówy ślbo obiecány sápláct. 
BpeciSaxoniLib:fj, Artic:$9+ 


Ozied zicy 39 
mórłego pse 
ná. 


pazyść. Daseto Dziedźie ma te wolność tłateme 
nitówi Haiem pisobEóvo fwoich firzymóć albo 
nieffrzymóć. Specu:Saxon,Lib:iij, Artic: 77+ 
R To Dóm fwóy álbo miepłónić iókić dlbo 
E p ole ndy^ 


uiri t| 


9 Gofpobarsu 

w Col 
Rola ndymute á w tym czóśie niż naiem wyni 
Ożtestefli za iótę przyczyną Dóm fwy albo Ro: 
€ Dzzdćnić 1a przeda: fióróć fyemav ónego Ptoty Fupuiesáby 
ka | naiemnit cad ftt foégo/sveble owiowy Fisza epi 
| liże piérwéy ni bom pacoaLvesynibfpotoytiie 
bomteBIal y vżywał Bo gostebv mu vżywńnić 
było zabzóniówezmoże s Gofpobarsem o niedres 
šenie nays próroc czynie, 


(X v Oyfttá móietność Rómomité Ftón tid 
2 giunth Gofpobarsá hoégo wnieślę ziefł 
Santówónie fantem Gofpodarzówi w csynfu. Bona inquil 
Wmomitá, (1 furit pignus Domini, Može Gofpodat: Claie 
munita fsotgomtebollábátac fye Drseougoy my 
czynpu nie placi fantowóć, lure Municip:Artic; 
I40.5peciSaxoniLib:r Artíc: $9, | 


CH d Jedy Kómomitiem á FaiemniFtemiefli 

SZJ 0 nie sáplácenié czynu fpóz bedzie: bliżfiy 

Distiegi a teft Giofpobars Pasyéiego pótwićcośić / G M) 
Cyng. | GYNG mie záplácóny/á niby naiemnit pizac ay 
Bu Dzyślegą iż zópłódi albo niewiniet / miał 
odchodśić ure Municipali, Articulo I 40. Text, 
Specu;Saxon;Lib:j, Artícu:$ 4, BYGEIK0W/ iż, teflt 
| |kómomit sapláte bebiie mienif q potyotérósi 
to przyśiegą famóttseé Etózy tho wiośieli y ftv 


Beli / volat 


feliwolen bedzie. YO Batze Dan goy mienis inu 
czynu nie sáplácono/ bli$8y ief Eu oowodówi. 
Y tá£ tiedy naiemnit beoste potónány/iDvoláti 
czyng płacić must, 


aŹ „A Ofpodatz 9 tych przyczyń naiemnitć ptt? e. Rugenie 
cx śćić peð c3ádfem może, Dictwfa / Jefli |Gisiemmitć 
£ ; i A x = | ipisco eáfem 
czynu nie plac, YOtów Teflt fam Gofpooats us 


| r 2 
ie Etósy do pas 
EA UPA 


nedo Imienia tu miegEaniy potrsebuie/ á po- |ayn być moż 
gtzeby dDowiedzie,  Cezećia/ "feflt Fmienis po że. 
pirńwówóć chce. C 3xvarto/Jjeflt fye Rómowit 
żle zóchbówa Jmienić pfute/ álbo tám niepocsct, 
wie żywie.SpzciSaxon:Libzj, Artici$4« Et Spec: 
Saxon:Lib:ij, Artículo $9. : 


Ci LOfa SpecuiSaxoniLib:ij, Artícurg 9,8. ubsi | 
Ryceeftidy wiedżie do tego/aby Jmienia nie náy 
mowóli: przes te pisyesyne/áby w tert czós Kiedy 
w naymie śledzą / á Pónć gruntu 34 pónó vattas 
wsią ftam. [voégo nieponisylt. Bo Eto náymuiel | 
Jmienieewyznawa páitá ouego v Etóégo té náy»| | 
muie bat nalemnić tuż fye o(cavoa pooleyBym. | 
Cenfualis militaris ordinis eft tang vafallus, pet? | 
dit Ius Militare, & efficitur rufticus, 


rg Vioianna, 


| | 9 Cofpobarss, | ] 
STateitita Rola, 


v Aiemnitá Xoléy / Ftóty io bo po 
à Psegoczófu spewnégo Csynfu 
o wedle vmówy Eu dniu albo fpi 
€- ; wówówiu pasyymuie / Zóćinnicy 
| Emphiteutam tiésytoéig, Gia 
Hrony Prawnicy tozumietg Emphiteutam, Ptóży 
nie 00 czófiu ále wiecznie pofi bedźie żyw táfob 
ożtedżicznym piówem / rolg Eu trzymaniu d ong, 
niu epevonégo ynfuss pewnymi Cóndietdmi/ 
isto miedzy nióni poftánowicno teff / návmuie, 
Scriptura perpetua interueniente ex confenfu v) 
triusg.id eft Domini & Emphiteute. 2f pmówe 
Eróza miedzy tółowemi bywa mózywdią/Bmphó 
teuticum contractum; Emphiteuticam concelhio 
nem.Emphiteutícum Inftrumentum_». A nene 
żywólą temi flowy tókicy vmówy s ffróny inyd) 
oóbr tedne 3 fitóny dob: leżących, iato feft tola, 
Emphiteufim 346 3 Gaćchiego nózywótą / Meli 
oratióem aut infitionć Yoéiattít/ a verbo saei 
infero SlepBenté/dlbo nápáwiónié, dibówićm 3 
| |pócattu tali Contrált nie bywał feorto 3 firo 
tty ziemie nie tiapzówney/Etózzby Emphiteuta dl 
bo ratemnit miał wápiixoiéé/ 3 nieploónéy plo 


ong vostáldt/ 


EMphiteuta, 


Emphiteutic? 


contractus, 


Emphitcufis, 


176. | 


e LÀ MM 


y o natemney <dolty, 


bna vośiółóćośićwóć. Potym prówo bopuécie 
Toy 3 (Eróny 06b: tuż napiówonych y viytnycb tá 
tié Contráty czynić. Iure MuniciiArt7,Glofa. 


E Myphiteuta_» to Diiwoma/i$ 34 Contrábtem] | 
Erozy s Pánem ónego gruntu vesyrtil /ma wol- 
nośćDińć/śiać/Bczepićzżąć/póżytłi dochody w: 
fyfifi baé, pożytki Ethok (wym dowcipem na 
lóney roléy fpzówił/Eómu chce bórowóć: w fanéie 
lślbo zaElaośie ość Eróm przyzwolenia Pátá (me; 
go, Xle pazedóć ślbo práwo (voit ooffempté nie 
może śżby Panu (mému opówiedział : Ftbóiy/te 
fliby 36 órtym opówiedzeniemwoley fwey/ pises 
owó HFieśląca nie osnaymil/4 Emphiteuta— na 
tho miał évotáoEr/ f$ flugnie opowiadał : może 
Eróm przyzwolenia tego pzzedóć y Pawo fwole 
innemu (puśćić, 


Ó An Roley winiet tó Faiemnitówi ópó 
9 trzyć / éby ón 34 naymem Solwártu albo 
Koley flugnieć fpotoynte viymoác mógł. Przeto Sire 
fefliby iaa gwałtowną niepogoda élbo gwall nien ncieme 
ownémit wiatry folwárE byLEvosmíotémny / vor, | nivei. 

nien gó zaś nápiiwié / aby thám natemnit 3 bye 
blem o6 wfelkich niepogó0/ ab iníurijs coclí, bee 
śpiecznie miegfóć mógł. Pinter fye tóż tiatenv 
£ ij nitovot o 


| 


Ius Emphi- 
teutae, 


Gp:ówówóa, 

nie roléy, po: 

emiérei CZ 
sinicy. 


ZETA 


z 


o Qofpobarsu 


nro 


nitowi o te [rar dć/aby w fpińwowóniy rolóyyfe 
n 90 niego fámtgo, áni co Eego fnmégor zadnego 
nógóbania tie miał, Abowiem/gożleby tafe przej 
FaztuaiemniE mial/ á Qiofpotars mogąc go bo; 
nic ntebienil : winien mu bedżie nagrode, Ale 
iefliby ttbo inny natemnitowi fponte ro 
icy élboviyteE piscfaial pisyvolafcsétac | obieón 
grant idtióm Duiwen. Tám trsebá obóczyciejii 
Pań Locator 5 wiadómośći ślbo stitevolabomo: 
ści cudzy gent nótął. efli 3 wiśbómości/ wie] 
nitent tiatemmifowi 36 ofutánié à pobeBctt / tene 
tur de dolo. 2Í efli 3 niewiaodmiośći to voti 
nie winien mu nafenmiE sapláty : 36 on ; ye puo 
Ftóy fye my grunty naiemnego pżywóć niego 
nee d e" s/* 


Ai 
eB 


4 fl Ero póymie Tone Woowe frbóu ma 
d rolę tynfoxona,to teftis Eróżćy czyn ph 
ći: s ne rolę sd żywotć jóny fwey pocel (pie 
wówóć / potym by żóna vmárlá : może y bedjie 
ifye ma gobio / óne rela 6o Fonica fi prówwówóć, 
pośiać yvrodzay sebiác/á czyni vmoroióny Dor 


tomtom ná Frói ónó vola pisypaba/sáplacié, 
Hle tefli nád pracą fwóle za 5ywotbá 3 żówy fmćy 


ttaHao (cfi wczynił / nic plácic nie bedźie powy 


nien., 2Íbovotóm 36 nagrode puacyy n y ablódówi 
—— fvoid) poż 


kodiem A „EAN TORZE ZOAZYDZYEZYR OC ' 
y o Uiatemmitu. 177. 


fiotcb poiytbvE otrzyma : bo aben nie winien 
piacey fmey mitóniu oármo viycsáé: á nie może 
jaden być pzzymugón / dby piace. fwóla Fogo 
miał bógóćić „  INulluslocupletari debet cum ia 
cura aliena. Fito robi godno feft dby pojytet 
biał, Gdyj maż w vrebsátu Blode ćietpićć mue 
éUflupua tá teft áby y pożyte nari należał, Qui 
fentit damnum fentíat X commodum, ITem, 
Jefli 5óna vintse/á rola tuż bebste záśianá/ mas 
beosie bial posytbEi/ A czyngu plácié nie powie 
nicn:tu Dioteo ooFIaba:s onyd) dob: nie winien! 
czyngu s Erózych $ónà goy bylá Syvos nic nie plá«| 
cila, e*o .* tto 


6 oynBe dbo Dochody Etózć nd dobrách fertis 
w nyd byly / tefli óná pó oniócb Eu pláceníu 
yngu naóznaczóych zmótlamieżowi należę ig- 
to myto zafłużónć nie móczey tento tátebyoite 
Oicy po nicy mieli biáé by bylé mejá tte miała: 
á flugita tbo/ gdyż dn $oue fivote 6o ónego czóju 
Etótego czynf pláca/opátrovvat áby aGyng brat 
A miż ożtedźicy Etonsy iéy zadnego opółtzeia tnie 
czynili, Spec: Saxon: Lib:ih, Artícu/764n Textu 
et in Glofa_a, 


Of Æi tto pośiśna rola do peronycb latb 3 


———M —— 


pewnego 


| 


|Czynf 3 dSbe 
żćninyś » 


o Gofpobarsu/ 


pewnego czynfa Emu náymuie poótána 366 iel | 
mu ma być wzócóna A Erózego Polwiet czófu w 
ówych lecićch Pan snéy roléy vmrsetsdétana tolg 
ożiedżicóm ma być wiócówa « dibowiem Pan g: 
ney voléy nie mógł ońley Dzaczówi nóiąć tebno 
poft był żyw. Diseto w Fożdym naymie dobze 
celi Faiemnit w posypootn śmierci páná Imie 
nia być beśpieczón / potrzeba pisystwoletia dśie 
ożiców / zwłajcza Fiedy O0bać poo Condicidmi 
bywślą naymówónć, 250 gosteby osiebsicy nie 
pisyswolili / pmówy Pzodłów [wych dom 
nicpotirti, SpeciSaxoniLibiiij;Art:77. 


3n XiemniE colmynte winie Pánu niy te 
x léy innego wóruntu ślbo beśpiezóńftwi 
o zapłótbe czynfu czynić iednó proprio Aratro 
włajnym pługiem / to teft icono połógóć iż ome 
tola fpiówił á postal albo fpiówić á póśląć mo 
$ciuj mu pan óney voléy bzónić mie može aby w 
żyttów zbieróć nie miał: that ty fłówa/proprio| 1 
Aratro/wytłada Glofa SpeciSa: Libii Arti:77, 
2n Hiermit nie winter ms fooéms wietfi 
ex) go fantu adf lbáé dbo wárovodé/niS coynf) 1 
ootocny wynóśl.Spec:Sa:Lib:j Articu:f4 — 1 
WD inter reż iffote o tóżóby Pánu natemnć mie | | 
nic w c 


y o Msiennuitu. 178. | 


nié w całe iáEo pisytal 900ał / tefliby my w tym 
Yoiáry nie dhit, 


C Synf iefli 3 Ftózego Jmienia tAE od darne- 
go cafu plácónov 13 pamietnita nie maf / 3 
Erótego by fye rzecz przeciwna G nie płacono póź] 
tasílátíus odléy ma być plócón.  Catże ma być 
tozumianortejlt płacono czyn 90 40 lathe Spec: 
Saxon:Lib:j, Actíc: $ 4„in Glofa, 


"CM oynfu $abert propria autoritate fam (wole 
o władzą bez Drzedu odeymować nte moie, 
Ale Eteby nati żałować bedz / nayoóslt fye fluBnéá 
przyczyny oo tego aby nie pláát/plácic nie bedzie 
winiet, quia fine caufa przftatur. 


A Aden UTatemniE From. przyzwolenia Pana 
fwegó w mieniu natemmnym Odłów csynic/ 
Drzewa wyrebowác/ ślbo Fożzenia wyłopowóć 
nie może : wyiawfyby BDźiedźicztym prawem 
Jide tego był csyngoxony/tám może czynić co 
ce, 

4) Csynf iefliby fró był obyoinióny / eby qo 
cof 60 dawnego czáfu nie płóciłziefli bowicosie 
53 go trzy lata paseo tym. bltfPo pisclé płacił: 3 
tab fye połózuiesiż go nigdy płóćić nie emteB£a: 

y waly ow: 


— 
9 Gofpobarsu 
wały ówfej 36w50y placil, S peiSaslibzj ar; fd 


I JHiemtif coFolwieE ná geniéie Ftbóty ni 
J igl/bubníe/ wyfifo znieść moie, 2i feflí 
biBEżEJ tedy Mziedżic tego kiedy obcbobif tatze 
vczynić może: oprócz pizedniego y 3iontego pły, 
fu: Oprócz OO pitofu/to pan odu pić może we 
oleBácuntu á vsránia tych rozy fyená tym 3i 
tz, A gdźiebynie cheriat o0Fupić/tedy y to why 
Bio tedy hcewynieśle, Spec:Saxon:Lib;ij Arti 
culo $3, ín Textu, | 


> 


|poosrzć wsieśióny zafłówił, bliżgy Gofpsdn 


ży/ X niż then Eómu fa zafłówiónć, Iute Mus 
jpiap:ArticsI 40,0 thym Bórzćy miedzy Tytuly: 


a , 7 


peźeśpieczitćgo półotu nie inaczey tto GW 
Potóydówo) [POD8Ł3 vżywóć ma : c tho itáptfatto w pofpo 
wy, litości 0 Fosoym / 5; Fojby w dómu fwoim ma 


3] Mienie Éojoy w bomi fom trafen 
GNU 


y ó Matemiitu, 179 


temiutu oolojono / 1$ w táfimie pofoin zácdhoz 
wan być ma, Et Conductor domus vtitur ifto 
Priuilegio pacis, intra parietes domus conducte * 
Spec: Saxon: Lib: ij, Ar: 66... % ovoBém Fosoy 
vobómu fwoim czóju gwałtu potrzebie obzóne 
vczynić może. A gwalth fye w ten czds Ożiete| 
Kiedy tto prsecivo Emu co tókiego wczyta / iż 
then przeciw Eomu svesyita / © zdzówić albo m, 
tetbność przyść moše: tato 6 thym Bérséy opifaz 
tto inter Artículos, Juris Maydeburg : folio $9. 
przeciw takiemu galtovot/ pito 6wotáta ó 
biotte czynić oopuficsa: Sbioyna refa y gola rez] 
Es. Abowiem iefli cte Fto nie fługnie  gwałto, 
wiite pieścią voerzył/ élbo sá łeb vrwał/ á tby 
mieczem bieżnie czyni potezebnćy obióry. Ale 
tefliby cie fro zbzoyna Refa nópgeoł / chcąc tobie 
płodzić / drzwi do wego domu wybijał/ á tím, 
gwaltownie wniść chćiał / chocby cie th nie oo 
oxi: ETZieczem takiego sábic możeg. 2f w then 
czós obioite czyni. Armati enim necefsitatem at 
mis repellere'oportet. Abowiem beśpiecznicyga 
t3€6 teff zdrowia fwego biónić / é niż pórbym o. 
gwalt BEoblivoy/álbo o rány żółowóć. Fefli tedy 
bióniac fye sá tółą potrzeba zóbije 7 nieczynifź 
przew prawu, gdy ofa$efi á bowiedźie dwie- 
ima ewidbEt / żeś rho w potrzebniey obzónie v- 
esa, toscana ———M——— 

| y 5 equi 
| 


|Bweftu 08 
ipiegnié, 


| Obiónć prse 
i€iw watte- 
mi. 


| 


czynił: á gożiebyś niebovicol/ gardlo daf. A 
na potrzebnćy obzónie wiele wależy / aby fye prá 
wie potrzebna ofasálá / Thy rzeczy ná bacsentu 
mićć trzeba: Gloprzód/ Aby miara á firómność 
w bzónieniu zchowóna była: ieflicie Etbo piez 
ścią vbersy / mieczem go bić nie mag. Druga). 
J3 tótowa obióriá sátas ma być w then czas Fre 
dyć fye gwalt Ożleie: Botejli potbym czynić beo 
ozief chciał / tuż tbe nie obzóna dle pom bez 
bie rozuimiónó, Etózcy piévoa załóznią, A tho fye 
w tbert co rozumiec ma / tiedy fye Perfore 
gwalth diere: Abowióm ief! ieft gwalt woo 
bzách / thám obióna może być zóra3/ y potbynm 
foro fye dowiém / thedy zebiawfy przytaciele / 
biónić moge. — Crsecio/ Aby odpor byi fu o 
orónietrzywdy gwałtu / d nie Eu pómście, 
Speculo Saxonum Lib: iij, Acticul: 78, in Glofa 
Czytay fu themu páwá Botónnć O gwaltody 
Etbóré (a inter Artículos opifónć / folio $9. $9: 
Dobić páwá ofolo gwałtów mamy tbát Bor 
tomé iato oto y UltemtecEie /- à voy gwałtów) 
oofyćwiożimy/ á czemu l Quoníam non cito 
profertur fententia contra peccantes,ideo filij hor. 
minum absq timore perpetrant mala, 


R Jedy czós ttaymu wynióśie/ á obieówie 
s halt cse IEEE. "one MEC 
cue firówie 


yo Liatannifu. "180. 
firónie milczę / tbáE onym milcsenim. potazytej 
jyeztatoby zmowe na oalBy csáo tatze dfo y piér| | | | 
wey dlugi miedzy fobz oonowilt: iśto/ goyby| lx ka 
Erbo Diacsá / po fEdriczentiu naymu y ná-geancie| | po wygéiu 
cierpialzy tham temu miejtóć oopusciL 50a (ve aymi, 
iatoby mu ów Grunt zown ndtęł : i Eu temu 
nie pottsebá ani pijmó / ai fłówney zmowy: tuż 
3á táim cierpienim y milcsenim / tacito cófenfu 
natem pierwhy oo Kotu fye odnawia. Tacitam 
locationem. » pzównicy nózywaie/ tbátt poipolt! 
cie rozumiejąc o naiemncy Roley/ álbo $olwit 
tu Etóży na pożyteć do roczny jprewuię . dle wi 
Olieyffim imieniu tafim milczenim/albo tate: 
mnita po wypćlu naymu. cietpientm/ natem fye 
ie oaley odnawia iedno bo tego cafu tafo pier 
voéy tlaiemnit miegłal : tólze też na odlBy czós| 
miegtać mo$e/y natem póny tatże tato y pierwey 
3áplácic Tonic » 


Disli też Dzśwnicy / Totem piacéy Roj] 
v  bótnifó/dlbo też y Rzemieflnita/ aby then) |: 
GaiemniE/Bcbozy ná iato robote bedzie stebnás| |; 
ny / nte tylko vmietbny / Odwdipny/ ále y pilny| Payen Ros 
był: Abswiem i y 20 $4) odro] Dotnité dlbo 
ył: 2fbovoiém iego nie vmietetbnosc/ zmie kemiefinis 
tanie oblabsente/ temu ná GFobe io$te/ á niete | ta. 
mu Erho go stebnal. Jatoztefliby Rzemieflnit 


y tij perle 


Seemana ICM EB rne mon 


ó Cofpobarsu | 


Perie dibo Dogi Bómień/w ten eds tíoymug N 
tzezóć albo najadzóć Odd3ę/ złamał : KRiepilno, 
ścia nie vmietbnosci iegó/prówo to Przyczyta, 

y Bteoe nógrdozóć łoże: y owfem Kzemieflnity| | 

póty nie bedzie bez winy y Błody/ polt nie 
vczyni wfyfifitgo/ co ná vmtetnéó 
go á pilnego Asemicflnitá nalezy: 
Winien t& ná czós amómwiony 
tobote voygotoác, 


pude 


—— j; 


© Dánte y o fłuOze. 


n — M  ÀáÁ— Tm | 


5-2 ov d. eb 
Kan, Stud. 
doduóto rogitoéc wedle tóżnoćći 

Stug. 


1 
$ 
Serui, Manci 


pia * 


wano: Ato: też ola 

néásyvodta Mancipia, tbo feft ide 

exoolnift / & ftricto modo ferui. 

Drudy fa flubsy / Etótsy 3á pieniądze s mytbá 
|Dónóm fwórm chytliwie d wiernie flus; Serui 


largo modo, & famuli mercenaríj dicuntur , 2f a Globes mal 
846 lą tosmárct/ Etórzy wedle Drzedów albo wej | hi, 
Wania fipémo / rosimáité nózwifłń máig: tóto) | Seuilargo 
td - REESE ARA C EE z modo famu- 
19 Y A actimicy Mianytę / Serui ordinarij , fet uij lli, Mercenarij 


i 


t 
i 


Vicca rfj 


| Viccarij ferui Arcarfj, ferui Atríartj, Cubicularijt 

IA ácin(ft Autor Spec: Saxon: Lib: ij. Àrtic: 32, 

| Kiewolsiki Seruos,Mlancipia, d wolne fugt £u 

g Dénowie mulos mercenarios, famulos liberos zowie, A taf 


leon » wzgledem tóznych fug Dónewie owoldcy : fo 
tóm. | 


€ Dinowie. [left Póńówie tliewolnitow : Dénowte Wol 
fug Wol] Ivo. Spec: Saxon: Lib: ij, Artic 16. in Glofa, 
sd I P 15 
) DI 


n 
| Sy Jewolnitóm iefliby fto co przewinit sál 
Spiśwebli.| | SG) bo trzywoe iata vczynił / wbił vojéosi] 
a ine gaben bp: wiedńć nie winienale id Pónóm tyl 
£iemolnio| EO Amyn tóm otho czyiticzy nagrode vitac 
wi. | należy, Spec: Saxon, Lib: ij, Arti: 34, in Glofa. 
Łiewolnił zdśietefliby przeciw Fému co wy 
fiopil/ pen winien odpówicdść, that iófona 
Hiewolnitć $áluta /dlbo go 3aluigcemu wydóć, 
Spec; Saxon; Libt fj, Artic: 32 


EN Alim flute Fiewolnikć zóbijóć frettie gto: 
Ae s03U/ prze tbe przyczyne: Jż soroxvié tego ief 
Mu y pónć ło mytbo so flusótré / 36 Fto tyllo 
w niterooli paócuie : Dóletó mnićy fluge wolne 
fo; famulum mercenari um froy 3 naymu fluy/ 
Giewolnipę | PO teno piévod bonia: bowie jaden (mey tgo; 
"IGSPIHC | czy nie mażlewżywóć, 2 bla tego (luae tatíégo 
lepiey nie howóć d iefli Yytewolntt/ zóptzedńć 


iżlibyj 


y 9 Słudze, 18». | 
fiisliby go zabić miał / ftáráé go może. Speculo. 
Saxonum Lib, tj, Artic: 32, in Gloía.s 


Sa Ludzy wolni fami o fmwoie Erzymwóy czynić 
máig: Danóm afcya o ich Erzymwóy nie ng- 


Dole leży: wyiąwpy by fye co fu Erzywdśie pánóm fta [Stod wot 
P. 2) 1 ; PE PV ni, 

fa. ło/ tbám y Dénóm nagtoos być must. YOBát$e 

fefliby obwinióny prsyótega dyciał ob y65 / be/ 
^ l ożie wole 
zi 
tyl Alm 36 fluge fwego/ nie wiecéy winien o0- |? naci 
lac oporoidbác/Econo ilé mytá iego ftaxoa: Toy; |Stuge. 
ofa. 


fyeiego Dáná oglada. Tóttego finge piwnicy 
| 3 ziwa 


p nóitor. | soma Inftitor , quia negocio gerendo inftat / 7$ 


Isporuczenia Pand fmego przeodie/tupuiezy co ie 
nego fpidroyte: á (pévod Etor fye miedzy tátieo 
mi tóczy/ Actio inftítoría ; Ale tám Dan o fpaós 
voe fugi fwego / nawieceyoopowikośc winien 
m fye co potaje / 1$ nani 3 tzeczy preddnych dle 
Ibo fupiónych co £s pożygtowi przyfło, 


g Asioln „| 
IcOTidw 


Stug miela a 
álbo vefyftz 
Lid) wyftep, 


, Boos fómu vczyniii / éloo voy(tepe? póz 
pełnili: Dytánié ieft co wthéy miecze cyynic? 
Dopowiés; 35 Pónu / Eróry teff Pónem owych 
fug wolno, dibo vogyft t fugit/ emy pazećiw 
fómu voyftapilí voybác/ álbo BEobe zdpłócić/tół 
iétoby cttey głody, albo voyftepEu/ ieden wiitien 
był, Okdeto tám mieyfce ma: Gdsieby fye bez 
wiaoómośći Dánftiéy otio przewinienić / dlbo 
BEobá fiótó . H gosieby fye to sá lego widoómoe 
ścią ftéfo/ może przeciw Pánu csynictóE s iego 


fliby tá fro w tym przypadłu pánu wine oa 
fye toz tego wwiáoomoscta / wola 6 radą fialo / 
loopowiedść winien y Patt Wápifano Spec:Saxs 
Libro ij, Artículo 32. 


1 
l 
1 
f 


| 
I 


Ma eet HA TROW OZONE FOI i NL 


So fEfliby Sług wiele / álbo wfyścy / iita] - 


Ojoby/iatoimtenián Fożdćgo flugi sofobná. e, . 


D P PAM A ? 


yo Słudze. 18 z) | 


sem pode vesyniá veayniwBy pciecze Dan Bto 
de sápláct.a iejliby t6 DOosnícá Fogo wozem zá I8 oognice 
bil nie winien Dan tylto przylacielóm sinárlégol wyftepct » 
eben wargelt plácic/á €3eostemu albo Drzedo 
wi nic nie winien.. Gożieby też Dan nagrody 
nie mogi ecynic á Kon / ślbo inne bydło / dlbo 
VOS; przy Givonym pczyntu był 5a 2f ce(fovoény, 
á mogłoby to $voidotámi być dowiedziono: Ce: 
Oy obia$ory £o wpyfłto 3a nagzode BEoby otrzy: 
Ha. Spec: Saxon: Libro ij, Artic:40, in Glofa. 


41 € Anówie nád flugámi táfa móc máig / iż 

Pre ich Ola xyftepEow Eóróć moga Ale tat te 

żeby iye w Favániu nád nimi 3abné oEeućien[EWO| lone pónów 
niepofózówało. Abówiem gożieby Dan fluge tóE| [nào ffugimi 
ftobse Faral tżeby 9 3030wić przygedl: tá£ wielć 

bedjie winien TáEoby obcégodlbo wolnego zabił 
TOytiavoByby ftuge ná cnozołoffwie 5 Soną/ólbo 

na idim feogim wyjiepru sáffaUd poimat. UDtó 

Eun przypadły Drawá ooswaláte tego Pónóm| | 

nád fługami/ Co Eojoému nad wolnymi voyftep- 

nymi L: qui feruum ff. de verb + oblig: & C. dej 

emend; fecuog L. vnica. j 


Da {T fingi (wego nie tylto w fwstdy fpid^| 
wód poflugi może vżywóć / dle go te inemu nál 


31j Gs, 


€ p«n Fogi! 
pożyczyć mo 
je 


e pánie 

czós Eu poflugówaniu vżyczóc/ f£ de operis feri 
uorum; CCo prawo wotecéy (ye ná ELievoolmtá ni 
ná fluge wolnego ściąga : YOB&te y fluga wole 
ny/ £ieby go Dan uś dobzą tlote / gosie dofłatek 
piwś odia pożycza, rad tożie, 


> Anowie Etórsy flug wiele máig iato Etóry 


ift fpińwny ć goony / choć też wpyścy reonato| - 


godni wedlelafti {méy iednćgo na wyżfig/ drys 
giego na nige flużbe Albo vtsoó wyfławić mos 
ga: Ktory różnice reden nadobnyn podobićna 
fiwem voywoost/ 35 tácy podobni ję calculis fup 


yftówienie| putatorijs Licgmanóm Erózć iaEoná voysparále 
fug wlej Ibo ná nha Linią in tabula Numularia półoży/ 
E | leaf ważą / ieden xofecéy/ ocu gi mnićy: 36 tym i3 


ieden wyżfey, Orugi niey położony. € 65 miedzy 
flugámt może być tzeczówó t$ teden bywa prima 
fe, drugi fecunda decem 20102 bywa feruus or? 
dínaríus przednieyfy / Etbowy nád otugimi teft 
prselosóny/ y ónym voffásute: orugt Seruus vic? 
carius, toty flucha przednieyegó s Seruus vete? 
ranus,fłózy flugó/Etóty sá dawna pofluga á cwi 
enini y wietfy biegłośćię vo voietféy v áné 
bywa cente niż novootbity. etc: 


2 An iefliby fluge fwego przed cáin voy? 


gial/ 


Panino 


ZO WEZ W AZ OOOO ZZOZ ZN WEZ 


gual winien mu zupełnć mytbo zapłacić / tbát 
tátoby ie zóflużył : á tho ola tego i3 fobie fłużby 


indjicy omteBfalt wyliawpyby pan oo tego flu: o r ie 


cáfem/ élbe 
oocfcié , 


Bé przyczyny powteostal/i$ to vczynił : d przy 
ślegą tego potvoierosil.  Gożieby też flugs v- | 
pórnie From flufney przyczyny pand opuścibóle 
bo oo niego vcietf / tedy omo mytbo Eróré s Dá 
nem vmówilpánu sápláciá tefliby co przed tym 
żawziął/owoidło Panu moci. DO yia voByby fw 
gó cbélal fye o$éntc/ álbo Stezótómi opiełóćztby 
przyczyny go omawtiáte / iż ptzeo czófem fłużby 
pónć (wego może być wolen « Iure Municipali; 
Articulo 80, Speculo Saxonum Lib: f, Art: 33. 


( 

jt An fuge fweg ná górale io mówię crimie 

, alit obwiniónég / bo fabu ffówić, y tám go fłue| | Pan foge 
Binymi wywody bicníé mojed potym fluga tefli| |bzónić možes- 
bedjie ofaosoti/teby ón á nie Pan zć (vooy wyffe 

pef wedle ofaosenía cićrpićć bedste, Spec: Saxon: 

Lib: ij, Artículo 32» 


Są £ugó iefliby Déná froego rzeczy przegrały | 
vtraciłt/ prsebal zafłówił/Dan dochodzić 
może piówem fye do nich ciagnac: gle tefliby to 
flugá w fiwoich rzeczóch vesynit albo fwa wolal 
teózymtolwiet (pofobem vtrácit/ Dan otho ani 


DE 


DE mes eei d 


5 ij czynić 


| 


| © Panie 
| czynić ani nógródzóć temi nietwikien : ymy 
Hic T też dobrze y płody w ten czós Fredy znim flużbe 
fuge pie» Winawiałniagradzóć obiecovoal:teby Boby Pto. 
rona nas t'a przez gre popadł mógiadzóć nie powinien bó 
—. |yes prsycsyny ftugi á mie s prsyynyDéná £to- 

| est fioła. Jefliby też fiótet Rugi beoscego na fluż, 

bie v pPónó,oteśdzióneóbo gwaltan tróm tego 

sceny fuoi PYSYNYT niedbdlośći były diete Don né: 
vpínévirá^ |gradzóć winien / y En sáplácenin ma byc ffasan/ 
bźiówydj na, á pónu zóś En dochodzeniu Onych rzeczy gwak 
TM — | tem oBietych zólbo włrdośtónych 2lfcya zoftdnie, 
Spec: Saxon: Lib; iij, Artic: 6, in Textu. 


= ptos Owie rzeczy winien 34 dobre y moé 
AA |pzymówóc iefliby ié fługó, albo Syn voriti 
ji 3 dobre 230 Gynt y fiugó / icono w nich pxítvo matą, 
| Waprsob / Jefli tm Wodśicy / albo Panowie 
poruczyli tę (prńtwezólbówrżąd : ióto/ Fefliby/ 
| in zwieczyli Dieczeći/ Handel wieść / Avamy 
|piśwówóć, tedy coby Folxoiet w táFowéy porn 
„czówćy fprśówie vczyili, Fupnięc / pzedńiąc/ po 
| $y€3átac / co Eolwief 36 ona petticsóa prawa ii 
Osie: to wfyfito mua sd mocné y wóżieczne 
|! przyymówócy o to sánié ebpouiábác. iuga 
Jefliby co ftugá / álbo Syn bla potvttu Cycá / 
 élbo Pána fwego oczyntłztiało iefliby v fogo pie 


uteo1y 


i 36 dobre 
Wineen przys 
TüsYogc, 


] 


y o Słudze. 185.) 


tiíeo3y pożyczył áby e tad dług zapłacił, albo še 
by stąd cseláo$t sápláconordlbo eby Żywnośćię 
byli opátrsent / gibo oom vpáoly/ éby był napić 
ióny: Dan 30 mocné to prayiac winiet Specut. 
Saxonum, Libro & Articulo eodem in Glofa: 
Cien ief tego pawi 3 Z écinffiégo wła: 
fy voyEfab / śle w tbym pzówie/ co Eacinfftt 
Autot wylo$yLoó swierseniu Diecseci Qynowt/ 
albo ftubse : inácséy fpe w tłiemieckich Erem: 
plarsod) nóyduie y vosumié, Wie mowi tám w 
Giemiectim o Diecsect/ dle de velificatione, © żez 
glomaniu ná £IEorsu/ hoc fenfu dby fye rosumic 
ly ważić fptávoy Synowi 60 O ycá/ élbo flubse 
o5 Dáná/ vo Handlówantu ná Dioni / ná Sie 


Sigeln á Gegelin/ ácinffiemu 2futorovot a nie 
taticgo pobobienfhvá muéstály być przyczyna ó- 
mylt J; Sigeln á Segeln mówiac 30a fyeid; 
Eoby iedo flowo / dle sttácsenim wielfa vo nich 


tózność/ Bo Sigeln wykłada fye pieczetówać /| 
á Segel żeglowóć. — Ex obferuatione D. Stay 


niflai Aychler,Aduocati Iuris fupmiVlaydebures 
Caftri Cracouieri: annotatum. 


S Sar. Fiedy chce rzeczy fmóich pres fiuge pase 
granydh dochodżić tát fye ma fpawowóć, Mie, 
| (MOWAĆ| 


1 


mi Zw ZAramiécb slécóné.. €51owó fitemiecEié, |. 


-ò Danie 

Ímovoac fye ich iató tradsiónych v tego bo Fogo 
(a przegrane: Boby tat [émotrsec pazyśiąc mw 
$iał/i3 mu (a vEráotiónt / albo go znich stupi. 
no: ntená fluge też jałowwńć / bo Rug onycb tse 
ey tox pezegzał / v péttá nie pożyczył / odnieść 
też albo wsóćić nie obiecał, frTogiby t tat być 
chuby finga / iżby rzeczy preg inych zapłacić mie 
mógl/& tutius eft agcrein rem,quam in perfonź. 

Vido to pawo mówi, Res ludo amiflas , lure reż 


GRA żenić 


ec3y przes| |petere poteft: tite mówi NA finoseale jure, ró 
Griónycj mieć tedy must / i$ ich v tego tro fé wy giał fu^ 
Póć must tę piaftyty/Etóra optiátia SpecSaxon: 
Lib: ij, Artic: 6. in Glofa, póyoste Dan 00 De 
rgebu/ żałować bedźie ná tego/ v Fogo rzeczy fa 


mówiąc iż ten tónia meno ślbó co tófiógo t: tezy: 

maá włóćić nie chce, Obżólowóny 368 "IT ye 
bedżiebzał ná tego tóca/ Frózy przegrał albo mu 
pezedał/ ślbo ośrował.,  Tómviza0 ná pyta 

nić póna ffażcziż flugá dob? páná (wego pisemic/ 
vtrácic/pisebác/obbálic/ albo olugow gre ytra- 
conych plácic iie mee: tát fmwych tzeczy Odydżie, 

iónuie pio tómże gracze tfo rogbóynitá: 
mi bezecrtymii/Etózzy mieozy póczćiwymi X uoi 
mi w Sadie mieácá mieć nie moga. 2f Etóoyby| 
Gracz fálgywé Eoftti miabtóto złodzićy ma być 


fadzó.. | 
pam 


y o Słudze, 186. 
Am Eieby zemeze/ tbeby flugóm po odpzá- 
wieniu natłdoów pogrzebowych /3 Oóbz SW 
iego/ napiso ma być myto zdpłacónć.M ovoem ^ ^ pes 
d oniá po śmierci párifEicy / à$ Do trzydżiejtćgo | 
onid żywitość im ma być opóttzóna . ludy 
|sáóie Dźieożicowi smártego páná / iefliby tego 
potrzebówał/ powinni dofłużyć csáfis wedle v: 
mowy / Etóro byli 3 zmórlym Panem oczyniii . 
Speculo Saxonum Lib: j, Artic: 22, 


S ubsy iefli 3 zmótłym páném / vmówio: 
nego mytó nie mieli / v 32$iebsicá láffi Bue 
tác mufa. Spec: Saxon: Lib: & Artic: eodem. 


Sa £ugóm iefliby Dziedzic myta 34 Ro dle 
| bo za półtow zapłacić nie chciał oopuBcza 
prawo flubse / naprzećiw Ożleożicowi pisyétac / 
i mu tylć Pan był zć fłużbe winien. Ale iefliby 
tzecz Blá o mytbo sá rót albo sá FilEć lath / tham 
Dźiedźic fámosioom pzzyśląc ma / J; tbáFoxvé 
myto/ p:6 péná Etow zmócł ieff sáplácono. 


sq fEfliby (póz był miedzy Páném á fluga / 
cxcX obiremá żywymi” o zdpłacenić mytó : bltżgy 
ieff Dan fámotisec przyśląc iż sáplácit/á niż fius 


Aa gó 


o panie 


gó iż mu nie zapłacono « Iure Municipali Artis | 


culo 80. in Glofa 


z £ uga iefli doffał/wietfćgo mytá niż Em 
S żyl:tego Ożiedzicowi wrócąć nie povoinett, 


Rráwd otónmé o1 


faiimiéts 
Ait 33. 


Etugód. 


Gdy Stuga biónfac Pána w swodóżie Porto róde - 
- Wi nie ma być winowań, 
A. Szdwiamy 7i (léteocby fye Etó| 
ccm teefilo wódżićdtiegotolwiet| 
A ^ by fanu byli/ 6 w they zwadsiej 
flugó Dana fwego bioniac/ wylał 
why miecz albo £órd Fogo ránil:34 


| to jabnégo gniewu y ntelá(Pboo rannego y przy 
| iaciół iego 0Onoślć nie ma, 


was odit 


w Diotrto . 
1496. 
ift 107. 


Jedli fto bedżie odwinión / (3 Sługa tego 
dóm zgwałcił . 


H Erózy człowiet Frózegołolwiet fiata 
bebacy / obwinión bedzie: iż iego flugá 
gwałt dómowi czynił ABofpodaczćżóneożie 


GW ólbó| !. 


O Sługób, 187. 
éi/ álbo ftuge ná oom nópedgy/ gwałtowną ve 2 
ta w bomu sábiT: vo tótowey rsecsy ónego gwat 
tovontiti/v fwćgo Pána frózuiemy zapowiedzieć: 
3 ttórym tá! obwiniónym/ Dan tego (pzawicolw 
lwość bedie powinien poczynić. A tefli on pan, 
oblicznie o to$abány fptivoteolivoosct niezechce 
pczymić : thedy fam Pan san bedjie obpooicodc 
powinien wedle porseotu piówa . 


Jefli Ing zywałćiwfy dóm vétecse . 
Atowy €3lugá iefliby véiétiá przez Ole 
J dte nie był zdpowiedźian : part tego zani 
pozwóny nie inácscy fye 3 obwinienia táFitgo o- 
czyści / tedno vczyniwfy przyślege se ovotemá 
évotdbEi: i$ dni zá tego widdómościz/ dni 3vvole 
nim /óni coffasánim / áni wola ten vesyret fyej 
` leftal/ áni Oał przyczyny Fu vetecsentu. táfowe | 
my fluose. 


Tamże, 


(FZZ) 


fiepE! ma być pofiepomawo. 

SeftoEroc tuż Ooświadczylifmy : i$ Pffawe 
Dełtct.Etóryteff nópifan y názwan oftcogv 
pobbánym náfym wielć trudności y obétali- 
wości zadawal: y doy ná potym fEárgom y obw 
a a dag isnin 


| CydmintB 
xo Ac&Foxo, 


1532o. 


Piwa Aozónnć 
sanu fpólsćmu nte bylá Oawanć przyczyn tto 


f 


Spa była c3ynioná/ vfiówiamy: Jz/iefli fto 


go fta człowieta: taze o podeptóniu śielby / 


| "m 
| 


o Sługa. 188. 


ná ónydh fług : à Dan tych flug beośie ia powie 
nien vesynic/tefli bedę sápoiebstent ppónafwć 
go pres ©zlódyte y YDosnégo.2f iefli o icdert zły 
wczyneć álbo wiecéy Frózegotolwiet Páná ośle 
olt obointenibeba : takowych famych powobo- 
wą (Erónd/Etora Ersywoe ctérpi/ á nie-Dáná ich 
00 vcyrtel w Gędźiey w pińwie do Etórégo 
należeć beog/ nied) póttzy, 


Slu0zy icflt Slodżiela gónić nie chca / fa besecnt. 


OR tych czófów fluosy wfiedy wymawić, 
li jye Dónóm : i$ prse te przyczyne że oni 
fami Sloostet/ álbo slocsyricówo / albo nieprzyta: 
Col nie gónili/óni też tałowydh slocsyricow gó: 
nić nie chcieli: fao wielEg obzóne dawáli złym, 
luo3ióm / aby vcboosili ra! tych : Erózzy ié Tac: 
wie poimác mogli. Dla tego vftówiamy:J3 Etc 
tytolwiet 3 fług /3á voffasánim Dónftim /3to- 
dziet álbo złoczynców Ftózychłolwiet gonić ślbo 
lápáé nie chcial: Cbátoxoy niech beożienó wieki 
besecity : A Erórzyby tym. Etórsy gónili ílbo po 
Imált / bezecność zadawał : w też wine bezecno- 
ści sárásém niech wpadną 


RI XE fli Eto czytćgo fługe 1volitégo vbie/ há- 
cxcx, muie albo mit co wydtze/ czyniąc tho > 


da ij uina 


Hleránder ' 
w Radómiu 
15:074. 
Lift 116, 


z ume: Irsa gat 


RZ T ——————————— 


Dpréwá Korónne 
nienawiści á winy Déttá tego stát fluose idfoy 
pam nagrode voitalaé bedźie powinien. wylę: 
wfyby przyślęgł 7 5 tego nie vesynil ná zelżyć 
wosé Pana iego/ albo obnowu, élbo f$ nie rczye 
mił na BEooe panua ná prschásenté pefługi tto» 
taby ón flugó Panu czynić mial: tedy tylfo fe 
(memu fluosenagiobe vesynt Abewiem goźieby 
Pan przez vbicié fługi na czym fifebowal tbeby 

on Etoty fluge obróżił / panu té tofe nagrode| 
| ie winien /iałoby ón flngágoyby Pána fwe 
| go nie fluBute opuscil /4 0b niego bez prsycsyny 
| eofiebL/to teft winien bedie pánu tylo pieniedzy 
Ibác/ilébyl Dan fłudze obiecał : 4 iel © Olugá 
myta aévostal/teoy ovvotato wrócić.Speculo Sa 
|xon:Libro fj, Artic 3 4. in Textu & in Glofa_s, 
Ks —YOywoost totámje Glofa férséy /f$/ mae 
Broda y pienieżna wind / fiubse y Dánuma być 
9 trotakiegio pzzewinienia. Laprzód / Kiedy tto 
czytego fuge vbije/ policzek oa sc. Drugie Aio 
y Etoco choć fwego / fwa wolę bes Drzedu Fo- 
mu biersesisfoFiedybyfye Fto Eróm przyzwolenia 
(ebstégo/votracal w poffefeta hoé fwego imie 
Spoum rei [1107 FŁÓEĆ pierwćy inny osterial : bo też to Prá- 
fg, | wósazywa / Spolium rei ue», złupienić (vocy 
rzeczy. Ale wietfć teft Spolium rei aliene, Fieby 
Eto Eómu nie to co fwegó śle to co teft cnoségo/ 


- gwaltán 
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Spolium reí 
aliene, 


y 
, 
e| 
? 
j 

À 

| 


9 Glugád. l 
gwaltem voyorse : Cám tuż nie bie o nagrode 
pienteing/éleo gárolo. — Crseció/ tedy Fro fol 
go trzyma 34 Sufnie/ sá JAolnicry ćlbo Etórym 
inym fpofobém e Ersyvoba bómsie: tat zby Odley 
iść nie mógł . TOrafim troim ptzewinieniu ita: 
grobe muét czynić táf fluoze 34 boleść/ tófo y 
Panu za zelżywość , ale zelżywość ( pifetómże) 
ma być rozumiana/Eto ia pczynić może:Bo ojíé^ | Sire 

cie 4 Balóny nie czyni icy/ a cbocbyia oczy, | moie czynić. 
nil / thedy 30 zelżymwość nie może być 
póczytóna . Tale rodźicy dtes 
éi fwyd pr flugt/ EITęż 
$3ouy/ zelżyć nie mogą. 
Specu; Sax: lib: & 
Arti: codem 
in Glofa 


de 


Difcite Iufficiam moniń, er non temnere Dino», 


Miultiplicata eft iniufticia ,& incontinentia 
fuper terram.» : Conuenient populi,& Regnabit; 
quem non fperabunt &c: 4. Eldre f. 


Teen 


- Dipellowdé fye nie godźi oo oftatnich Gedsiów. — 156. 


poe——  — d 


| 
peu E CNET 
; t^ (fin | 
azeieftr vec y (Ton 
frózć (be pod cemi Goat gómoFóa/ 
pouaofian Obtecdofotopit. 


C5cyeftt. 


He 
Atolit ola czego s Stoffrz Gerade bierze, Sol: 7 | 
da fentencyo coteft. olt 158. 


ia fentencga babens vim diffinitiue, — tamże. 
Actionis in integrum refEitutio/ coteft. 108. 
Actio perfónalis/realis/bypotecaria. fol: 67. 68. 
Abdoptiui/artogati liberi/ abopttuomm fuccefsio. — 29. 
Allegicje s PRaw €éfavfticb iato e być czytbóź 


né. el: 20.21. 
Ambitio co ieft/ 4 iáto wiele złćgo 5 nieg w Rzeczypofpoź 
litćy . fol: 167. 
Apellścya ola czego málesiónd. fol: 156. 


2tpellacsés pofiempet. Apellgcya do Etórycb oftdtnich 
Sedźiów jie. 163. 
Zipellścyga w Gym ma być Gopufcsóna. d w cym niez 
dopufczóra. fol: r56. 158. 
Apellicye. pátrs té o tym w Regeffrze ponootoveym. 
2Iveft. "iud ofolo EEE rosmátz 
tych. okl: 82. 
Zreču pofpolirégo y ofobIivoégo Son. tamże. 
Zlrejtu pofpolitćego votafitosc. fol: 83. 
Areftu troby nie pzytęł/co ctérpt. fol: 83. 


Aret.  Poffempct 3 Areftu/ Eiedy Olużnie pazypozowie 
i : fel: 85. 
| 


Credytorg, 


—————— 


6 Axeft. 


T 


Reyeffr, 
Areft. Doftempct 3 Areftu tiedy Credyto: pozowie bluz 
nitg. fol: 84. 87. 
Areft. Poftempet 3 Areftu ng smártétgo dłużnika. zbiez 
głego/ niezbiegłógo. — fol: 87. 88, 
Areft. PoftempeE 3 Areftem fiufny wedle ródy Cerdz 
O C 8S 5 y foh 85. 96. 59. 
Areft nd osiadłć £iedy d idto ma bsc. folk $84. 
Areftatozów / iefli wielć ná icono Jmienić : vofpiéra» 


ię fsc o lepfość prówa. fol: 85. 
Arefu y Sequeftrn rózność. fol: 96. 
Areft. Pátrs t& o tym w Reycfirze PozędFowym. 
Aftitio termini- Aftare Judicia/ co left. — fol: og. 
2lutenticum. Ksiegi Céfarftié/ cofg/y idto 3 nich pads 

WA pisyroo039. fol: — 21. 

5. 
Betdrtów różnych/różnć pidwd. fol: 20. 


25solg Éupióné / d v pzzedawce na cade po Eupniezoftńe 
voióné, oy w thym asie zdechnie / yid ror 

d. fol: ór. 62. 
Bliftość £iedy Ero Diredi nie ma/ dle Oscá/ marte / albo 
fiórćego Ovcá / dlbo ftáro matke ma / bzdcią t 
ma/iato ma być rozumiana / podług rosmáitycb 
wywodów/vczórnych w Pawie. ŚL 17. 18. 

Bicć fye nie godźi fwey rzeczy v togo bez rzedu, 101, 
raé y zdtrzymóć Bfobe bes Drzedu mosc/ie[It teft wats 
pliwa/y odéio sdrazem bo Drzedu, fol: 102. 
Badt/ Ded putbidciós / ostect ob nich/ e patr 
da. ol: 23. 
Baemienna niewióftć / tato długo ma miepźóć vo Je 
^ mieniu meżówym po smierci tego, 57. 
25emiennés niewiesćie / Dowód bzzemienia idt y olo 
cego. fol: | $$. 

2 uborénié zafiównego Imienia. fol: óy. 


7. 4. Caduca 


A DZ se 


Rzeczy y fiów. | 
c. | 
Caduca bota/o Duftég máietirosct/ patrz vo flowie/ Duz 
fta mátetnosc. fol: 25.26. | 
Céfacftié Prawa tu czemu należą y Allegacye 3 nich idz 
£o mais być csetáné. ol: 20. 
Cecbovote/f?. pod poflugóńftwem RadźiecEine. 147. 
Cechy / Ahiftrzowie vo Cecbocb / co bes Rady fidrtowić| 
motto / cscqo nie mong > i$g. 
Ceremonie przyślą J/ patrz vo flowie Pzzysiega. 


Ceremosziy vżytet/ potrsebnosc. 124. 
C€59nfu piérmosé pred YOranem. 47. 
€3yn fu dochodzenić na Rómomitu , 78. 
Cstotgraffowych dlugów/ Prawo. 33. gS" 
Cinilitce/Eviminaliter aqgere/ co teff. Tog. 


Ciążódnić luosi / 3 innego panftwa / niewintych miafżo 
winnych i2Żo/£ieby/pszećiw tómu mą bye, 105.106. 
Ciężdnia tátié niewinićgo midfto winnego / Bada o 


tym fiugnćlt. 107. 
Ciężdnia tatiégo pisyesymy. 108. 
Ciażania Xift / Etórym luosióm ma być Odny/ Etbósm 

nie ma bsé daty. 109. IIO, 


Cieżdnia tafié/o matę rzecz nie máig być 6opuficsó.109. 
Cididnia tatiego / pres Éotto ma być Erefycya. III 
Cio5dnia Lift / Etoby fobie żle ziednał / tato ma być fa; 
tái. fel: zz | 
Condycya piss Eupnie/ma być pilnie ffrzczóna, . "62. 63. 
Coder Juftimani / "Astegt Céfavftié co fa S tato s nic 
pPidwa przywodzą. : 21. 
Credito: / s towaru fobie nie sapldcónégo / możeli długu 


dochódżić. 34. 
Creditoz/ pátrs Eu temu wiecóy vo fłowie/ YOtersscicl, 
Crcorodnta ná Drzedy / ióEić maio być, I66. 
Curator co icff. 140.! 


—— 


a d D. Darów, 


nu i zn m 


"eit. 


U 


Dórów Drzzednticy nie máig bide. Dary toto máig miesz 


ce, fol: _ i$. 
Daly diér £rctucycy / d idto fe ná niém fpińwoz 
wóć, fol: 157. 
Dawnosé w rżeczy fupiónés, 10g. 
Dawność tu vtyoiérosoniu Dźićrjdwy. $9. 


Depofit / Dług / co s tych piérwéy po zmórtym iosic/ 
Wywód depofitów rosmáitycb / ftrawiówych / va 


trócónych / pidvod o mich. 32. 33, 
Detréty offátiich Sedźiów sd Prdwo . 83. 
Diffinitiua fententia co ieff. 158. 
Dłużnit istie rzeczy Credytozowi w saptáte dówóać pos 

winie. folke zo 2t 
płużnitć cayi profa obietnicą. 46. 
Dpłużnitów {prawa po vmgrléy rece, 12, 


Długi/Erózć pied Widnem idą Erózć po YOlénic, — 44. 
sDluimiE / gdy Credytozowi v£ase sapláte na Olugódy 


co czynić winter, 1, 
płużnił icto ma być cbovoan w Piesteniu, 72, 
iblusnit Eiedy na ds bedźie puficsón 3 wiezienia’ albo 

wciecze/nie feft pases to wolen olugu. 221 
płużnitć ficos nie pláct olugu/ola czego odia 6o Wie 

żienia. 7$. 
Dłużnit/Eiedy nie ma być dawan do Wieżienia. tamie. 
Dłużnita/Eicdy vbófiwo nie wymawia. tamże. 
Dłużnit/ późi ma być cbowar w ieżietiu, 7% 
Dłużnik 5 Dlużnitiem iato fye » Waymiadnów obcbo 

Dzóro. Tómże. 
DlużniE/ £ieby fye ośladłościę brom / na ośigdłośći co! 

voinien/ Otgzule. 84. 
Dlugi iávoné nieldwitć/co fa. 88, 


Dłużnitć zbiegłćgo y niezbieglćgo/idto rosumiéc.támic, 
Dlużnitć 


Waesyyflow. | 


— | ——— À————— 
| Divinita Étów nic może być ndleśtón/idto pozywóć.98. 

; | plużnit gdy mu dobzg Areffuig / igto pofempowáé 
$4. WI ma. E fol: 83. 99. 
^. | Dobd zafiównć/możcii pzzedść , Eiedy cáo wytupienia 
Z | pzzeydzie, f 79' 
7. Dóbz ola niepoflufićjftwa ftracónych iato sys mos 
Şe | że, SI, 
9. Dobd żloczyjiców na Eogo fpaddię. 32. 
€/ Docbodśić idto icoén. ma fiwoich rzeczy / gdy ié v Fogo 
v2 saftánte, ICT, 
3, Dochodśić/pótt3 w flowie/ Jmować fpe. 
3, Dóm piscoany / iepcze nie sodns/ tefli 59026 / tómu fito 
9. | od tożie. 6o. 
02 Dopuśćić trzeciego Gądu/ co teft. e6.| 
1, | Dowód bzemiénig biatéy głowie y ffutcE Dowodu tez 
6. go. : fel: XT 
2, Dźteći nie mogę być w fancie dawóny, | | 80. 
4 | Dźieći po Gycu/choć teft mie pzawćgo 0058/ Spadet bioz 
b te. fel: 26. 
i; Dźieci/s Etówych przyczy fpadtu bidé niemogę, — 27] 
>, Dzieci v Rodziców / Etbózć dżiedźiczę/ Etózć nic dźiedźie 
bo cza. Róznosé Ożieći od rónych rodśiców. 28. 
2, Dźteci 5 Mlatżeńfiwa/y nie s matżeńftwó ich P:ówo.29, 
TZ ib$ieéi nie dobzćgo lożą / poczyniónć dobzćgo tożę / ich) 
v. Pzówo. 29.| 
e. Dźledźicy mezowi / obwintent 00 POdowy / o vorticóióné 
TA pieniądze do me3d/blify obésbs. 0. 
c. Dźiedźicy mieżowi/ bisemtonna YObowt notte náqanic 
02 o bzzemie/iż gie oo mejd tek. | $6. 
e, Diiebźice/tiedy może wydźtedźiczyć/ Atato. T4. 15. 130. || 
co 3 PROŻ R £u otezymóniu Dźiedźictwą / czego potrzez| 
dila n od. E IZL] 
"y à Dźiedźic sd voyffempc£ smávtégo/fícoy/ y co cierpićć vota 
$e nic. C amc 


Reyefr. 
| Dźicdźicy/po Etózych Erewntych Ośiedzictwa nie biorg. 14. 
| |Dźredźie / Erózy fpadet bierze/co powinien. GERA 
iDźledźic isto winien długi smáriégo plácic/ y £icby weis 
nies plácic/dboé nic nie weżmie. 13, 
Dsiedżic idto długo niewinien o Długi smárlégo odz 
powicddć. tamie, 
Dźiedźie Gycowfrićgo Jmienia piscbánégo d nie vosbd; 
négo/ może nie wzddwać, tamie. 
Dźiedźicy idto miedzy foba. Jnsienić dżielz. tamie. 
iDiicosictwd Ofobámi nie biątuię/ 25ialé głowy 3 meis 


csse równo oítebiicso. 19. 
Dźledżictwo/d0 3Díicbiictwa Erózć vsccss nale. IL 
iDsteosictwo do Erózćgo XXoosdiu fyc Esne. 14, 
Dziedzictwo gdy fpaoa na Pana / igto fsc ma rosuz 

mićć. 26, 
ibsicofictio / idfo ob Dźiedźiców dawiościę odpędza! 

a iata pónioc do tego dby mie sqüneto. 28, 
Dźlebźicowi czego potrzebą / dby. fam vżywał Ośiedśice 

twa. 131. 
Djiériawcá Jmienia saftávenétgo 64. 
Dźiecjawca Jmienta nie ma być wyrsucón 5 Jmietia 

334 troicm poswem. 103, 
Duellum / co teft / y idto ié wedle piévod Sóftićgo sd» 

chowuię. 163. 

| É, 
Kpekucya/ ná Rotu SEpcfucyés / Fiedy ma być dopufie 

cóná Apelldcya Ic7, 
f rcbutoid 00 Cutoii rósosc, 158. 
Źmancipatt liberi, 22; 


RA 


$. 


Santis ras w fimmie zdłożónćgo / nie może innom fano 
Neee EN Ssn i e Bf w 00 en Mes 


tem wyżwo 


| 
| 


Rzeczy y Rów. 


tem wyzwolić, > 68. 
Santy iato maig być ob olusniEd pizyymowanć 68.: 
Sant isien poftenptiem nia być obbymoan goy cis. 


wytupienia pzscyoste, 79.| 
$tóei commiffarius co reft 135. | 
$ifais / Starb Brólewfti/ iedy cose mátetitosé bies 
rse y Erózym fpofoben. 26. 28.1 


Sigurá tóćinfta Eu wyrozumsieńiu Spadtów. 16.17.18.) 
Fong s pifania Cjnterrogatong tu fluchbaniu Gwiódz 


tów, fol. 116. 
Somad żdpifania YOiána. 40.| 
Somma odfiempEu Prana. 41. 
Sommá Saptfit towiosdnio w Jmienić. 26. 
Sonná Arefu. $2.| 
Souná pozwu na dłużnika za Areftem, 88. $9. 
Sorma odpifir na Pozew. 5. 
Soimá Awitu 5 OpicEr. 144. 
Loma przyzwolenia 5óny na Sapie meżów . 145. 
Somms/Ceftámentu położenia / Teffómentu/w3iećia ob 

Wrzeduw. 237. 138. 139.| 
Sratres vtcrini/ Confanguinci/ coniuncti connepi/ mes 

Di / «o fa. 22. 

G. 


Gcraod/co ieft/ Darapberna/ Dtenfilia.  Wózność Ger 
rady vo pidwie CriemiecEim. Co do Geraby wes 
dle fámégo Prawa Midydeburffiégo / y potbym, 
eaftiégo należy.  POyrośd niezgodnych Diaw o 
Gerabiic. 1.2.3.4.3. 6.7.8.0. 
Gerady nie może Teffdnientem oddać. 132. 
Gléstu/ gdy fec Eto odpife/możeli go vżywóć fłufinie.óg. | 
Glegtem Eiedy fye biónic nie może/ podług POietićrza | 
Aratowftićgo. >. 88. 
Gluchy iato może cynic Ceffámont/idto niemoże. 128. 
Gofpobars.| 


— MAE 


Aeyefte 
Gofpobars bliffy pzysiegio Czynf / piscéto tómomiz 
owi, ć 78. 
Giofpobars / może fómomifowi sámtnac flatcf icto w 
ENTIA 78, 
Gofpobars lepfé Pawo ma bo fómomicsétio fidrtu/ w 
Cn fu/ni5 inny Creoitonmolugu. ET 
Gofpoddrfta pilność ototo. ftatbu. fónomicéyo w 
enu sdbámorménéto, 81. 
Gwealtem bidé nie qooít (se nífómu nic. 101, 
Gvoaltem Ero Jmienić bierze / choć fiwoić choć nie fivoz 
ić/ co traci. 104. 


© Gwatt może czynić Criminalitee 9 Ciuiliter, 104, 


Y». 


Herywet.bo Herttwetu co nales. TO. 
peegwetu ie mose Ceftámentem o66dé , mer 
pergwetu różność w Pzówie Tyiemieckim. — tómże. 
Heretyt/ Ciebsié nie moie. 160. 
Heretycy y po śmierci 5 poctu wiernych bytogię yrs 


cen $ Detrcty przeciw im czynię. 160, 
*oypoteca tacita erpieffa co ief. 35. 


NL 
Je „meżówć ola „o0piówy Wiennéy moje piżez 
ác. ui: ; 36. 
„Jmieńić/tto poswdh$ o Jmienić nie ffawa/ teśći té, 31. 
intenta ftbo podhodi be; ftrósy/ bes rzedu śle 007 


chodśi, 103. 
3 Jmienia 3abén nic ma być wyrzucón 63 Práwen 32 
wycieżórty, IOI. 103, 
Jitowóć fye igto icbén ma / gdy co fivéqo v foto 582 
fidnie, IOI, 104 
Jmovode fye Erózych rzeczy nie może, 10g. 


Jn integrum 


| 0 ma 


| Rzeczy y ftóxo | 
: Jn integrum cauft veftitutio/co teft. 100. 
81 ^jnterrogatona pi: WODZENIU Świdótów / poiytbcE 
w teh / pzzytład idto maig być bo Orzeby amd» 


ne. - fol: 114. xig, 116. 
Judey incompetots / coleff. || 160, | 
^fubiceo/ vlcime infkantie tácy mate bsc. 162, 


| 

o| jJ 

X, | A. 
| 


1 : e er r O DONE 
5 Kadsielę obpidivoroac Prńóno nicsdpifané / żtoyc3zdy © 
4.| nas nić niesie. a : 49. 
4. Aópimni s czego mogę czynić Ceftámentb / $ czego niez, 
mogę. Tw 
JAlets/ Gedśić nie może. 160. 
| |HRómowie / możeli rzeczy 6o Gofpobarsd wniesiónć 384 
Z | "= fiówić. 8o. 
2. | Kotte iefliby Ero żdbil/igto ma być fazan, 147. 
b | Kon £upióny/ d v pzzedawce poftárwióny / w tym. cá sic 
> | 3Dechnie/ czgid BEODA . 6i 
A Rościelić rzeczy Eiedy moge byésdftawióné. 80. 
E JAolácge Orseoné/ nie máig być sbytnié. 167. 
: en troiący/ 2L fcententee/ DefcenOentes/Collateraz 
c5. 15. 
ról 5 oítcét niepzdwćgo lo$á/ może wczynić piówć. ES 
3 Rsięg Sadownych ważność. 49. 
Hupno / pytótia ototo tupitż Jmienia y ini rie 
czy potrsebné, $94 
j | J&upiónés rseczy pasyiecić / wielć wig3e upc / tu étérz 
pienin PŁODY. 6L 
; Kupowónić y pzzedawdnić Orsebow / ito ftoblivoé w 
3 Nzeczypofpolitey . 168. 
: | DAupCAdránié fto (sc Dezedów doEupnie, 165 
: I!raoiióna rzec; Davonoscta nie ginie. 105. 
i JArdoítóna rzecz tto obmient / obimteniónég niesá Erde 
l 5 Ośtónę nie może fyc tmovedé . rog: 
Á RETE FA Ó € € — 
13 b. L Liberi 


Acyefir 
£. 


Liberi iufet / poteftati patrie fuboiti; emancipati / co 


EUMD RANDE UON. GENIUM LM tiet ttes, 


9. : 22.| 
Liberi naturalce/Tegitimi/ legitimi/ fpuri/ manferes/ 


lcgitimatifncoftuoft. 29. 30, 
t. 
Ma; s żónę ficov po fobie SpabFi biore, EcL 
Migi! opiówiwpy żenie YOigno ną Jmieniu / moeli é- 
no Jmienić pisebac, 2043. 
Ma; po żćninćy śmierci Łiedy nie winien widna wsbas 
wać/ tiedy winien. „ 47. 48. 
Pigi wtówy/ bierze Wigro $éniné / t£tótéóná ma oo piérz 
vofiégo meia. $9, 
11153 Ola Erózych pazyczyn traci pofag. $3. 
Nig czego nie może Ceftámentem odddwóć, 132, 
Ieżowi /czego nie może żórą oddść, Cómic, 
Male fidei pojjeffoż co teft. $9. 
Miórnotrawca Ceftámentu. czynić niemoże. 128, 
wadzi co teft / y iato w Rzeczypofpolitćy ftos 
oliwe, "Sr 
WYonopoligum/ pótzs vo flowic/ Sátupowanté, 
U. 
| Eficbetiosé Dziedi iato fe ma vosumiéc, 26 


Piepofluferjffwo pożwóćgo o dobzń/pEodliwćieft. 81. 
Piiémy/nie może czynić Ceftámentu/s iato może. 128. 


Vfic fpehiégo rosumu człowief/ niovibómy / Eiedy móže! H 


czynić Ceftáment/à tato. 128. 129. 
Tiejfpiówiedliwość Drzedna / iąto ma być rosumiae 
na. o7. 
tiiewiafić 


; każnnókcówninpicwancniawańicci mmi pe tnt tti 


í Rzeczy y Rów. - 
| S SEZ WRC AE PR OAR 
| Uüoviaftá Eicoy w YOlénic gmt w żęwnośći dóniowćey 
| nie o$ieostesy. 37. 
| Uticroidftá ola Erózych pisyosyit teáct YDidrto. $2. 
/ co Titevoidftá/ tico świądeczwaum bywa puefónóna. $2. 
22. Triewiafkd woolma/ ficorcolitie żyrięc (favos tbyI£o dog | 
tes/| 1] bze tráci/ „Jmieńta nic. 2. | 
39% Tm Fliewieśćia chytrość w otazdniu bzemienia / doy vo Je 
micri meżowym softáta. $$. $6. E 
Diewiófić gdy beośie posmána / d med nó ten czós nie 
13. | me / iato fye ma fpzówowńć. 144. 
i ó- O. 
43: 
a Obienioń do Obietnice by byli ważna / czego potrze 
4 * PA + 
iere d*biettica viy y reka czemu BYWA. C ámie. 
$9, Gbietnicć. Tto czego ric obieca/mie winien płacić, go. 
53. ©bfes/co tefE. D bfee nie może czynić Teftómientu. — 128. 
32, ' Obiérániéná Orzedy/ takić ma być / tatie ieft wajżrtć id» 
15€, Pié ntc voasnté, 165. 
$9. GmiefEdnić vo Docbobsenis Jmienia BEobliwé. 81. 
28, |©> Ednié w fupnie/może Hawen czynić, - 63. 
Fo, Opictwtowie maig. pánio wierne Pianen rychło 00% 
$4 pidwic. a 36. 
picta Dźióciecia po śnnierći Gycowftićy/iegcze sie stów 
toosónégo. $7. 
Opiekun dobią siérot tato mojesáftáwic. . 8o. 
26 Opietunowć dobić / fi fantem sićrocie / 4 Etótych opież 
2. twrów nie (a fantem. ze 78. 
8. Opiefwi BOY Tejtómentu nie pełni/ co trad, ——— 134. 
un ©pietuite wypifanić / y w coy m teft oo Kurator rósny/ 
; 9 Opieka do foo trva Opieka śieroty/00 OpieEi mez 
i fs żowśy nA0 3óita/ vo CZY róna. 130. I40, 
Ź Opick. ©0 opieki Etózómi (qe przyczynómi vovmóroié 
> P icr e pe pues je, 
. może/ s inych zeczy 0 Opíece potzscbngob/ Pi 
| 349:141. Tee ZE: 
> RF Mot mee D Opita 


fá 


* za 144. 
6$T00108c, 16T, 
forma. 144. 
SWANITA, 00. 160, 
ligpy fec odwieść. 1ęg, 
vczyntu / bliggy Powód pos 
Camie 
p 


paláncya vo fas oebirtu Sabowa/ tdt $ co teft. 163. 
pan Eton nd vrseov obićra/czego pilnie ftrzć03 ma. 16. 
Pandectarum Bślegi Cefarftie/ co fa. 20. 
pérágra(f co left. | | — 2 
pefies in Repub: obierdnia Iutái nie godnych nd Wrze 


tónąć, 


dy/ y 3 £upowdnia Drzedów, 1ó7. 168. 
peremptozius terminus/ co iefk, 98. 
Pieniadze siérot / máig być w pldt bawané, y sdcbowąa 


nić Brafowian:otofo pieniedzy eiérot, 142. 
pieniedzy czemu Ośis trudno nabyć, 67. 
pies gdy lobe vesyni / co sá nagrode pan icto wie 

ien. > 150. 
pies/ ie[liby ý Erozabił wmyślnie/ y nicomselIuic/ iato 

ma być płacórt, 146. 147. 140. 


srsttcórf. 


; 147. 
pfa zabić teft rzec; (eóémota. 4 A 
pytania pasy wodzeiy świgótów / pates w flowie jr 

terrogetoa. | 
plétob pieniedzy Eicóy Prawo doswala bzgć, PI. 
ptácenié Oługów / czym pićrwćy ma być, é7. 

A+ / iejltieft 00 meia / idto posnác/ po smierci mieżoż 

VÉN, $6. 


Popzzysiegąnić 


Rzeczy y flów. |) 
Ipopassstegánié wian/Ożisieyfydh css (ovo fitoblivé. 38.) 
pofag co teft. dm 37. 
pofag pres co mąż teáct,. $3.| 
iw Wishu nie był vosbans/iatié pido, 


pofag gdyby pisce 
wo dźieciam s panig volenne. 48. 
pofpólftwo ma być A dosic poftufiié. 147. 


poftbumus/co ieft Y pávoo iego. 129, 
poftempct ofolo YOsiesomania w Jmienić zafłdwej 


né. ol: 79. 
poftempct nd oslgsm dniu SSrekutcyćy . 157. 
pojtempeł né ddlgym onir 5 Sentencyę voypfégo pida 

WA. 158. 
poftempct €iabowy/ td Aref Drzedowy. Ted 
poftempcE wyzwolenie 5 powołania, II2. II3. 
pożytki zafiśwnógo Imienia máleli być ng główne 

fumme obzacdnć , óg. 
poses foma ná otusniti sd Areftent . $9. 
pozwów innych/00 Rósdśiecjod YOóstd formy 92. 93. 
Qoscw/3á iconym pozwem jabennícnietráci 97. 98. 
pozywanić do tr;ecíégo Sadu coteft. 


+ 
| 


; ROR o 
pozew ieden / miafto rzech / nie tożie w Miey fim Pdz 


wic, n ue $ Tamże. 
posywónićotużnita sbiegłćgo idtoma bxc. 90. 
p:ówo ża potrzebą odmienić moše. i 8. 
Praw Céfarfticb czytónić/ s tu czemu fluże. — 20.) 
D:dwo/o Padwie fivoim £ożdy winiet wiedzieć. 28. 
pzówo dwość £u peoffeffyés / wietbćy wagi ieft / mij iez 
ono. 20.) 
pidvod/ola czego fy vosnióné. z > 38.| 
piudvod / niéttorgcb rzeczy dopuficzaię / przeciw funntiee, 
núr. : 81.| 
Piwo bác / Didwo wśtąć / mwa vo piotole mie wyroz, | 

szumi W s co to left. > M P 
Queoawcá idto dlugo winiet biónié fupcá m Jmiicz, 
REEL dasererat pet omi 

b iğ niu pcoóz 


u———— M 


| 
| 


— 


| Aeyefte, 
niu pzcoánym | ` $8. 
|piscbawca seftávnégo Imienia / idtą obióné Eupcowi 
winiet. 64. 
pzzedónić dby było voasné/co Etemu trzeba wiedźtćć. 68. 
pszawód Piwa dlbo pazczyfki / czym narychlćy ftażić 
nože. 
puinilegium perfonale/reale / co ief, 
Dasystegác o rzecz niewiddówa/nie bespieczno, ço, 
Pozyśiegi o Czynf/ Eto bligfy / Gofpobars zy Bómowe 
ni 


OR 7$. 

isystegt Sedżiów Duhowitych/ Swietftich/ Céfarsóévo 
Arélóvo/etcet. Cevemonie icb. 11$. 

bzysiag romaáitym fFasón / y w vosáitycb fpudivdco 
Ceremonie opisné, 


] 
4 
+ 


| mzosazzowtenazetoi ni 


RODZA teme 


pm n cd 
| Rzeczy y fłów. 
IRepieffalie/póres vo flowie/ Ciężónić. 
RoFw piáwie co násqvedig . $7. 
Rot zówity cote. | . 99. 
Rotut 5 voy égo Didxed pzyniestóny, 159. 
R oswód żówy 5 mescnt/trotatt, $1. 
|Rumorodnić co teft/ y idto ié sapifuię, 26. 
Rsemiefta vtrácenié/ pzzeż co bywa. 150. 


Rzemiejlniczć YYfonopolta/ vo Cecbocb. 193. 
Rzemiejlnicy beż doy / nic nie mogę ro Cechoch fta- 


mowić. — : 194. 
Rzemieflticy / idfo 3 innoo pazychodnióm Rzemiejbzie 
tóm rzemiefła máig bzónić. 156. 
Rześniczć vftamy ototo bicia bot . 154. 
e. 
Gchowóra vsccs/ pátts vo fłowie/ Depofit. 
| Seid nie na £à30é pytánié ma ftásotedc . 1o2. 


Cigbiióvote fye nie máig gniewać / £ícoy ob nich apels 
lnie, | : 3s 156. 
Gedźiowie oftátni idcy máig być / 9 iścg vo Hidydez 


burs. 162. 
Sentencya 2Leccffosta / Otffinittua co icft. 158 
S Sentencya 5 wyffćgo Piwa puyynícsiong / iá£o fyc 

piiwowóć. 150. 

l&entenese Étoié wiążę choć ob nih apelluie. 10: 


dei des i ur 
Gitérot pisobct wdochodzeniu olugn 3 inem Crebítoi.35. 


Gićrot pide! | 


Aeyeftr. 


Giiérot piítvo priectmo Opietunóm. >8 
Stobe w zaftównym Jmietiu / Erho winien ćićrpiec/ 
MPierzycićł czy Dłużne. 64. 77. 
Solidus w P:dwie co teft. 149. 
Spadtów voyrosimienté/s Lácinffiés figury. 16.35. ctect, 
Spadti traonycb pobocznie Wących 23; 
SpadetGfób od Fthózychefmy po$li/ y tóżńć w tyi ros 
sumíenié/ oczónych w pidwie. 
Cipabct po Oyen Eté nie teft 3 małżuśfiroć. 
Opa s Eróych przyczyny na fravnié mie idie — 27. 
Spade Dźieci nie; małżerftwa, 20. 30. 
S;perunt /patiż vo fłowie / Areft, 
Spofobieni Synowie/ich Pzdwo. E 
Gtówowanić [uo$t obcych / pátrs w fłowie/ Ciężdnićj 
Bepzefjalig. ; 
Stopnie ro więżdnie vo Jmienić. 86. 


Stráwné rzeczy ttózćmi bóndlują / 06 3pjicojicties nas 


cię, 2n 
Strzeżenić cubsés rzeczy, 63: 
Gtudenci oo voficlEicb Cel 4 podótków woliit, 
Gitccefsio jt Stirpes co teft. 17; 23. 
Gyceefsto in Capita. 19, 23, 
Śwary wytretić miedzy Olużnitimi, és. 
Swiadectwo pascétto miewieście fiev To£ie, $2. 
Civoiáotóm. wobsenié / flucbánié świadEów rosmats, 
té, I6, 117, 
Ssacówgtić fantów 6Tusnitomydy/ela Getto bywa. 69. 


T, 


Tartu żdmEnienić co ent, $9. 

Cargo Jmienfé Eto sesuca/saOdteE troci. 6o, 

|& tg.voymorofenié piss targu/ma być chować, — 765; 
(Terminus perenptorius co feft. 98, 
jŁeffdmentu opifanić: L2. 
Cdbimut. 


wedle pidyoa, Tamie. 
Teftamentem/ Etózych 66b: nie moge oddść / 9 ola Erbó,| 
rych pisycsyn. 132.| 


Ceftámentem/ £ómu o6Edsowdé nie może. 134. 
Ceftámentu £retucya iato rychło ma być. Tdmie. 
€c[táméntné odEdzowanić może być pod winę. 135- 
qEejffamentna fpiówą / 6o Etóiégo Didvod należy. 136. 
Ceftamentu foma iównćgo y żamtniónćgo/ 136. 137. 
Teftámenti położenia y podniesienia oo Drzedu Forz 
mą. 138. 139. 

138. 


ma. 28. 
Vriad Etoby tupit / idto Práwa tątićgo £arso / 9 iato 
czafem omawidię. 168. 


©Drząd czemu nie ma Odrów bic. 1óg, 
Yr5e6. Obićrdnić na Urzedy. 154. 
Vred gy fye Étbo tmuie fédthën fivoiégo / co bdczyć 


4. IOI. 
Vrs nie może nic dopuścić / iebno co teft wedle pida 
wø. 104. O WARE Z 


Yrsconics, 


` 


Seer. 


= 


moi rat | SERCE EE 

©Orzeonicylidcj molo być wedle Pawa Bożćgo 9 Aud 
tige. 164. 165, 

Yftówac &o5y/ poftempct ieft nic potrzebny à ft£ovli 
i : 95. 

X ftávodé Gioby/coieft. 05. 97. 

XOborod co 5d prawo ma 9o firównyh t3cc39 po meu 
zoftalych. | 36. 


YObovoic voiclé ná 
odpiawię. : 
dowe nic odpadwić rydhło wiórtem, ief gecs DZiedŹie 
cóm y Eredytożów płodliwa. Gdmże. 
YOborcá scnány dług 3 meen choć ma opzawiónć wią 
no / wima płacić po śmierci mejowćy. 4$. 
MO$owó/ Etóza fye 5 meżem 0o20bt / nie maige widna / col 
o smierci meżowóy bierze, er. 
bored możeli widna dyd / na obim Itcbówy picodc 
pyyswoliid. : $4 
YOboroá sápifánégo volénd / łatwićy $edbebi. $5. 


firówe dówóć/ póti ićy winem nie 
36 


Widna cbteporánié iatić dobré/idtié niebeśpiecyńć.41 
Widna opzdwienić / białey głowie/ iatić pewniegfć, 44» 
Widno ficby piermóg ibsie n długi / biedy po dius 

44 


E 
| 


águ. 
MDidnó choć wdowa nic ma sdpifdnégo / domwodŹi Pay? 
- siege RE : 49: 
YOiéná nie zdpifinego nieodpzawuię v nas tobjicla.40: 
Pią nit 


cióm frómotité, 3 2 130. 
Wiclkiérs Bratow : o Teftómenćićdh. = 123. 
YOiclFiérs JArd£o: o 20vesciécb na ołużniti y Doftempc£ 


76. | 
Wierzyciel 5 jmienia w £t6:e fye wiąże / nie może bye 
SCG Oczzciacczn a menma | nM 
| 


: Aue ti in iari git. 
Rzecsy y flow. if 
Wisang nie miónowanego/ Wdowa nie oóvosic/ choć do 


meld pieniędze wniesie. go. f 
Widno 3éniné / po pićrw$ym meżu ićy flużącć / wtbóży | 

mąż bierze. FE | 
Piana białym głowam Saber słdmdć nie mote. $2.| 
Widna dla czego białym głowam vftávoióné. $3. 
Widito ola Etózych prsyesyn bielé głowy trdcz 3d Żywoż, | 

tá mejovoégto/s po Śśniierci tego $2. 
Widno/ zmyczgy 1TEésoebur: o£olo wiar. $4. 
YOsosicoóicsenié dla Etósych pisyesym bywa. — 14. 
Poypżiedźiczenić Ceftánentné/igto bywa y tato ieft Dźte 


3 Alreftów, l = 88. 
YOiclEiérs Bratowiś:tu Posdawdniu 7fmienia potrzebe 


"4. R 
Toieltićr; Arotorota; o Gicradźte. 3 . 6. 
Wutowiyce nie pewiićgo może five mocz ŻGtEŻYMAć s 


do Vrzedu dać. 102. 


YOtersycid iato e fanty 3blu$nifomemni poftempomac 
ULA 68. 69. 


* 


Wierzyciel GElé rzeczy ruchbómć ob otusnitd. w zaplate 
pasymowié mna. »o. 
YOierssciél ima wolitość obićrść / rzeczy dlużnitowych tu 


zapłacie Erózć chce, i 71. 
teczyciej / gdy mu olu$nt£ zapłdte olugu na Olużnie 
och v£dzuie/ idto pofiempować, u 


Miersyciel iato ofutnita Uwiieitenitcborodé m4. sa. 
Wierzyciel otuinita / Ficby vciecze/ może 3 rowu 3RtYZYZ 
mac. Tamie. 
YOtersséicl/ góy OlużniE icto paco Jmienić zafidwne/ 
ná csym długu fużać nia, 76. 


en A 


s: 


c f m 
| 


i nnd 


Acyeftt, 


EU. oM 
tufon dj C obovnic. 
Mierzyciel/póte; też Fu temu/ vo flowic/ Dłużnić. 
ierzenić dłużników iótić ma być. 
YOoienné 13c33 do Dźiedźictwa naleg. ; 10. 
YO wątpliwych fpiówwóch / 3 pidvotécb fizodeć ma być 
18. 


. 


trzyma. ue 
YOvolosánié Etbo weimie vo mienie / mosctam innégo 
miáfto siebie puścić / albo aám£tnoc. $o.| 


YOwissdnia trzy ftopnic Ola czego 3 zwyczdlw trzyma 
i 86. 


ig. 

YOsoánié ffoizcógo Jmienia/ tedy ma być. $8. 

YOsoánié gdy tcfese nic dóydśie/ć Dom 5go1/ eia ftos 
J6, 60, 


o 
sábicié pfa/idto bywa faváné wedle P:dwa. 146. 
Sac oo wficlticb podatków wolni 110. 
zat emu 3 Stoftre Gerade równo bierze: 8. 
Aatónnit Teftámentu czynić nie może. 127. 


zdłupowónić Towarów albo firównych rzeczy pics ic 
Onógo/ idto ieftftodliwć/ y into piv tátowé 
fare. . Igi. 15% 
o Załupowórić £o30y fidrżyć może pisco ©Drzeden. 192. 
zatupniowie / tto fye 3 fwym zótupowónićem Odlece 
wyrtofig. 154. 
avec wymożenić $o YOosftá niepazyacielfkićgo.153+ 
zsvonosé Oómorod co do mićy należy/iatić Pzówo Voos 


wd do nié mA 39. 36. 
Słoczytńców móietność Eto bierze. 3% 
IStocs icd ná śmierć ftazdny Ce(témontu czynić mie moż 

że.pazed ftaséniém nose. 127. 
Zónó czego nie może meżowi odddwać. 132. 


zóna gov fe 5 mem roswiedźie / iatą ma mićć 004 
pidwe. £2. 


———————À — 


Sóng ic 


| 
1 
' 


Rzeczy y flow. 
Sóná iefli me$d nie pzzeftrzeże w niebespiecznósci 30202 
, , wia tego / co tract. 3. 
Sónó żeznóny blu 5 mezem / ito po śmietći meżowóy j 
votiitá plácic . Cómic. , 
Saportéo$/patrs w fłowie/ Areft, 
Sapify olugré czemu Dis czynię Go. 
Zaffawitćgo mienia włafność. 63. 
5ajtównć Jmienić gdy fsenátási czytd fbeba. 64. 
Sajtówy ob Dpisebánta różność. Tamže. 
Saftavnégo Jmienia/ pizeddnić/ saftemporodnié/obi6, 
ná. Tamże.  yfol: o. 
Saftdvd/oawnosci nie ma. Tdmie. 
zaftównego Jmientia budowdnić. és. 
Saftáwnégo Jmienia po3stEi / ná główne fumme zde 


ię być wyrdżórć. 6s. 
Saftávoné dobza Dźiedźie Crebytoirówo otrsymawa. >y. 
saftiwnych dób: natażenić dlbo ffooe Ero cićrpićć wie 

nien.. Tamie. 
Jawity Rot/co reft. 98, 
Sbiegłego otuáni£ád y niezbiegłego/idEo rosumiéc.: 88. 
Zrzucenić 3 Rzemiefla ola Pfa/nie fługne. 14. 
pono: rosmáityc Gtodzenić / idto ma być nagradza 
| " 1$1. 


W Dełóńczenić Reyefiru ng Tytuty , 


Omnia doctifsimorum virorum cenfure 
fubiecta funt. 


e, nj 


t Wife 
A ebd 


&popáud Bórtofić Qhoficfiéqo Au 
cox end vag. and D ájdfifttego 
Czedó / SGieóninó dtt 

— fica Soterfie. | 


pU Anie mity 252trtofiu mali fse prawd znóć 
tógłći bs E4509 Miey fki człowich podźiekowóć/ 
A nie rylto Osiefowóć ale y bárovedc/ j 
2t iefliże nie bcc byé wdźlecen/08y mW psia mác/ 
ATegfo ftárania twćgo/ $ wielEiey pilitosct 
Krói czyni około ih dolegliwości / 
Różę oni nie máta s ts payoyngmate 
Kiedy im pioturaci VOOY powitldię/ 
"feb wierna Spzówicdliwość fortel frwoiemi | 
Sbóbfiv ié sprawy dóni proroc ose myInemt 
Scieffdmi psa długilas / Ola fwoiey fonysci 
* XX t fobie eirati nieboże wgarść pipes! 
Gzezdiac nie ryhiego prawa dożóńczenia 
A ty mysig toalecie dodawac ćwiczenia / 
Wfirzęfdiac ićy Edżdy Otóż Dobzse ola obtotów 
Pioturatóne/by piltićy przejtrzegali Rożówi 
Alec im ty obiożi vfłóna pochroili 


Storo fec tych twoich sigg ima czytdć udzie 
Tie dadzą fec owodżić ini ledd obłudźleł 
dios może rzeczy fwey dóść isto po nove |, C rse! 
Wpároie feeymn pszypótezyć fye dobze Edicy oiu 
Kthéy ii pocsciveémn nie godi fye látac 
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